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Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sdkerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna kora din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Foér gasdrivna bilar rekommenderar vi
att du uppsoker en Opel-verkstad
som ar auktoriserad for service av sa-
dana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
géller for din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehor.

m Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

® Innehallsférteckningen i bérjan av
instruktionsboken och i varje avsnitt
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
avsnittet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Det kan hénda att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

® Visningsmeddelanden och invand-

iga dekaler &r skrivna med stora
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarmning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©. ©
betyder "se sidan".

Trevlig resa onskar.
Adam Opel AG
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Kort sagt

Grundlaggande
korinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa @ for att l&sa upp dérrarna
och bagagerummet. Oppna dérrarna
genom att dra i handtagen.

Oppna bakluckan genom att trycka
pa pekknappen under markesemble-
met.

Fjarrkontroll © 21, centrallas
o 22, bagagerum 5> 25,
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Stalla in stol

Satesposition

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet
bakat och framat for att sakerstalla att
det ar last pa plats.

Satesposition & 35, satesinstallning
D 36.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utlésning
av airbagen.

Ryggstdd

”'ﬂ:_“—?ﬁ?"

Vrid instéllningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stodet vid installningen.
Stolsposition &> 35, Stalla in stol

© 36, Falla ner stol © 37, sportstol
o 37.

Sitshéjd

~ K la

"

Pumpa med spaken
uppat = satet hamnar hogre
nerat = satet hamnar lagre

Satesposition > 35, satesinstallning
D 36.
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Staélla in nackskydd
B \

/|
Tryck pa knappen, stall in héjden,

sparra nackskyddet.

Nackskydd o 34.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Satesposition © 35, sakerhets-
balten o 39, airbagsystem &> 42.

Stalla in spegel
Innerbackspegel

Manuellt avblandbar
innerbackspegel

&

5
U

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Innerbackspegel © 29.

Automatiskt avblandande
innerbackspegel

Beroende pa version finns det en in-
nerbackspegel med automatisk av-
blandning.
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Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.
Automatisk avblandning innerback-
spegel © 29.

Ytterbackspeglar

Vélj relevant ytterbackspegel med
vippomkopplaren och justera spegeln
med reglaget 3.

Konvexa ytterbackspeglar &> 28,
elektrisk installning &> 28, infallbara
ytterbackspeglar o> 28.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
D 28.

Stalla in ratt

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast.

Ratten far bara stallas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.

Airbagsystem ©> 42, tandningslagen
D 131.
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Oversikt instrumentpanel

7 8910 111213 1410
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© 0 N O O

10

Elektriska fonsterhissar ......... 29
Ytterbackspeglar ................... 28
Farthallare .........ccccccceeveene 150
Hastighetsbegransare ........ 152
Kollisionsvarning ................ 153

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och helljus 114

Fordréjd belysning ............. 118
Parkeringsljus ..................... 115
Knappar for forarinforma-

tionscentral ..........cccceoviiieeeen. 95
Instrument ... 83

Kollisionsvarningsindikator 153
Forarinformationscentrum ..... 95

Infotainmentreglage ............. 75
Vindrutetorkare, vindru-
tespolarsystem,

bakrutetorkare, bakrutes-
polarsystem ............cccccenninnnns 77
Centrallds .......ccocevvveveeinnne 22
Stadskorningslage .............. 149
Branslevalsknapp ................. 85

1
12

13

14
15

16

Eco-knapp for stopp-start-
SYStem ...

Dragkraftskontroll .............

Elektronisk stabilitetsreg-

[ering .ccovveeiieee
Parkeringshjélp ................
Séatesvarme .........cccoeeeen
Rattvarme ..................ooes
Statuslysdiod stoldlarm ...
Varningsblinkers ..............

Kontrollampa fér

deaktivering av airbag ......

Kontrollampa for fram-
satespassagerarens

sakerhetsbalte ..................
Colour-Info-Display ..........
Graphic-Info-Display .........
Mittre luftmunstycken .......

Sidoluftmunstycken,

passagerarsida .................

Omkopplare for
deaktivering av airbag
(bakom

handskfackslocket) ..........

17
18
19
20
21
22
23
24

25

26
27

Handskfack ...........cccooconeeeen. 57
Klimatiseringsautomatik ...... 120
Eluttag .....coovveeiiiiiiiecce 82
AUX-kontakt, USB-port ......... 10
Vaxelvaljare, vaxellada ...... 141
Handbroms .........ccccccoeeiiens 146
Tandlas med rattlés ........... 131
Signalhorn .......cccoeeeeiiiinenne 76
Forarairbag .........ccccceeeeienn. 45
Upplasningshandtag for
MOtOrNUV ......coviiieieiiiieeene 184
Rattinstallning ...................... 75
Belysningsstromstallare ..... 110
Stralkastarinstallning .......... 112
Dimbakljus .......cccccoveuvveennnne 115
Sakringshallare .................. 202
Instrumentpanelbelys-

ningens ljusstyrka ............... 116
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Ytterbelysning

Belysningsstrémstallare

o *E 1

Vrid belysningsstromstallaren till:
O = Lamporna ar slackta

»& = Sidobelysning

2D = Halvljus eller helljus

Dimljus
Tryck pa knapparna i belysnings-
stromstéllaren

#0 = Dimljus fram
Q% = Dimbakljus

Belysningsstrémstéllare med
automatisk belysningsreglering

Ljustuta, helljus och halvljus

AUTO = Automatisk inkoppling av
halvljus: ytterbelysningen
tands och slacks automat-
iskt

o = Aktivering eller deaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen

e = Sidobelysning

2D = Halvljus eller helljus

Automatisk belysningsreglering
© 111.

Ljustuta = Dra i spaken
Helljus = Tryck pa spaken
Halvljus = Tryck pa eller dra i spaken

Helljus © 111, ljustuta © 111, hellju-
sassistent > 112.
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Blinkers

-

Spaken uppat = hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Blinkers och filbytessignal © 114,
parkeringsljus © 115.

Varningsblinkers

Tryck pa A fér mandvrering.
Varningsblinkers o> 114.

Tuta

Tryck pa ko
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Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

HlI = snabb

LO =langsam

INT = intervalltorkning
eller

torkautomatik med regn-
sensor
OFF = av

For ett enkelt torkarslag nér torkaren
ar avstangd trycker du spaken nedat
till positionen 1x.

Vindrutetorkare o 77.

Vindrutespolare

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem © 77, spolar-
vatska > 187, byta torkarblad
© 189.

Bakrutetorkare

e,

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre lage = kontinuerlig funk-
tion

undre lage = intervallfunktion

mittre l1aget =av
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Bakrutespolare

Tryck pa spaken.
Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
D 78.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

L9 b IK" 7 —/','-"';f
" .'.r

,.—
0

Aktivera varmen genom att trycka pa
Gy

Uppvarmd bakruta © 31, uppvarmd
vindruta & 31.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
Om du trycker pa Gyl aktiveras aven
de uppvarmbara ytterbackspeglarna.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
o 28.

Avfuktning och avisning av
rutorna

® Stall luftférdelningsreglaget pa 4.
® Tryck pa %y.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen G,

m Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Klimatiseringsautomatik & 120.
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Vaxellada

Manuell vaxellada

Backvaxel: Med bilen stillastadende
trampar du ner kopplingspedalen och
trycker pa vaxelvaljarens frigorings-
knapp och lagger i vaxeln.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada &> 141.

Automatisk vaxellada

P = parkeringslage
R = backvéxel

N = tomgang

D = korlage

M = manuellt lage

=+ = tryck for att vaxla upp i manuellt
lage

= = tryck for att vaxla ner i manuellt
lage

Vaxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tdndningen ar pa och
bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-
ingsknappen.

Automatisk vaxellada > 137.
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Automatiserad manuell
vaxellada

R = backvéxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla

N = tomgang

D = automatikdrift

M = manuellt lage

+ = véaxla upp i manuellt lage

— = vaxla ner i manuellt lage

Automatiserad manuell vaxellada
D 141.

Starta

Kontrollera fére kdrning
m Ringtryck och dackskick &> 205,
D 246.

® Motoroljeniva och vatskenivaer
D 184.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position o> 28,
© 35, © 40.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i lag hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

® Vrid nyckeln till 1age 1.

m \/rid I&tt pa ratten for att lossa ratt-
laset.

®m Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.
Automatiserad manuell vaxellada:
tryck pa bromspedalen.
Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxel-
valjaren till P eller N.

® Trampa inte ner gaspedalen.
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m Dieselmotorer: vrid tAndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
vanta tills kontrollampan W0 slécks.

® V/rid tandningsnyckeln till 1age 2 for
férgldédning och vanta tills kon-
trollampan T0 slécks.

® V/rid nyckeln till 1age 3 och slapp
den.

Starta motorn ©> 132.

Stopp/start-system

A

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

Bilar med manuell véaxellada:

® Trampa ner kopplingspedalen.
m For vaxelspaken till neutrallaget.
m Slapp upp kopplingspedalen.

Ett Autostop indikeras av kon-
trollampan ®.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen. Kontrollampan
@ slacks.

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada:

Om bilen star stilla med nedtrampad
bromspedal, aktiveras Autostop auto-
matiskt, vilket indikeras av kon-
trollampan ®.

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
véljaren fran D for att starta motorn.
Kontrollampan ® slacks.

Stopp/start-system o> 133.
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Parkera nan tandningsnyckeln tas ut. Se upp
Vrid dessutom framdécken mot
AVarning kantstenen. Efter kdrning med héga motor-

® Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
hoéga temperatur kan antdnda
ytan.

Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedfdrs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner fotbromsen
samtidigt sa att arbetstrycket re-
duceras.

Stang av motorn.

Nar bilen star pa plan mark eller
i uppférslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvaljaren stallas i
laget P innan tandningsnyckeln
tas ut. | uppférslutning ska dess-
utom framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning

ska backvaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stallas i laget P in-

m Stang fonstren och takluckan.
m Tauttdndningsnyckeln. Vrid rat-

ten tills rattlaset sparras.

P& bilar med automatisk vaxel-
lada gar det endast att ta ut
nyckeln néar vaxelvaljaren ar i
laget P.

For bilar med automatiserad
manuell vaxellada, kan nyckeln
endast tas bort fran tandnings-
laset nar parkeringsbromsen ar
ansatt.

varvtal eller hbg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika

skador pa turboaggregatet.

® | 3s bilen med @ pa radiofjarrkon-

trollen.
Aktivera stoldlarmet &> 26.

® Motorkylflakten kan vara igang en

stund nar motorn har stangts av
5 183.

Nycklar, las © 20 och parkering av
bilen under langre tid o 182.
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Nycklar, dérrar och
fonster

Nycklar, 18S .......coovviiiieeiiiieeeees 20
DOIrar ......evveiiieeeee e 25
Bilsakerhet ..........ccccoeiiiiiii 26
Ytterbackspeglar ..........ccccceeeenne 28
Innerbackspeglar ..................oo. 29
FONSter ... 29
TaK e 32

NyckKlar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln ar en komponent i start-
sparren.

Las © 225.

Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulbultarna anges pa kortet. Det
maste anges vid bestallning av en re-
servdelsadapter.

Hjulbyte o> 217.

Nycklar med fallbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sdkerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sékert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.
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Radiofjarrkontroll

—

Anvands vid mandvrering av:
® centrallas

m stéldskydd

m stoldlarm

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 20 meter. Den kan begransas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
ténds nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Stdérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m Rackvidden har dverskridits.

® Batterispanningen ar for lag.

® Frekvent, upprepad anvandning
utanfor fjarrkontrollen rackvidd kra-
ver omsynkronisering av fjarrkon-
trollen.

= Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att stromforsérjningen
bryts en kort stund.

® Storning fran externa radioséndare
med hogre effekt.

Upplasning & 22.

Grundinstéllningar

Vissa installningar kan andras i
menyn Info-Display.
Personliga instéllningar & 106.
Batteribyte i fjarrkontrollen

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

T

—

Fall ut nyckelaxet och 6ppna enheten
i sidled. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.
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Synkronisering av
fjérrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte.
Radiofjarrkontrollen synkroniseras
nar tdndningen slas pa.

Programmerade
installningar
Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-

laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

® belysning
m elektronisk klimatreglering

m fgrinstallningar for Infotainmentsys-
tem

m centrallas
m komfortinstallningar

De sparade instéllningarna anvands
automatiskt nasta gang nyckeln med
de memorerade installningarna satts
i tdndningslaset och vrids till 1age 1
D 131.

Ett forbestamt villkor &r att Personliga
inst. per férare aktiveras i de person-
liga instéllningarna for Info-Display.
Detta maste stallas in for varje nyckel
som ska anvandas.

Personliga installningar &> 106.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 5ppnas dorren.

Observera!

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 10st ut Iases bilen upp
automatiskt.

Observera!

Tre minuter efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-
matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Upplasning

Tryck pa @.

Det gar att valja tva installningar i

Info-Display:

® Om du bara vill lasa upp forar-
dérren, bagagerummet och tank-
luckan trycker du pa @ en gang. Om
duvill lasa upp alla dorrar trycker du
pa @ tva ganger.

= Tryck pa @ en gang om du vill Iasa
upp dérrarna, bagagerummet och
tankluckan.

Personliga instéllningar & 1086.
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Du kan spara installningen fér den
nyckel du anvander.

Memorerade installningar o> 22.

Lasa upp och éppna bakluckan
D 25.

Lasning
Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock.

Tryck pa @.
Om férardérren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.

Centrallasknappar
Laser och laser upp dorrar, bagage-
rummet och tankluckan fran kupén.

Tryck pa @ for att lasa.
Tryck pa @ for att lasa upp.

Fordrojt dorrlas

Stang av motorn och ta bort nyckeln
fran laset. Tryck pa @ med minst en
dorr 6ppen och det hérs tre ljudsigna-
ler. Nar den sista dorren har stangts,
laser bilen automatiskt alla dorrar
efter fem sekunder och aterkoppling
ges.

Efter 10 minuter laser bilen automat-
iskt alla dorrar &ven om en dorr fort-
farande ar 6ppen. Denna funktion kan
aktiveras eller inaktiveras i Info-Dis-
play. Personliga installningar o 106.

Fel i fiarrkontrollsystemet

Upplasning

R

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset. Sla pa tand-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att Iasa upp de andra
ddrrarna, bagageutrymmet och tank-
luckan.
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Nar du slar pa tandningen avaktive-
ras stoldskyddslasningen.

Lasning
Las forardorren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp foérardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i laset. De andra dor-
rarna kan 6ppnas genom att man drar
i innerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och branslepafyliningsluckan
kan inte 6ppnas.

Sla pa tandningen for att avaktivera
stoldskyddslasningen o> 26.

Lasning

Tryck pa den invandiga lasknappen
pa alla dorrar férutom férardorren.
Stang sedan férardorren och las den
utifran med nyckeln.

Det gér inte att Idsa tanklocket och
bagagerummet.

Automatisk lasning

Den har sakerhetsfunktionen kan
stallas in sa att dorrarna, bagage-
rummet och tankluckan lases auto-
matiskt sa fort en viss hastighet 6ver-
skrids.

Den gar ocksa att stalla in sa att alla
dorrar eller enbart forardorren lases
upp nar tandningen slas av och tand-
ningsnyckeln tas ut (manuell vaxel-
lada) eller vaxelvaljaren flyttas till
laget P (automatisk vaxellada).

Instéliningarna kan éndras i menyn
Info-Display.

Personliga installningar o> 106.

Instéllningarna kan sparas for den
nyckel som anvands &> 22.

Barnsparrar

A\Varning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Anvand en nyckel eller [Amplig skruv-
mejsel och vrid brytaren pa bakdor-
rens las till vagratt 1age. Dorren kan
inte 6ppnas inifran.
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Dorrar

Lastrum
Baklucka
Oppna

—
=

Oppna bakluckan genom att trycka
pa pekknappen under markesemble-
met.

Stanga

Anvand handtaget pa insidan.

Tryck inte pa touchpad-omkopplaren
vid stdngning eftersom bakluckan da
lasas upp igen.

Centrallas © 22.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga

avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trédnga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med ddden.

Se upp

Innan du 6ppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
féremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Kontrollera alltid rérelseomradet
ovanfor och bakom bakluckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehdr pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.
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Bilsékerhet
Stéldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Aktivering

>

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom 5 sekunder.

Stoldlarm

Stoldlarmet ar kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det dvervakar:
® ddrrar, baklucka, motorhuv
® tandsystem

Inkoppling

m Sjalvaktiverad 30 sekunder efter att
bilen lasts genom att trycka pa @ en
gang.

® Direkt genom intryckning av @ tva
ganger snabbt inom fem sekunder.

Statuslysdiod

£al
e i B '_&'
—

Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.
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Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden = Test, larmfordroj-
lyser. ning
Lysdioden = Dorrar, baklucka

blinkar snabbt. eller motorhuv inte
helt stangda eller

systemfel

Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet ar aktiverat
blinkar lang-
samt

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Frankoppling

Upplasning av bilen genom intryck-
ning av @ inaktiverar stoldlarmet.
Systemet inaktiveras inte genom upp-
lasning av forardérren med nyckeln
eller med centrallasknappen i kupén.

Larm

Nar larmet utldses, aktiveras larmtu-
tan och varningsblinkersen ténds.
Larmsignalernas antal och varaktig-
het stipuleras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
téndningen.

Du kan endast inaktivera stoldlarmet
genom att trycka pa @ pa fjarrkontrol-
len eller sla pa tandningen.

Ett utlost larm, vilket inte avbrutits av
foraren, indikeras genom att var-
ningsblinkersen blinkar. Den blinkar
snabbt tre ganger nér bilen lases upp
med radiofjarrkontrollen.

Bilmeddelanden &> 103.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tandningen ar pa finns det en stérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tandningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observera!

Startsparren laser inte dérrarna. Du
ska alltid lasa bilen nar du ldmnar
den.

Sla pa stoldlarmet © 22, © 26.
Kontrollampa @ &> 94.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sfarisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med &r det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk instéllning

o

Valj relevant ytterbackspegel genom
att trycka vippomkopplaren at vanster
(L) eller hoéger (R). Vrid sedan kon-
trollen G fér att stélla in spegeln.

Vippomkopplare i mittlage: ingen
spegel har valts for instéllning.

Infallning av speglar

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstallning sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

‘_,.-r-

(o
N

Parkeringslage

Du kan vika in ytterbackspeglarna
genom att trycka latt pa holjets ytter-
kant, t.ex. om parkeringsutrymmet ar
trangt.

Uppvarmda speglar

Tryck pa Gyl for mandvrering.
Spegeluppvarmningen fungerar nar
motorn ar igang.

Den stangs av automatiskt efter
sex minuter.

Nar Gyl trycks in en gang till under
samma tandningscykel kan uppvarm-
ningen vara igang under ytterligare
tre minuter.
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Innerbackspeglar
Manuell avblandning

Justera spaken pa spegelhusets

undersida for att minska blandningen.

Automatisk avblandning

",

Blandning fran bakomliggande fordon
i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Vindruteetiketter

Satt inte upp klistermarken, t.ex. klis-
termarken for avgiftsbelagd vég eller
nagot liknande, pa vindrutan i narhe-
ten av innerbackspegeln. Da kan de-
tektionsomradet for sensorn i spegel-
héljet bli begransat.

Manuella fénster

De bakre fonstren kan 6ppnas eller
stdngas manuell med handvevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Var forsiktig nar du stanger fon-
stren. Se till att inget kan klammas
fast.
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Fungerar nar tandningen ar pa (2)
o 131.

Kvarhallen stréom o> 131.

Anvand strémstallaren i dérrkladseln
for respektive fonster genom att
trycka for att 6ppna eller dra for att
stanga.

Oppna
Kort tryck: fonstret 6ppnas i steg.

Langt tryck: fonstret dppnas automat-
iskt till andlaget. For att stoppa rorel-
sen, trycker du pa stromstallaren en
gang till.

Stang
Kort drag: fonstret sténgs i steg.

Langt drag: fonstret stangs automat-
iskt upp till andlaget. For att stoppa
rérelsen, trycker du pa stromstallaren
en gang till.

Skyddsfunktion

Om rutan méter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas helt igen.

Overbrygga sakerhetsfunktion
Om det gar trogt, t.ex. vid frost, satt
pa tadndningen, dra sedan flera
ganger i stromstallaren for att stanga
fonstren stegvis.

Overbelastning
Om fonstren éppnas eller stangs upp-
repade ganger med korta intervall in-

aktiveras fonsterfunktionen under en
tid.

Stérning

Om automatisk 6ppning eller stéang-
ning av fonstren inte &r majlig, aktiv-
era fonsterelektroniken pa foljande
satt:

1. Stang dérrarna.
2. Sla pa tandningen.

3. Sténg fonstret helt och hall knap-
pen uppdragen under ytterligare
fem sekunder.

4. Oppna fonstret helt och hall knap-
pen intryckt under ytterligare
en sekund.

5. Upprepa detta forfarande for varje
fonster.
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Uppvarmd bakruta

Tryck pa Gyl for mandvrering.
Bakruteuppvarmningen fungerar nar
motorn ar igang.

Den stangs av automatiskt efter

sex minuter.

Nar Gg! trycks in en gang till under
samma tandningscykel kan uppvarm-
ningen vara igang under ytterligare
tre minuter.

Uppvarmd vindruta

Tryck pa Gl for mandvrering.
Vindruteuppvarmningen fungerar till-

sammans med bakruteupp-
varmningen och motorn igang.

Den sténgs av automatiskt efter
sex minuter.

Nar Gyl trycks in en gang till under
samma tandningscykel kan uppvarm-
ningen vara igang under ytterligare
tre minuter.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

De inbyggda speglarna ska vara
stdngda under korning.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.
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Tak
Taklucka

A\Varning

Var forsiktig vid mandvreringen av
takluckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall god uppsikt dver de rorliga de-
larna nar du mandvrerar dem. Se
till att inget kan kldammas fast.

Mandvreras via en vippomkopplare
med tandningen pa (lage 2) © 131.

Kvarhallen strom o 131.

Lyft
Hall omkopplaren 3 intryckt tills tak-
luckan hdjs dar bak.

Oppna

Fran hojt lage, tryck in och sléapp om-
kopplaren B8: takluckan éppnas auto-
matiskt upp till &ndl&ge. For att stoppa
rérelsen fore andlaget, trycker du pa
omkopplaren en gang till.

Stang

Hall omkopplaren (J intryckt fran val-
fritt lage tills takluckan ar helt stdngd.
Nar omkopplaren slapps avbryts ro-
relsen fran valfritt lage.

Se upp

Vid anvéndning av ett takréacke
maste du kontrollera att takluckan
kan rora sig fritt for att undvika
skador. Det ar endast tillatet att
lyfta upp takluckan.

Observeral

Om taket ar vatt upptill lutar du tak-
luckan, later vattnet rinna av och
Oppnar den sedan.

Fast inga klistermarken pa takluckan.

Solskydd
Solskyddet mandvreras manuellt.

Stang eller 6ppna solskyddet genom
skjuta det. Solskyddet kan anvandas
i alla takluckslagen.

Overbelastning

Om systemet ar dverlastat bryts
stromforsorjningen automatiskt under
en kort tid. Systemet skyddas av sak-
ringar i sdkringshallaren o> 198.
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Initialisera takluckan
Om takluckan inte kan manovreras,

aktivera elektroniken enligt foljande:

med inkopplad tandning stang tak-
luckan och hall (J intryckt under
minst 10 sekunder.

Sok hjalp hos en verkstad for att fa
orsaken till felet atgardad.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner

Nackskydd ... 34
Framstolar .......ccccccveveeiiiiininnnnn. 35
Sakerhetsbalten ...................... 39
Airbagsystem .........coccceiiiiiinnnn. 42
Barnsakerhet ..., 49

Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt in-
stéllda vid korning.

e - -

oy

Nackstddets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
armojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instélining

Hojdjustering av frémre nackskydd

Tryck pa knappen, stall in hojden,
sparra nackskyddet.
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Héjdjustering av bakre nackskydd
S

e

Pl T | .

¢ i
(“l ‘t ; ,/
. )

Dra nackskyddet uppat till dnskat
steg. Om du vill sénka det trycker du
in sparren och trycker nackskyddet
nedat.

Ta bort bakre nackskydd
T.ex. nar du anvander ett barnsaker-
hetssystem ©> 49.

ﬂ\l

-'..h

-

Tryck in de bada sparrarna och dra
loss nackskyddet uppat.

Placera nacksttdet i en natkasse och
fast undersidan av pasen i lastrum-
mets golv med hjalp av kardborre-
band. Du kan kdpa en lamplig nat-
kasse pa din verkstad.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid korning.

m Satt dig sa langt in mot ryggstoddet
som mojligt. Stall in satets avstand
till pedalerna sa att benen ar latt
vinklade nar pedalerna ar ner-
trampade. Skjut passagerarsatet
fram sa langt bakat som majligt.



36

Stolar, sdkerhetsfunktioner

m Satt dig med axlarna sa langtin mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstddets lutning sa att det gar
1att att na ratten med armarna nagot
bojda. Nar du vrider pa ratten
maste axlarna behalla kontakten
med satet. Ryggstddet far inte vara
lutat for Iangt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

m Stéll in ratten © 75.

® Stall in sateshdéjden pa 1amplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hand-
bredd mellan huvudet och inner-
taket. Laren ska vila latt mot satet
utan tryck.

Stalla in stol

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utldsning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-

ning. De kan rora sig okontrollerat.

AVarning

Forvara aldrig nagra féremal
under stolarna.

Satesposition
P, |

—
‘ ] '

"\.;

I~ 4

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget. Forsok att flytta satet

bakat och framat for att sakerstalla att

det ar last pa plats.

= Stall in nackskyddet &> 34.

m Stall in sakerhetsbaltets hojd
© 40.
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Ryggstdd

Vrid instéllningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stédet vid installningen.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat = satet hamnar hogre
nerat = satet hamnar lagre

Falla ner stol

Dra lossningsspaken framat och vik
ryggstodet framat. Tryck sedan stolen
framat till stoppet.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstodet till
uppratt lage utan att anvanda frigor-
ingsspaken. Lat ryggstodet ga i in-
grepp.

AVarning

Nar du faller upp satet ska du se
till att det sparras ordentligt innan
du kér. Om du inte gor detta kan
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foljden bli personskada vid en
kraftig inbromsning eller en
kollision.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget efter infall-
ning.

Vrid inte pa installningshjulet for lut-
ning av ryggstodet nar det ar fallt
framat.

Se upp

Tryck ned nackskydden nar satet
ar i den hdgsta positionen och vik
upp solskydden innan du viker
fram ryggstodet.

Falla ner sportstol

Ta ut sadkerhetsbaltet ur balteshalla-
ren pa ryggstodet.

Dra i frigéringsspaken som ar place-
rad pa ryggstodet, fall ryggstodet
framat och slapp spaken. For sedan
stolen framat till stoppet.

For att aterstalla stolen trycker du sa-
tet bakat till stopp. Lyft ryggstodet till
uppratt lage utan att anvanda frigor-
ingsspaken. Lat ryggstddet ga i in-
grepp.

AVarning

Nar du faller upp satet ska du se
till att det sparras ordentligt innan
du kér. Om du inte gor detta kan
foljden bli personskada vid en
kraftig inbromsning eller en
kollision.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget efter infall-
ning.

Anvand inte ratten for ryggstodsjus-
tering nar ryggstodet ar fallt framat.
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ey i, P
Aktivera stolsvarme genom att trycka

pa ¢/ for respektive framstol.

Aktiveringen indikeras av lysdioden i
knappen.

Om du trycker pa ¢/ igen avaktiveras
satesvarmen.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang.

Satesvarmen kan anvandas aven
under ett Autostop.

Stopp/start-system o> 133.

Séakerhetsbalten

Sékerhetsbéltena ar lasta vid kraftig

acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darigenom minskas skaderisken av-
sevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 49.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet s& att det fungerar rik-
tigt och inte har skador eller &r smuts-
igt.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-

are efter en olycka.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.
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Baltespaminnare

Varje sate ar utrustat med en baltes-
paminnare, vilket indikeras for forar-
satet med kontrollampan 4 i varvrak-
naren > 89 och for passagerarsatet
fram med kontrollampan 42 i mittkon-
solen o> 87.

For bakséatena indikeras baltespa-
minnaren av symbolerna 4 i férarin-
formationscentralen (DIC) ©> 95.

Balteskraftbegransare

| framséatena och de bakre yttersa-
tena, minskas belastningen pa krop-
pen genom gradvis frislappning av
baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakdrning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsétesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut baltesstrackarna.

Utlésta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 90 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observera!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa béltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunktsbalte

Spénna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kérningen genom att
dra i axelbaltet.

Sportstol: Mata sakerhetsbaltet
genom ryggstodets baltesfaste da du
faster baltet.
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Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan béltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
Omtaliga féremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 o> 89.

Héjdinstallning

—

1. Dra ut baltet nagot.

2. Flytta varmejusteringen uppat
eller tryck pa knappen for att lossa
och trycka hojdjusteringen nerat.

Stall in hdjden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa dver halsen
eller éverarmen.

Gor ingen instéallning under kdrning.
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Demontering

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbéltet
under graviditet

N

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt 6ver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den téms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placera inga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra féremal pa air-
bagskydden och tack dem inte med
andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
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att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Stérning

Om det upptrader ett fel i airbag-
systemet tands kontrollampan % och
ett meddelande eller en varningskod
visas i forarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Kontrollampa fér airbagsystem
5 90.

Barnsakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

A AIRBAG

B 1 E525

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz ver-
wenden, der durch einen davor be-
findlichen AKTIVEN AIRBAG ge-
schutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de re-
tencién infantil orientado hacia atras
en un asiento protegido por un AIR-
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: BAMNPELLAETCA
yCTaHaBnvBaTb AeTCKoe
yAepxuBatoLLee YCTPOWCTBO MULIOM
Ha3ag Ha cupeHbe aBTomMobuns,
060pyA0BaHHOM PpPOHTanNbHOM
nopyLukon 6esonacHocTu, ecnu
NOOYLWKA HE OTKITFOYEHA! 3T0
moxeT npusectn K CMEPTU nnu
CEPBE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.
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DA: Brug ALDRIG en bagudvendt au-
tostol pa et forseede med AKTIV AIR-
BAG, BARNET kan komme i LIVS-
FARE eller komme ALVORLIGT TIL
SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-
melle, jonka edessa on AKTIIVINEN
TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pé et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre tilat BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de re-
tencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG AT-
TIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: MOTE pn xpnoiyoTroiEite TTaIdIKO
KaBiopa agdpaleiag pe popd TTPog Ta
TTiow g€ KABIoUa TTou TTpOoaTaATEVETAI
atrd petwtmkd ENEPTO AEPOZAKO,
S16TI TO TTaIdi UTTOPEI v UTTOTTEI
OANAZIMO n ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowa¢ fotelika
dzieciecego zwroconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed kto6-
rym znajduje sie WLACZONA PO-
DUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sig do tego zalecenia moze
by¢ przyczyng SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-
makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR SE-
KILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJTN He BukopucTOBYITE
cuctemy 6e3nekv ons aiten, wo
BCTaAHOBMIOETLCSA 06NMYYsIM Has3ad,
Ha cuainni 3 YBIMKHEHORKO
MOAYLIKOK BEIIMNEKWN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 0o CMEPTI un
CEPVO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUNHN.

HU: SOHA ne haszndljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Ird|
AKTIV LEGZSAKKAL védett (ilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otrosSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLA-
ZINO, saj pri tem obstaja nevarnost
RESNIH ali SMRTNIH POSKODB za
OTROKA.
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SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred se-
dista zato $to DETE moze da NA-

STRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HNKOTI ALL He kopucTeTe oeTcko
cequLwiTe CBPTEHO HaHas3an Ha
ceauwwTe 3awTuteHo co AKTUBHO
BO34YLUHO NEPHWNYE npea Hero,
3artoa wTto aeteto moxe A SAIMHE
unv ga 6uae TELWWKO NOBPEOEHO.

BG: HNKOTI'A He nsnonssaiTe
AeTcka cefarnka, rnejalla Hasag,
BbpPXY ceAarka, KoATo e 3aluTeHa
ype3 AKTVIBHA Bb34YLUHA
BBb3rNMABHWLA npea Hest - Moxe Aa
ce cturHe go CMBPT nnu
CEPMNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; ac-
est lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pied sedadlem AKTIVNIM AIR-
BAGEM. Mohlo by dojit K VAZNEMU
PORANENI nebo UMRTI DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku se-
dacku otoCenu vzad na sedadle chra-
nenom AKTIVNYM AIRBAGOM, pre-
toZze méze dojst k SMRTI alebo VAZ-
NYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sedynéje, pries kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
priek$a uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var git SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole suu-
natud lapseturvaistet istmel, mille ees
on AKTIIVSE TURVAPADJAGA kait-

stud iste, sest see viib pdhjustada
LAPSE SURMA voi TOSISE VIGAS-
TUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li jha-
res lejn in-naha ta’ wara fugq sit protett
b’AIRBAG ATTIV quddiemu; dan
jista’ jikkawza I-MEWT jew GRIEHI
SERJI lit-TFAL.

Utdver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
sékerhetssystem av sakerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begransningarna i tabel-
lerna© 51.

Airbagetiketten &r placerad pa bada
sidor av framsatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
D 47.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. Platsen identifieras med ordet
AIRBAG.
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Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakoérning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara tillslagen.

j,.,--""

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsatena.

A\Varning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.
Stolsposition &> 35.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

i = §
= . -
(L.

T 4

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
Platsen identifieras med ordet
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utldses vid pa-
koérning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara tillslagen.
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En upplast airbag déampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakoérning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framséatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.

Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. Deras pla-
cering identifieras med méarkningen
AIRBAG pa takstolparna.

Krockskyddsgardinerna l6ses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara tillsla-
gen.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakdrning fran
sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta klader utan
galge. Ldmna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Passagerarairbagsystemet fram
maste deaktiveras for ett barnsaker-
hetssystem pa passagerarsatet enligt
instruktionerna i tabellerna o 51.

De andra airbagsystemen, baltes-
stréackarna och alla férarairbag-
system forblir aktiva.
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Anvand tandningsnyckeln for att
vaxla position:

%OFF = passagerarplatsens framre
airbag deaktiveras och bla-
ses inte upp vid en kollision.
Kontrollampan %:OFF i
mittkonsolen lyser konstant

2:0ON = passagerarplatsens framre
airbag ar aktiv

A\Fara

Deaktivera passagerarsatets air-
bag endast i kombination med an-
vandning av ett barnsakerhets-

system i enlighet med instruktio-
nerna och begransningarna i ta-
bellerna & 51.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dar ar
deaktiverad.

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tdndningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och dar-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tédndningen av.

Denna status ar kvar till nasta and-
ring.

Kontrollampa fér deaktivering av air-
bag © 90.
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Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

Vi rekommenderar Opel barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpas-
sade for bilen.

Foljande barnsakerhet rekommende-
ras for féljande viktklasser:

= Grupp 0, grupp 0+

Maxi Cosi Cabriofix plus Easyfix,
for barn upp till 13 kg

= Grupp |

OPEL Duo, for barn fran 13 till
18 kg i denna grupp

Nar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av féljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Konsultera lokal lagstiftning och be-
stdmmelser om obligatorisk anvand-
ning av barnsakerhetssystem. | en
del lander ar anvandning av barn-
sakerhetssystem forbjuden pa vissa
sittplatser.

A\Fara

Om du anvander ett bakatriktat
barnsakerhetssystem pa passag-
erarsatet fram maste airbag-
systemet for passagerarsétet fram
deaktiveras. Detta galler &ven for
vissa framatriktade barnsaker-
hetssystem i enlighet med vad
som anges i tabellerna &> 51.

Avstangning av passagerarairbag
D47,

Airbagetikett > 42.

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. P& sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar sva-
gare an hos vuxna, utsatts for mindre
pafrestningar vid en olycka.

Val av ratt system

Anvand endast lampliga sékerhets-
system, t.ex. de som uppfyller

UN ECE bestammelserna.

Se till att det barnsékerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ. Se tabellerna pa de
féljande sidorna, instruktionerna som
medféljer barnsékerhetssystemet
och bilens typlista for icke-universella
barnsakerhetssystem.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen &r korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn gaini eller ur bilen enbart pa
den sida som &r riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett saker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Barnsakerhetssystem kan forankras
med ISOFIX monteringskonsoler,
Top-tether om tillgéngligt, och/eller ett
trepunktsbalte. Se féljande tabeller.



50 Stolar, sdkerhetsfunktioner

Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser fér barnsakerhetssystem

Tillatna alternativ fort fastséttning av ett barnsakerhetssystem med ett trepunktsbélte
Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag inaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak P& mittplatsen bak
Grupp O: upp till 10 kg X 2 u/Ls X

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U2 u/Ld X

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X 2 u/L34 X

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp l1: 15 till 25 kg U2 X u/L34 X

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp 11I: 22 till 36 kg U2 X u/L34 X

eller ungefar 6 till 12 ar

U = universellt anvandbart med trepunktsbalte

L = lamplig for vissa barnsékerhetssystem i kategorierna 'bilspecifikt', 'begransat' eller 'semi-universal'. Barnsékerhets-
systemet maste vara godkant for den specifika biltypen (se biltyplistan for barnsékerhetssystem)

X = inget barnséakerhetssystem &r tillatet i denna viktklass

1 =

= flytta satet framat sa langt som behdvs och stéll in ryggstddets lutning sa nara vertikalt Idge som behdvs for att saker-
stalla att baltet I6per framat fran den 6vre férankringspunkten
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2 = flytta satets hojdinstallning uppat sa langt som behdvs och stéll in ryggstddets lutning sa nara vertikalt Iage som behdvs
for att sakerstalla att baltet I16per nara pa balteslassidan

3 = flytta respektive framséte framfor barnsakerhetssystemet framat som mycket som behovs

4 = stall in respektive ryggstod i det bakersta laget o 68, stall in respektive nackskydd efter behov eller ta bort det om
nodvandigt © 34

Godkénda alternativ for montering av ett ISOFIX barnsakerhetssystem
5Pé det frdmre passagerarsatet

aktiverad inaktiverad Pa ytterplat- Pa mittplatsen

Viktklass Storleksklass Féste  airbag airbag serna bak bak
Grupp O: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL L3 X
eller ungefar 10 manader
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL L3 X
e”er Ungefér 2 ér D ISO/R2 X IL |L3 X

C ISO/R3 X IL L3 X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL [L34 X
eller ungefar 8 manader till 4 ar c ISO/R3 X IL L34 X

B ISO/F2 X IL/IUF IL, IlUF34 X

B1 ISO/F2X X IL/IUF IL, IUF34 X

A ISO/F3 X IL/IUF IL, IUF34 X
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Eé det frdmre passagerarsatet

aktiverad inaktiverad Pa ytterplat- Pa mittplatsen

Viktklass Storleksklass Faste  airbag airbag serna bak bak
Grupp 1I: 15 till 25 kg IL"2 X L34 X
eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lIl: 22 till 36 kg L2 X |34 X

eller ungefar 6 till 12 ar

IL = lampligt for sarskilda ISOFIX sékerhetssystem for kategorierna "fordonsspecifik”, "begréansad” eller "semi-universell".
(ISOFIX/Ovre fastpunkter finns som tillval for framre passagerarsate men ar inte tillgangligt for sportstolar).
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen (se biltyplistan for barnsakerhetssystem)

IUF = lampligt fér ISOFIX framéatvanda barnsékerhetssystem i kategorin universell som &ar godkanda fér denna viktklass
(ISOFIX/Ovre fastpunkter finns som tillval for framre passagerarsate men &r inte tillgangligt for sportstolar)

X =inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass

1 =flytta satet framat sa langt som behdvs och stall in ryggstddets lutning sa nara vertikalt lage som behdvs for att
sakerstalla att baltet I6per framat fran den 6vre forankringspunkten

2 = flytta satets hojdinstéallning uppat sa langt som behdvs och stall in ryggstodets lutning sa nara vertikalt lage som

behovs for att sékerstalla att baltet I6per nara pa balteslassidan
= flytta respektive framsate framfor barnsakerhetssystemet framat som mycket som behovs
= stall in respektive ryggstod i det bakersta laget o 68, stall in respektive nackskydd efter behov eller ta bort det om
nodvandigt > 34
ISOFIX/Ovre fastpunkter finns som tillval fér framre passagerarséte (ej tiligéngligt for sportstolar)

»
1
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 = framatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg
B - ISO/F2 = framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

B1-1SO/F2X = framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

C - ISO/R3 = bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg
D - ISO/R2 = bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg

E - ISO/R1 = bakatriktat barnsakerhetssystem fér unga barn i viktklassen upp till 13 kg
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsékerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

Bilen ar utrustad med guider i stols-
ryggarna for att underlatta installation
av barnsékerhetssystem.

ISOFIX barnsékerhetssystem
pa baksaten

ISOFIX monteringsfasten pa de
bakre satena anges med ISOFIX log-
gan pa ryggstodet.

Oppna luckorna till styrningarna fére
montering av ett barnsékerhets-
system. Stang luckorna efter borttag-
ning av barnsékerhetssystemet.

ISOFIX barnsékerhetssystem
pa det framre passagerarsétet

Placera barnsakerhetssystemet mitt
pa satet och skjut bakat. Kontrollera
att barnsakerhetssystemet ar korrekt
inkopplat.

Top-tether, fastéglor
Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-

system i kategorin universell &r mar-
kerade med IUF i tabellen.

Top-tether, fastégla pa
bakséten

Bilen har tva fastoglor pa baksidan av
baksatena.

Top-Tether-fastdglor &r markerade
med symbolen s for en barnstol.
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Top-tether, fastdgla pa framre
passagerarsatet

Det finns en ytterligare en fastpunkt
pa passagerarsatets skena i det
bakre golvutrymmet.

5O




Férvaring 57

Forvaring

Forvaringsfack ........cccoocovvvveinnnnen. 57
Bagageutrymme .......................... 68
Lasthallare ........ccccovoiieiiiiiie 73
Lastningsinformation ................... 74

Forvaringsfack

A\Varning

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en

olycka.

Handskfack

N

Dra i handtaget pa handskfacket.

Handskfacket har en mynthallare och
en adapter for de lasbara hjulbul-
tarna.

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.

Mugghallare

{’}':

Mugghallarna ar placerade i mittkon-
solen.
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Fickorna i dérrarna har plats for flas-
kor.

Ytterligare flaskhallare finns i sidopa-
nelerna bak.

Elastiskt band for mugghallare

Ett flyttbart gummiband finns i férvar-
ingsutrymmet framfor vaxelspaken.
Dra ut bandet for att fasta en mugg
eller ett askfat.

Forvaring fram

s

Forvaringsfack finns under belys-
ningsstrémstallaren, i mittkonsolen, i
ddrrfickorna och i sidopanelerna vid
baksatena.
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Forvaringsutrymme under
stol

Lyft facket i greppet och dra ut det.
Stdrsta belastning: 1,5 kg. Stang
genom att trycka in tills ladan laser
fast.

Cykelhallare

Det inbyggda transportsystemet
(Flex-Fix-systemet) goér det mgjligt att
fasta cyklar pa en utdragbar hallare
som &r inbyggd i bilens golv. Trans-
port av andra féremal ar inte tillaten.

Den maximala belastningen for cykel-
hallaren &r 40 kg. Maximal belastning
per cykel ar 20 kg.

Cykelns hjulbas far inte dverstiga
1,2 meter. Annars kan inte cykeln sat-
tas fast pa ett sékert satt.

Nar lasthallarsystemet inte anvands
kan det skjutas tillbaka in i bilens golv.

Pa cyklarna far det inte finnas nagra
féremal som kan lossna under trans-
porten.

Se upp

Fast inte cyklar med kolpedalaxlar
i cykelhallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Utfallning
Oppna bakluckan.

AVarning

Inga personer far vistas i inom det
bakre hallarsystemets utfallnings-
omrade, risk for personskador.
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[
<=

Dra frigoringsspaken uppat. Sys-
temet kopplas loss och aker snabbt ut
ur stotfangaren.

Dra ut det inbyggda transportsyste-
met helt tills du hor att det griper in.

Kontrollera att det inte &r majligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for

att fa hjalp.

Montera bakljusen

Ta forst ut det bakre (1) och sedan det
framre (2) bakljuset ur férvaringsgro-
parna.
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+a I’/J“
Oppna lampstddet pa baksidan av
baklampan helt tills det sparras.

Tryck spannspaken nedat och tryck in
lampstddet i hallaren tills det sparras.

Utfor detta for bada bakljusen.

Kontrollera att kablarnas och lampor-
nas placering for att sékerstélla att de
ar korrekt monterade och sakert
placerade.

Las det inbyggda
transportsystemet

Vrid forst den vanstra spannspaken
(1) och sedan den hdgra spannspa-
ken (2) till stopp. Bada spann-
spakarna maste peka bakat, annars
kan séker funktion inte garanteras.

Observeral
Sténg bakluckan.
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Fall ut pedalarmshallarna

Fall den ena eller bada pedalarms-
hallarna uppat tills det diagonala sto-
det griper in.

Ta ut pedalarmsfastena fran pedal-
armshallarna.

Anpassning av det inbyggda
transportsystemet till en cykel

Tryck pa frigbringsspaken och dra ut
hjulhallarna.
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Tryck pa frigéringsspaken pa spann-
bandet och dra ut det.

Forbered cykeln for fastséttning

A\
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e
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\
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Observeral

Den maximala bredden for pedal-
axeln ar 38,3 mm och det maximala
djupet ar 14,4 mm.

Rotera den vanstra pedalen (utan
kedjekrans) lodréatt nerat. Pedalen pa
den vanstra pedalarmen maste vara
vagrat.

Den framre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at vanster.

Den bakre cykeln maste vara place-
rad med framhjulet at hoger.

Satt fast cykeln pa det inbyggda
transportsystemet

Anpassa den justerbara pedalarms-
enheten grovt efter hur mycket pedal-
armen sticker ut med hjalp av vrid-
handtaget pa pedalarmshallaren.
Om cykeln har raka pedalarmar,

skruva ut pedalarmsenheten helt
(lage 5).

Om cykeln har bojda pedalarmar,
skruva in pedalarmsenheten helt
(lage 1).
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Satt pa cykeln. Pedalarmen maste
placeras i 6ppningen pa pedalarms-
hallaren pa det satt som visas pa bil-
den.

Se upp

Kontrollera att pedalen inte gar
emot cykelhallarens yta. Om den
gor det kan vevpartiet skadas
under transporten.

Sétt i pedalaxelhallaren uppifran i
pedalaxelhylsans yttre spar och skjut
den nerat tills den atminstone hamnar
under skaran.

Fast pedalarmen genom att skruva at
fastskruven pa pedalarmsfastet.

Placera hjulhallarna sa att cykeln star
tamligen vagratt. Har maste av-
standet mellan pedalerna och bak-
luckan vara minst 5 cm.

Bada cykeldacken maste sta i hjul-
hallarna.

Se upp

Se till att dra ut hjulférdjupning-
arna sa langt som behovs for att
bada cykeldacken ska fa plats i
fordjupningarna. Annars ar det
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inte sakert att cykeln kan sattas
fast horisontellt. Detta kan leda till
skador pa cykelhjulen som orsa-
kas av varma avgaser.

Rikta in cykeln i bilens langsriktning:
Lossa pedalféastet nagot.

Placera cykeln lodratt med hjélp av
vridhantaget pa pedalarmshallaren.

Om de tvéa cyklarna hindrar varandra
kan cyklarnas inbdrdes I&ge anpas-
sas genom justering av hjulhallarna
och vridhandtaget pa pedalarms-
hallaren tills cyklarna inte langre

kommer i beréring varandra. Kontrol-
lera att det blir tillrackligt fritt utrymme
till bilen.

Dra at fastskruven for pedallagerfas-
tet maximalt for hand.

Séakra bada cykelhjulen mot hjulhal-
larna med spannband.

Kontrollera att cykeln sitter ordentligt
fast.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Om
det behovs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Installningarna for hjulhallarna och
vridhandtaget pa pedalarmshallaren
ska antecknas och sparas for varje
cykel. En korrekt forinstélling under-
lattar en ny montering av cykeln.

Observeral

Vi rekommenderar att du faster en
varningsskylt pa den bakersta cy-
keln for att 6ka synligheten.
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Ta bort en cykel fran det
inbyggda transportsysteme

Lossa spannbanden pa bada cykel-
hjulen.
Hall fast cykeln, lossa fastskruven for

pedallagerfastet och lyft sedan pedal-
lagerfastet for att ta bort det.

Skjut in det inbyggda
transportsystemet

Tryck in pedalarmsfastena i pedal-
armshallarna pa det satt som bilden
visar.

|

Forin spannandet och dra at det nerat
sa mycket som mojligt.
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Tryck pa frigéringsspaken och skjut in

hjulhallarna sa langt det gar.

Lossa lasspaken pa det diagonala
stddet och fall ner bada pedalarms-
hallarna.

AVarning

Risk for klamskador.

Vrid forst den hdgra spannspaken (1)
framat och sedan den vanstra
spannspaken (2) tills de kan gripain i
respektive uttag.

Tryck spannspaken nerat och dra ut
bada lamphallarna ur fastena.

Fall in lampstoden pa bakljusens bak-
sidor.

Placera forst det framre (1) och sedan
det bakre (2) bakljuset i forvarings-
groparna och tryck ner dem sa langt
det gar. Tryck in kablarna helt i alla
styrningar for att undvika skador.

Oppna bakluckan.
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Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det sparras.
Frigdringsspaken maste aterga till ut-
gangslaget.

AVarning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bor du uppsoka en verk-
stad.

Bagageutrymme

Bagagerumsférstoring
Baksatenas ryggstod kan lasas i tva
lagen. Vid transport av skrymmande
féremal, las det da i uppréatt lage.

Delat ryggstod

Dra i frigéringshandtaget pa 6nskad
sida, dra ryggstodet framat tills det ar
i lodratt lage och lat det haka fast.

Helt ryggstéd

Dra i frigéringshandtaget pa bada sid-
orna, dra ryggstodet framat tills det ar
i lodrétt lage och 1at det haka fast.

Vid frigéringen syns en rdd markering
bredvid frigdringshandtaget. Rygg-
stodet har inte fast ordentligt forran de
réda markena pa bada sidorna nara
frigbringsspaken inte langre ar syn-
liga.

Falla ner ryggstdden bak
Ta bort lastutrymmets skydd vid be-
hov.

Tryck ner nackstdden genom att
trycka pa sparrhaken.

T:-"‘;
~/ g -
15

For sakerhetsbaltena genom sidohal-
larna sa att de inte skadas. Nar du
faller ner ryggstddet drar du samtidigt
i baltena.
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Delat ryggstod

Dra i frigéringshandtaget pa relevant
sida och fall ned det pa satesdynan.

Helt ryggstod

Dra i frigéringshandtaget pa bada si-
dor och fall ned det pa satesdynan.

Om du ska lasta bilen via en bakdorr
tar du ut sakerhetsbaltet ur ryggsto-
dets styrning och for in lasplattan i for-
sankningen pa det satt som visas i
bilden.

For att falla upp ryggstodet lyfter du
det och riktar in det i uppratt Iage tills
det faster horbart.

Se till att de ytterplatsernas balten
placeras i sina respektive baltesstyr-
ningar.

Ryggstddet har inte fast ordentligt
férran de roéda markena pa bada sid-
orna néra frigéringsspaken inte
langre ar synliga.

AVarning

Kor aldrig bilen om ryggstdden
inte ar ordentligt lasta i sitt lage. |

annat fall finns risk fér person-

skada eller skada pa lasten eller
bilen vid en kraftig inbromsning
eller kollision.

'

Mittplatsens sakerhetsbalte kan
blockeras om ryggstddet falls upp for
snabbt. Du lossar inrullningsspéarren
genom att trycka in eller dra ut séker-
hetsbaltet ca 20 mm och sedan
slappa det.

Insynsskydd
bagageutrymme
Lagg inga foremal pa skyddet.
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3-/5-dorrars kombikupé

Demontering

e

F‘-'._f_ =

o
| T ———
fr= -

®

Lossa fastremmarna fran bakluckan.
Lyft skyddet baktill och skjut framde-
len uppat.

Ta bort skyddet.

Férvaring

Néar bagageutrymmet ar fullastat, for-
vara insynsskydd bagageutrymme pa
baksatena eller ta bort det fran bilen.

Patagning

Lagg i skyddet i sidostyrningarna och
fall det nerat. Fast fastremmarna pa
bakluckan.

Skaphbil

Bagagerummets insynsskydd bestar
av fyra segment som kan tas ut resp.
sattas in separat.

Demontering

R ,

;‘“? -xl

Lossa fastremmarna fran bakluckan
for att ta bort skyddets bakre seg-
ment.

Lyft skyddet baktill och skjut framde-
len uppat. Ta bort skyddet.

De 6vriga tre segmenten tas ut (i ord-
ningsfoljden 1 till 3) genom att man
lyfter dem i bakkant, hakar loss, vrider
och tar ut.

Montering

Montera segmenten i ordningen 3 till
1. Haka fast segmenten i urtagen pa
sidan.

| stangt tillstand 6verlappar segmen-
ten varandra dar de mots.

Installera det bakre segmentet
genom att féra in det i sidosparen och
vika det nedat. Fast fastremmarna pa
bakluckan.
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Lucka till
férvaringsutrymme under
bagageutrymmesgolv

Golvskydd i bagageutrymmet

Lyft upp den bakre delen av golvskyd-
det for att komma at haveriutrust-
ningen.

Verktyg & 203.

| modeller med en dackreparations-
sats pa hoger sida i bagageutrymmet,
kan férsdnkningen for reservhjulet
anvandas som ett extra forvarings-
fack. Dackreparationssats o> 212.

Dubbelt lastgolv
Det dubbla lastgolvet kan sattas in i
bagageutrymmet i tva lagen:

m direkt dver luckan till reservhjuls-
baljan eller golvskyddet

m gller i de Gvre Oppningarna i
bagageutrymmet

Ta bort lastgolvet genom att lyfta det

med greppet och dra det bakat.

For att satta in lastgolvet, tryck det
framat i respektive styrning och lagg
sedan ned det.

Om golvet monteras i det 6vre laget
kan utrymmet mellan lastgolvet och
reservhjulsluckan anvandas som for-
varingsutrymme.

| det har laget kan ett i princip helt
plant lastutrymme skapas om bakséa-
tens ryggstod falls framat.

Det dubbla lastgolvet tal last pa upp
till 100 kg. | det nedre laget héller det
dubbla lastgolvet fér den hégsta
tilldtna belastningen.

Allmant tips

AVarning

Forvara av sékerhetsskal alla
delar pa sina platser i lastrummet,
kor alltid med lastrummets golv-
skydd stéangt och om méjligt med
bakséatets ryggstod i uppratt lage.

| annat fall, kan personerna i bilen
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en
olycka.
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Lastsakringsdglor

3-/5-dorrars kombikupé

Lastsakringsoglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Skapbil

&

" J

Bagaget kan sékras med hjalp av fyra
lastsékringsoglor i bagageutrymmet

Varningstriangel

Varningstriangeln ar placerad i last-
rummet under bakluckan.
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Forsta hjalpen-sats

Forvara forsta hjalpen-satsen i facket
i bagagerummets vanstra vagg.

For att 6ppna facket, lossa locket och
Oppna det.

Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-
takta din verkstad.

F6lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montering pa modeller utan taklucka

lﬁ-@ g

Tryck ner skydden som ddljer fastena
for lasthallare och tryck dem bakat
med en ventilhattsnyckel & 203.

Montering pa modeller med taklucka

P
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Oppna téckplattorna som déljer fas-
tena for lasthallare genom att trycka
glidplattorna i pilens riktning och ta
bort plattorna uppat. For att stanga
fastena for lasthallare, satt forst in
tackplattorna framtill och lat glidplat-
torna gripa tag i bakkant.

Fast lasthallaren i [Bmpliga punkter,
se de anvisningar som medfdljer last-
hallarsystemet.
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Lastningsinformation

® Tunga foremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstéden. Se till att
ryggstdden gatt i las ordentligt. Om
féremal kan staplas ska de tyngre
féremalen placeras underst.

m Sakra foremal med spannband
fasta i lastsékringsoglorna o 72.

® Anvand kroken pé lastrummets
hogra sidovagg for att hanga pasar.
Storsta belastning: 5 kg.

m Sakra |6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.

m Vid transport av féremal i bagage-
rummet far ryggstdden i baksatet
inte vara lutade framat.

m | atinte lasten skjuta upp over rygg-
stddens dverkant.

® Placera inte nagra féremal pa
bagagerummets skydd eller instru-
mentpanelen och tack inte dver
sensorn langst upp pa instrument-
panelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véxelvéljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga lésa foremal i kupén.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

A\Varning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astférmagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt

© 233) och tjanstevikten enligt EG-
norm.

Du beréknar nyttovikten genom att
ange bilens data i vikttabellen i bor-
jan av den har handboken.

Tjanstevikten enligt EG-norm inklu-
derar forarens vikt (68 kg), baga-
gets vikt (7 kg) och vikten for alla
vatskor (tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor 6kar
tomvikten.

Kérning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bil-
ens koregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Fordela
lasten jamnt och sékra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
férhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tilladtna taklasten ar 75 kg. Tak-
lasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.
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Instrument och

reglage

Reglage ..o 75
Varningslampor, matare och in-
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Personliga instéllningar ............. 106

Reglage
Rattinstéllning

Frigdr spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nér bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

P

Farthallare, hastighetsbegransare,
installning av kollisionsvarning, Info-
tainmentsystem och en ansluten
mobiltelefon kan mandvreras via
reglagen pa ratten.

Forarassistanssystem o> 150.

Ytterligare information finns i infotain-
mentsystemets instruktionsbok.
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Rattvarme

Sla pa varmen genom att trycka pa
&. Aktiveringen indikeras av lysdio-
den i knappen.

Rattens markerade greppytor varms
snhabbare och till en hogre temperatur
an resten av ratten.

Varmen ar pa nar motorn arigang och
under ett Autostop.

Stopp/start-system 5> 133.

Tuta

Tryck pa ko
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Installbart torkningsintervall

HI = snabb

LO =langsam

INT = intervalltorkning
eller

torkautomatik med regn-
sensor
OFF = av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avsténgd trycker du
spaken nedat till positionen 1x.

Torkarspaken i laget INT.

Vrid instéllningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort intervall = vrid instéllnings-
ratten uppat
langt intervall = vrid installnings-

ratten nerat

Torkautomatik med regnsensor

INT = torkautomatik med regnsensor

Regnsensorn kénner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Om torkningsfrekvensen &r langre an
20 sekunder flyttas torkararmen
nagot nedat till parkeringslaget.
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Installbar kanslighet for regnsensorn

Vrid instéllningsratten for att stalla in
kénsligheten:

lag kanslighet

= vrid installnings-
ratten nerat

hog kanslighet = vrid installnings-

ratten uppat

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funk-
tion
nedre laget = intervallfunktion

mittre laget =av
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Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-

las pa bakrutan och torkaren sveper

nagra ganger.

Sla inte pa bakrutetorkarna om det ar
is pa rutorna.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan &ndras pa menyn
Instéllningar i Info-Display.

Personliga installningar & 1086.

Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrojning. Temp-
eraturer under 3 °C blinkar pa dis-
playen.

[22 ca\

Bilden visar Graphic-Info-Display.

Bilden visar Colour-Info-Display.
Hognivadisplay

Risk far
halka
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Om yttertemperaturen sjunker ner till
3 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Graphic-Info-Display

Tryck pa CONFIG for att 6ppna
menyn Instéliningar.

Bladdra genom listan och valj meny-
alternativet Tid & Datum for att visa
undermenyerna.

Tid & Datum

Stall in tid
 Slall in daturm

1236
d0ec, 2012 >

Observera!

For en detaljerad beskrivning av me-
nyanvandningen hanvisas till info-
tainmentsystemets handbok.

Stall in tid

Seill in tid R0

Tryck pA MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stall in tid.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta instéllningens
aktuella varde.

Bekrafta det installda vardet genom
att trycka pA MENU-TUNE-knappen.

Markdéren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar instéllda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.

Stall in datum

Sl in datum [/ 12 /2012

Tryck pa MENU-TUNE for att 6ppna
undermenyn Stall in datum.

Vrid pa ratten MENU-TUNE for att
andra den forsta instéllningens
aktuella varde.

Bekréafta det instéllda vardet genom
att trycka pa MENU-TUNE-knappen.

Markoéren vaxlar sedan till nasta
varde. Om alla varden ar installda
kommer du automatiskt tillbaka till
nasta hdgre menyniva.

Stéll in tidsformat

For att vaxla mellan tillgangliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.
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Stall in datumformat

For att vaxla mellan tillgangliga alter-
nativ trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler staller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer sénder
inte en korrekt tidssignal. | sddana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

For att vaxla mellan alternativen Pa
och Av trycker du flera ganger pa
MENU-TUNE.

Colour-Info-Display
Tryck pa 4 och vélj sedan skarm-
knappen Instéllningar.

Valj Tid-/datuminst. for att visa under-
menyerna.

Sl in St 1h “
S i daturionTon 4 | EEEMAL | o
Sial iy g och datum 123 EH2ANT ¢
ROS-Sdsyrkronierng “ L

Observeral!

For en detaljerad beskrivning av me-
nyanvandningen hanvisas till info-
tainmentsystemets handbok.

Stall in tidsformat

For att valja 6nskat tidsformat trycker
du pa knapparna 12 h eller 24 h pa
skarmen.

Stall in datumformat

For att valja 6nskat datumformat
trycker du pa knapparna <och > pa
skarmen och valjer mellan de tillgang-
liga alternativen.

Stall in tid och datum

Tod (250} Db (DM ASAA)

S s L . .

12 - 39 03 12 2m2

For att justera tid- och datuminstall-
ningar trycker du pa knapparna /\
och \/ pa skarmen.

RDS-tidsynkronisering

De flesta VHF-stationers RDS-signa-
ler staller in tiden automatiskt. Syn-
kronisering av RDS-tiden kan ta
nagra minuter. Vissa stationer sander
inte en korrekt tidssignal. | sddana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

For att aktivera eller avaktivera RDS-
tidsynkronisering trycker du pa knap-
parna Pa eller Av pa skarmen.
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Eluttag

——

Ett 12 volts eluttag finns i mittkonso-
len.

Den hogsta effektférbrukningen far
inte Overstiga 120 watt.

Eluttaget ar avstéangt nar tdndningen
ar avslagen. Dessutom stangs elutta-
get av vid lag bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga stromavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system o> 133.

Cigarettédndare

(2]

Cigarettandaren ar placerad i mitt-
konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den stangs
av automatiskt nar elementet borjat
gléda. Dra ut tdndaren.

Askfat

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Den flyttbara askkoppen kan placeras
i mugghallarna.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Instrumentens visare gar kortvarigt till
andlaget nar tandningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

(23456,

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.

Trippmatare

Den uppmatta kérstrackan sedan den
senaste aterstéllningen visas.

Trippmataren réknar upp till
9999 km och bérjar darefter om pa 0.

Basniva och mellannivadisplay

: Sg.ukrr.

For att nollstélla haller du SET/CLR
pa blinkersspaken intryckt i nagra
sekunder ©> 95.
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Hognivadisplay
/N | = <
Trip 1 1045.3 km !
001539 km

Tva trippmatare kan valjas for olika
tripper.

Valj sidan Farddator /i\ genom att
trycka pa Menu pa blinkersspaken.
Vrid installningsratten pa blinkers-
spaken och valj Trip 1 eller Trip 2.
Varje trippméatare kan aterstéllas se-
parat genom att man trycker pa
SET/CLR pa blinkersspaken under
nagra sekunder pa respektive sida.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet overskridits. Detta
innebar fara fér motorn.

Branslematare

Antalet lysdioder visar branslenivan i
tanken.

8 lysdioder = tanken &r full.

Vid gasdrift, visas gasnivan i tanken.

Kontrollampan ® lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matiskt om till bensindrift nar gastan-
karna ar tomma ©> 85.

Lat aldrig tanken bli tom.
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Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage

!

Tryck pa knappen LPG for att vaxla
mellan bensin- och gasoldrift. Lysdio-
den i knappen visar aktuellt driftlage.

Lysdioden & = Bensindrift

slackt

Lysdioden = Gasdrift

lyser.

Lysdioden = Kontroll av villko-
blinkar ren for bréanslevax-

ling, eller bransle-
vaxling nekas
(meddelande
visas i forarin-
formationscent-
ralen)

Sa snart gastanken ar tom sker en
automatisk omkoppling till bensindrift
tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift© 171.

Temperaturmatare
motorkylvatska
%o =
[ —
| | 3080 130

Antalet lysdioder visar kylvatsketem-
peraturen.
upp till 3
lysdioder

= motorns drifttemp-
eratur har annu
inte uppnatts
4 till 6 lysdioder = normal drifttemp-
eratur
fler an 6 = temperaturen for
lysdioder hég
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Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.

For att visa motoroljans aterstaende
livslangd anvands knapparna pa
blinkersspaken:

L

Tryck pa MENU for att valja
Instéliningar «=o.

Vrid installningsratten tills

Aterstaende oljelivslangd &r valt.

Aterstaende
oljelivslangd

100%

Motoroljans aterstaende livslangd
visas i procent i forarinformations-
centralen.

Nollstéllining

Tryck pa SET/CLR pa blinkersspaken
i flera sekunder for att nollstalla.
Sidan fér motoroljans aterstaende
livslangd maste vara aktiv. Satt pa
tandningen, men motorn ska vara av-
sténgd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Néasta service

Nar systemet har beréknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas ett
varningsmeddelande i férarinforma-
tionscentralen. Lat en verkstad byta
oljan och filtret inom en vecka eller
500 km (beroende pa vilket som in-
traffar forst).

Forarinformationscentral o> 95.
Serviceinformation &> 229.
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Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Be-
roende pa utrustningen kan placer-
ingen av kontrollampor variera. Nar
tédndningen ar pa tands de flesta kon-
trollamporna kort som ett funktions-
test.

Kontrollampornas farger betyder:

Rod = Fara, viktig paminnelse
Gul = Varning, hanvisning, stérning

Grén = Inkopplingsbekréftelse
Bla = Inkopplingsbekraftelse
Vit = Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Tands under ett kort 6gonblick
Parkeringsljusen har tants.

Blinkar

Blinkers eller varningsblinkers ar
tand.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller tillhdrande sakring.

Byte av glédlampor & 190, sakringar
5 198.

Blinkers o 114.

Baltespaminnare

Béltespaminnare for
framsétena

& for forarsatet tdnds eller blinkar rott
i varvraknaren.

!

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rott i mittkonsolen nar nagon
sitter i stolen.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa, tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hogst
100 sekunder, tills sédkerhetsbaltet
fasts.

Patagning av sakerhetsbaltet © 40.

Status for baksatenas
sakerhetsbalten

2
sty

001539 km

4 i férarinformationscentralen blinkar
eller lyser.

Lyser

Efter att motorn har startats i minst
35 sekunder, tills sdkerhetsbaltet har
fasts.
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Om ett ej fastspant sékerhetsbalte
spanns fast under korning.

Blinkar

Nar kérningen har pabdrjats nar
sakerhetsbaltet inte har spants fast.
Patagning av sakerhetsbaltet o> 40.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka fyra sekunder. Om
den inte tands, inte slécks efter

fyra sekunder eller tdnds under kor-
ning, finns det ett fel pa airbag-
systemet. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp. Airbags och baltesstrackarna
kanske inte utléses vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o> 39,
D 42.

Deaktivering av airbag
2 lyser gult.
Lyser under cirka 60 sekunder nar

tandningen har slagits pa. Passage-
rarairbagen fram ar aktiverad.

%2 lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad o> 47.

AFara

Det finns risk fér dodliga skador
om ett barn anvander ett barn-
sakerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dodliga skador for
en vuxen person om airbagen pa
den framre passagerarplatsen ar
deaktiverad.

Laddningssystem
EA lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn &r
igang

Stanna, stédng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
2 lyser eller blinkar gult.
Tands nar tdndningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Uppsodk omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.
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Om lampan blinkar nar motorn
ar igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behdver service snart
« lyser gult.

En varning visas dessutom i férarin-
formationscentralen.

Bilen behdver service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden ©> 103.

Broms- och
kopplingssystem
@ lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag o 187.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tandningen har slagits pa
om den manuella parkeringsbromsen
ar atdragen o 146.

Trampa pa pedalen
W lyser eller blinkar gult.

Lyser

Kopplingspedalen maste trampas ner
for att starta motorn i autostopplaget.
Stopp/start-system &> 133.

Blinkar

Kopplingspedalen maste trampas ner
for en huvudstart av motorn & 17,

D 132.

Pa vissa versioner visas meddel-
andet "Tryck ner pedalen” pa forar-
informationsdisplayen o> 103.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

@ lyser guilt.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nér kontrollampan slacks.
Om kontrollampan inte slocknar
efter nagra sekunder, eller om den
lyser under kérning, finns det en stor-
ning i ABS-systemet. Bromssystemet
fungerar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem o> 145.

Vaxling
A visas tillsammans med numret pa
narmast hdgre vaxel, nar uppvaxling

rekommenderas for battre branslee-
konomi.

Servostyrning
&l lyser gult.
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Tands nar servostyrningen har
minskad effekt
Servostyrningseffekten ar nedsatt pa
grund av att systemet ar 6verhettat.
Kontrollampan slacks nér systemet
har svalnat.

Stopp/start-system > 133.

Tands nér servostyrningen ar
inaktiverad
Feliservostyrningssystemet. Uppsdk
en verkstad for att fa hjalp.

&! och £ lyser samtidigt
Servostyrningssystemet maste kalib-
reras, systemkalibrering > 149.

Filbytesvarning

l& lyser gront eller blinkar gult.

Lyser gront
Systemet ar pa och redo for drift.

Blinkar gult
Systemet kénner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Filbytesvarning & 170

Parkeringshjalp med
ultraljud

P2A lyser gult.

Storning i systemet

eller

Stdrning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller snd

eller

Stoérningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp © 155.

Elektronisk
stabilitetsreglering av
2 lyser gult.

Systemet inaktiveras.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering och
drivkraftsreglering

£ blinkar eller lyser gult.

Blinkar

Systemet ar aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Ett var-
ningsmeddelande eller en varnings-
kod visas i forarinformations-
centralen. Det &r mgjligt att kora
vidare. Systemet fungerar inte. Kor-
stabiliteten kan forsamras beroende
pa vagbanans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 148, drivkraftsreglering & 147.

Drivkraftsreglering av
® lyser gult.
Systemet inaktiveras.
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Forglodning
W lyser gult.
Forglédning ar aktiv. Den kopplas

endast in vid laga utomhustempera-
turer.

Dieselpartikelfilter

3 lyser eller blinkar gult.
Dieselpartikelfilter behdver rengoras.
Fortsatt kora tills £ slacks. Lat om

mojligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.

Lyser

Dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-
ligt.

Blinkar

Filtrets maximala pafyliningsniva har
uppnatts. Starta genast rengdrings-
processen for att undvika motor-
skada.

Dieselpartikelfilter © 136, stopp/start-
system &> 133.

Overvakningssystem fér
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Kontrollsystem for ringtryck 5> 206.

Motoroljetryck
7 |yser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmorjningen kan vara av-
bruten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Trampa ner kopplingen.
2. For vaxelvaljaren till neutrallaget.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

Nar motor ar avstangd kravs be-
tydligt storre kraft for bromsning
och styrning.

Under ett Autostop fortsatter

bromsservon att fungera som nor-
malt.
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Ta inte ut nyckeln férrén bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D 184.

Lag bransleniva
® lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Blinkar

Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator o> 137.
Lufta dieselbranslesystemet o> 189.

Startsparr
@ blinkar gult.

Fel pa startsparr. Motorn kan inte
startas.

Minskad motoreffekt
@ lyser gult.

Motoreffekten ar begransad. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Autostop
Autostopp aktivt

@ lyser rott eller vitt.
Motorn &r i ett Autostopp.
Stopp/start-system ©> 133.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen ar pa o 110.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset &r pa eller vid an-
vandning av ljustutan © 111.

Helljusassistent
=0 lyser gront.

Helljusassistenten ar aktiverad
> 112.

Dimljus
%0 lyser gront.
Dimljusen fram ar tanda © 115.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset &r pa o 115.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt

Systemet ar pa.

Lyser grént
Farthallaren ar aktiverad.
Farthallare © 150.

Fordon detekterat framfor
= lyser gront.
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Ett framférvarande fordon detekteras
i samma korfalt.

Kollisionsvarning & 153.

Hastighetsbegransare

G tands i férarinformationscentralen
nar hastighetsbegransaren ar aktiv.
Den installda hastigheten visas bred-
vid &-symbolen.

Hastighetsbegransare &> 152.

Trafikmarkesassistans

visar upptéckta trafikskyltar som
kontrollampor.

Trafikskyltsassistent o> 167.

Dorr 6ppen
# tands.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen (DIC) sit-
ter i instrumentpanelen.

Beroende pa version och utrustning,
finns férarinformationscentralen
(DIC) tillganglig som basnivadisplay,
mellannivadisplay eller hdgniva-
display.

Foljande sidor kan valjas i DIC med
knapparna pa blinkersspaken:

® trippméatare > 83

® bhilinformation och instéllningar, se
nedan

m tripp/bransleinformation, se nedan
® information om ekonomi, se nedan
® pavigationsinformation

Foljande indikering visas vid behov:
® varningsmeddelanden © 103

m vaxlingsindikering © 91

m korlagesindikering © 137, o 142

m dacktrycksvarning © 206

® baltespaminnare o> 89

m gutostoppindikering & 133
m serviceinformation &> 91

Basnivadisplay

ud 1539,

Vélj undersidor genom att vrida in-
stallningsratten pa blinkersspaken.
Valbara undersidor ar:

m indikering av motoroljelivslangd
m dacktrycksindikering

m dackslast

® enhetsinstallining

m sprakinstalining, om inget infotain-
mentsystem ar tillgangligt
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m klocka, om inget infotainmentsys-
tem ar tillgangligt

m yttertemperatur, om inget infotain-
mentsystem ar tillgangligt

Vissa av de visade funktionerna skil-

jer sig nar fordonet kors eller star

stilla.

Mellannivadisplay

4D 444
™) tBdm
ud 1549

Menysidorna pa mellannivadisplayen
véljs genom att trycka pa MENU pa
blinkersspaken.

Valbara menysidor pa mellanniva-
displayen &r:

® menyn Farddator, se beskrivning
nedan

® menyn Instéllningar, se beskrivning
nedan

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Hoégnivadisplay

/N | = =
Trip 2 1045.3 km |

Momentan
farbrukning

7.9 1100km

& Mollstall varden
001539 km

Menysidorna pa hognivadisplayen

valjs genom att trycka pa MENU pa

blinkersspaken. Huvudmenysymbo-

ler visas pa den Oversta raden pa dis-

playen:

m Farddator som indikeras med 7\,
se beskrivning nedan

m |nstallningar som indikeras
med &=, se beskrivning nedan

m ECO-information meny som indike-
ras med ‘&, se beskrivning nedan

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kors.

Vélja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.
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Tryck pa MENU foér att vaxla mellan
huvudmenyerna eller aterga fran en
undermeny till ndsta hégre menyniva.

Vrid installningsratten for att valja en
undersida pa huvudmenyn eller for att
stélla in ett numeriskt varde.

Tryck pa SET/CLR for att valja och
bekrafta en funktion.

Bil- och servicemeddelanden visas
som popupfonster i DIC vid behov.
Bekrafta meddelanden genom att
trycka pa SET/CLR. Bilmeddelanden
© 103.

Farddator

Tryck pa MENU for att valja informa-
tionssidan for Farddator som indike-
ras med /i\.

Vrid installningsratten for att valja en
undersida.

Foljande lista innehaller alla sidor
som kan férekomma i menyn
Féarddator. En del av dessa kanske
inte ar tillgangliga for din bil.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

® trippmatare 1

® trippmatare 2

®m medelbransleekonomi 1

® medelbransleekonomi 2

m digital hastighetsvisning

m kvarvarande korstracka

m kvarvarande korstracka LPG-ver-
sion

® bransleniva LPG-version

m aktuell bransleekonomi

® bilens medelhastighet

m klocka

= temperatur
® tom sida

Val och indikering ér olika for mellan-
niva- och hégnivadisplayen.

Trippmétare 1 och 2
Trippmataren visar den aktuella
strackan sedan en aterstéllning.

Trippmataren raknar upp till en
stréacka pa 2 000 km och borjar sedan
om fran 0.

Vrid instéllningsratten for att valja
mellan trippmatare 1 och 2.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR i nagra sekunder medan
denna sida visas.

Samtidigt visas medel branslee-
konomi 1 och 2 tillsammans med
trippmatare 1 och 2.

Informationen pa trippsida 1 och 2
kan aterstallas separat medan re-
spektive display ar aktiv.
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Medel bransleekonomi 1 och 2
Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Méatningen kan nar som
helst nollstéllas och startar med ett
standardvarde.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR i nagra sekunder medan
denna sida visas.

Samtidigt visas trippmatare 1 och 2
tilsammans med medel branslee-
konomi 1 och 2.

Informationen pa trippsida 1 och 2
kan aterstallas separat medan re-
spektive display ar aktiv.

P& bilar med LPG-motorer: Den ge-
nomsnittliga brénsleférbrukningen
visas for det valda laget (motorgas
eller bensin).

Digital hastighetsvisning
Digital visning av momentan hastig-
het.

Kvarvarande kérstracka

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag,
visas ett meddelande pa displayen
och kontrollampan B i branslemata-
ren tands.

Nar bilen maste tankas omedelbart,
visas ett meddelande som kvarstar
pa displayen. Dessutom blinkar kon-
trollampan B i branslemataren o> 94.

Kvarvarande korstracka LPG-version

Rackvidd
Toat | 624km '
|&L 224 km

001539 km

Visning av ungefarlig total kvarva-
rande korstracka for varje bransle-
tank (motorgas och bensin). En lag
bransleniva i nagon av tankarna indi-
keras med LAG bredvid den aktuella
tanken.

Brénsleniva LPG-version

Visning av branslenivan i procent for
den bransletyp som for tillfallet inte
anvands, t.ex. visas branslenivan for
motorgas nar bilen kdrs pa bensin.

Aktuell brénsleekonomi
Visning av momentan férbrukning.
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Pa bilar med LPG-motorer: Den mo-
mentana bransleférbrukningen visas
for det valda laget: motorgas eller
bensin.

Bilens medelhastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa
SET/CLR i nagra sekunder medan
denna sida visas.

Tid

Visning av aktuell tid.

Indikeras endast om Infotainment-
systemet inte finns tillgangligt.

Temperatur
Visning av aktuell yttertemperatur.

Indikeras endast om Infotainment-
systemet inte finns tillgangligt.

Tom sida
Visar en tom sida utan information.

Installningar
Tryck pa MENU for att valja
Instéliningar <=

Vrid installningsratten for att vélja en
undersida.

Foljande lista innehaller alla sidor
som kan férekomma i menyn
Installningar. En del av dessa kanske
inte ar tillgangliga for din bil.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

® enhet

m hastighetsvarning

® kvarvarande oljelivslangd

m dacktryck

m dackslast

® avstand framat

m trafikmarkesassistans

® sprak

Val och indikering &r olika fér mellan-
niva- och hégnivadisplayen.

Enhet

Tryck pa knappen SET/CLR néar
sidan visas. Valj brittisk (enhet 1) eller
metrisk (enhet 3) genom att vrida in-
stallningsratten. Tryck pa SET/CLR
for att stélla in enheten.

Hastighetsvarning

r

==

\ &9 | =
Hastighets-
varning

Y
68

@ SELECT T
001539 km

Hastighetsvarningsfunktionen larmar
nar en installd hastighet 6verskrids.

Stall in hastighetsvarningen genom
att trycka pa SET/CLR medan sidan
visas. Vrid installningsratten for att
valja vardet. Tryck pa SET/CLR for att
stélla in hastigheten.

Om den valda hastighetsgransen
overskrids hors ett varningsljud. Nar
hastigheten stallts in kan denna funk-
tion stangas av genom att trycka pa
SET/CLR medan denna sida visas.
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Kvarvarande oljelivslangd

Visar en uppskattning av oljans an-
vandbara livslangd. Talet i % innebar
den aktuella aterstaende livslangden
for oljan och anger nar det ar dags att
byta motorolja och filter o> 86.

Déacktryck
Dacktrycket for alla hjulen visas pa
denna sida under kdrningen &> 206.

Dackslast
Dackbelastningsdisplayen valjer
dacktryckskategori Latt, Eko eller
Max enligt det faktiska dacktrycket.
Valj kategori genom att vrida in-
stallningsratten. Tryck pa SET/CLR
for att stélla in kategorin © 206.

Avstand framat

Visar avstandet i sekunder till ett
framférvarande fordon som ror sig
o 155.

Trafikmarkesassistans
Visar upptéckta trafikskyltar fér det
aktuella vagavsnittet o 167.

Sprak
Valj dnskat sprak for displayen.

Finns endast i bilar som inte ar utrus-
tade med ett Infotainmentsystem.

ECO-information meny
Tryck pa MENU for att valja ECO-
information meny <.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

® ekonomitrend
® bransleekonomi
m storsta forbrukare

Ekonomitrend

/N | >
Férbrukning

ED
001539 km

Pa denna sida visas ett diagram med
de 10 senaste medelvardena for
bransleekonomi som har registrerats
per 100 km.

De ifyllda strecken visar férbruk-
ningen i steg om 5 km och visar ter-
rangens eller kérbeteendets inverkan
pa bransleférbrukningen.

Diagrammet kan aterstallas med
SET/CLR.

Bransleekonomi

Indikerar medel bransleférbrukning
sedan senaste aterstallning av f6-
raren jamfort med ett basta medel-
varde. For att aterstalla medel brans-
leférbrukning, tryck pa och hall in
SET/CLR nar denna sida visas.

En kort intryckning av SET/CLR an-
drar strackan till 10, 25 eller 50 km.

Dessutom visas det aktuella forbruk-
ningsvardet.

Storsta férbrukare

Lista 6ver de storsta komfortelférbru-
karna som ar paslagna, i fallande ord-
ning. Branslebesparingsmajligheten
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visas. En avstangd elférbrukare
forsvinner fran listan och forbruk-
ningsvardet uppdateras.

Under sporadiska korforhallanden
aktiverar motorn den uppvarmda bak-
rutan automatiskt for att 6ka motor-
belastningen. | detta fall indikeras den
uppvarmda bakrutan som en av de
storsta forbrukarna utan aktivering
fran foraren.

Colour-Info-Display

Beroende pa bilens konfiguration har
den en Colour-Info-Display med pek-
skarmsfunktion.

Colour-Info-Displayen med pek-
skarmsfunktion visar foljande i farg:

m tid © 80

® ytomhustemperatur © 79

® datum © 80

® backkameraindikering » 165

m instruktioner for parkeringshjalp
och avancerad parkeringshjalp
© 155

® installningar for elektronisk klimat-
reglering » 124

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

m systemmeddelanden
® bilmeddelanden & 103
® personliga bilinstaliningar &> 106

Vilken typ av information och hur den
visas beror pa de instéllningar som
har gjorts.

Valja menyer och installningar
Menyer och installningar valjs via
pekskarmsdisplayen.

Tdfclatmarcl 03 031222 +
Fadratiinnga

Araiuinngs, Fakiinngy

Birrithlineg

S{eak (rgege Sverka ¥

Tryck pa «: Home-sidan visas.
Tryck pa ikonen Installningar pa dis-
playen: Menysidan Instéllningar
visas. Markera en instéllning genom
att trycka pa den.

Tryck en gang till for att bekrafta in-
stéllningen eller vardet.

Tryck pa displayknappen © for att ga
ur en meny eller installning utan att
andra eller for att ta bort det sista
tecknet i en teckenfoljd.

For att ga ur menyn Instéllningar
trycker du pa skéarmknappen © steg-
vis, eller pa « efter att du har bekraf-
tat &ndringarna.
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Personliga installningar o 1086.
Memorerade installningar &> 22.

Graphic-Info-Display
Beroende pa bilens utrustning kan
den ha en Graphic-Info-Display.

I

-
SEGE

o

Graphic-Info-Display visar:
® tid o> 80

® ytomhustemperatur o> 79
® datum © 80

m installningar for elektronisk klimat-
reglering © 124

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

m personliga bilinstallningar © 106

Vélja menyer och installningar
Menyer och installningar nas via dis-
playen.

Instiliningar
a Teleloningtallmingar >

Fordansingialning

Tryck pa CONFIG: Menysidan
Instéllningar visas.

Vrid pa knappen MENU-TUNE for att
vélja en instéllning eller ett varde.

Tryck pa ratten MENU-TUNE for att
bekrafta en installning eller ett varde.
Tryck pa BACK for att bekrafta en in-
stallning eller ett varde. Radera hela
vardet genom att halla knappen in-
tryckt i nagra sekunder.

For att ga ur menyn Instéliningar
trycker du pa BACK steguvis, eller pa
CONFIG efter att du har bekraftat
andringarna.

Personliga instéllningar &> 1086.
Memorerade installningar &> 22.
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Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i forarinformationscentralen
(DIC), i vissa fall tillsammans med en
varning och en ljudsignal.

&

Tryck pa SET/CLR, MENU eller vrid
pa installiningsratten for att bekrafta
ett meddelande.

Bilmeddelanden i bas- och
mellannivadisplayen

[IE] _IS

CODE i

Bilmeddelandena visas som kodnum-

mer.
Nr Bilmeddelande

Byt motorolja

Lag kylvatskeniva i motorn

1
3
4  Luftkonditioneringen av
5 Ratten ar last

7

Vrid ratten, sla av tdndningen

och sla sedan pa den

Nr

Bilmeddelande

9

12
13
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28

Vrid ratten, starta motorn igen
Bilen ¢verlastad

Kompressorn 6verhettad

Fel hdgt mittmonterat bromsljus
Fel bromsljus

Fel nivareglering stralkastare
Fel vanster halvljus

Fel dimbakljus

Fel héger halvljus

Fel vanster sidoljus

Fel hdger sidoljus

Fel backljus

Fel registreringsskyltsbelysning
Fel vanster blinker fram

Fel vanster blinker bak

Fel hdger blinker fram

Fel hdger blinker bak
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Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande
29 Kontrollera slapets bromsljus 58 Dack utan TPMS-sensorer 89 Motorelektronik, vaxelladse-
30 Kontrollera slpets backljus upptackta Ielﬁtronlk_, startsparr, diesel-
2 N i branslefilter
31 K I . 5oblink 59 Oppna och sténg sedan forar-
ontrollera vanster slapblinker fonstret 94 Lagg i parkeringslage innan du
32 Kontrollera héger slapblinker 60 Oppna och stang sedan det gar ut
33 Kontrollera slapets dimbakljus framre passagerarfonstret 95 Airbags behéver service
34 Kontrollera S|épets bak|jus 65 Stoldforsok registrerat 128 Motorhuven ar éppen
35 Byt batteriet i fjarrkontrollen 66 Stoldlarmet behdver service 134 Fel i parkeringshjalp, rengor
. i . stotfangare

48 Rengﬁr Varningssystem for 67 Rattlaset behover service 136 Parkeri HAlD behd

doda vinkeln 68 Servostyrningen behdver S:rr\/iigngs Jalp behover
49 Filbytesvarning inte tillganglig service 145 K " larvitskeniva
53 Dra at tanklocket 75 Luftkonditioneringen behdver ontrollera spolarvatskeniva

service 174 Lag bilbatterispanning
54 Vatten i diselbranslefiltret
) o } 76 Underhall varningssystem for 258 Parkeringshjalp av

55 Dieselpartikelffiltret &r fullt doda vinkeln

2 136 ; ;

79 Fyll pa motorolja Bilmeddelanden i

56 Obalans dacktryck pa fram- L . ) hdgnivadisplayen

axeln 81 Vaxelladan behover service Bilmeddelandena visas som text. Folj
57 Obalans dacktryck pa bakaxeln 82 Byt motorolja snart instruktionerna i meddelandena.

84

Motoreffekten reducerad
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Systemet visar meddelanden néar det
galler féljande &mnen:

m servicemeddelanden

m vatskenivaer

m stéldlarm

® bromsar

m kdrkontrollsystem

® hastighetsbegransare, farthallare
m kollisionsvarning

m parkeringshjalpsystem
® belysning, glédlampsbyte
m torkar-/spolarsystem

m dorrar, fonster

® varning fér déda vinkeln
m trafikmarkesassistans

m filbytesvarning

m fidrrkontroll

m sakerhetsbalten

® airbagsystem

= motor och vaxellada

m dacktryck

m dieselpartikelfilter

m bilbatteristatus

Bilmeddelanden i Colour-Info-
Display

Vissa viktiga meddelanden visas
aven i Colour-Info-Display. Vissa
meddelanden visas endast i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under

kérning

Endast ett varningsljud i taget hors.

Varningssignalen for ej isatt saker-

hetsbélte prioriteras framfor alla

andra varningssignaler.

® Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om dérrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en programmerad hastighet
overskrids.

® Om ett varningsmeddelande visas i
férarinformationscentralen (DIC)
eller pa Info-Display.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

® Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.

® Om backen arioch cykelhallaren ar
utdragen.

®m Om dieselpartikelfiltret ar fullt.

Om bilen &r parkerad och/eller
férardérren 6ppnas
® Om nyckeln &r i tdndningslaset.

m Vid téand ytterbelysning.

Under ett Autostop
®m Om forarddrren dppnas.

Batterispanning
Hognivadisplay
Nar bilbatteriets spanning ar lag visas

ett varningsmeddelande i férarin-
formationscentralen.

Bas- och mellannivadisplay

Nar bilbatteriets spanning ar lag visas
en varning kod 174 i férarinforma-
tionscentralen.
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1. Stdng omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, t.ex. stolsvarme, uppvarmd
bak- och vindruta eller andra
storre forbrukare.

2. Ladda bilbatteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden foérsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om bilbatteriet inte gar att ladda, lat
en verkstad atgarda orsaken till felet.

Personliga installningar

Du kan géra bilens funktioner person-
liga genom att &ndra instéllningarna i
Info-Display.

En del personliga férarinstéllningar
kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Memorerade install-
ningar o> 22.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestammelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn ar igang.

Graphic-Info-Display
Tryck pa CONFIG for att visa
installningsmenyn.

Vrid MENU-TUNE-reglaget for att ga
till dnskad installningsmeny och tryck
sedan pa MENU-TUNE.

o " Y

X

.15 4 .

Féljande instéllningar kan valjas:

Insidliningar
a Teleloninstaliningar E)

Fordonsingialimngs

® Sprak (Languages)
= Tid & Datum

m Radioinstéllningar

m Telefoninstallningar
® Fordonsinstéllningar

P& motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:
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Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se "Klocka" & 80.

Radioinstéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Telefoninstélliningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Fordonsinstélliningar
m Klimat och luftkvalitet

Automatisk flakthastighet: Modifie-
rar nivan pa klimatregleringens luft-
flode i kupén i Automatiskt lage.

Luftkonditioneringslage: Reglerar
kylkompressorns tillstdnd nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller antingen alltid PA
eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.

= Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
for varningsljud.

Personliga inst. per forare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga installningar.
Bakrutetorkare vid backning:

Aktiverar eller inaktiverar automat-
isk inkoppling av bakrutetorkaren
nar backen laggs i.

® Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller inaktiverar parkeringshjalpen
med ultraljud. Aktiveringen valjs
med eller utan monterad dragkrok.

Déda vinkel varmning: Andrar install-
ningarna for varningssystemet for
ddéda vinkeln.

= Belysning
"Hitta bilen" belysning:

Aktiverar eller inaktiverar insteg-
sbelysningen.

"Lamna bilen" belysning:

Aktiverar eller inaktiverar och an-
drar tiden for urstigningsbelys-
ningen.

Dérrlas

Automatisk dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att tand-
ningen slagits pa.

Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen dorrlas-
ning nar en dorr ar dppen.

Fordrojd dorrldsning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordréjda dorrlas-
ningsfunktionen. Detta menyalter-
nativ visas med Férhindra
uteldsning inaktiverad. Centrallas
D 22.

Fjarrkontroll las / start

Ljuskvittens fjarrupplasn.:
Aktiverar eller inaktiverar varnings-
blinkersreaktionen vid upplasning.
Passiv dérrupplasning: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Fjarrlas dorrar igen: Aktiverar eller
inaktiverar den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen 6ppnas.

Aterstall fabriksinstéllningar:
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Aterstaller alla funktioner till stan-
dardinstéllningarna.

Personliga instéllningar
Colour-Info-Display

Nar ljudet slas pa, tryck pa < pa kon-
trollpanelen.

Tryck pa Instaliningar.
Foljande installningar kan valjas:

Tidanamarst 0133 031232 =
FRacsparabiiningar

Areitnings satiinnga

[T,

Sk (LGl Sveriks v

® Tid-/datuminst.

m Radioinstallningar

m Anslutnings installningar

m Bilinstéllningar

= Sprak

= Text scroll

m Pek ton volym

m Max startvolymen

m Systemversion

= DivX(R) VOD

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instéllningar andras:

Tid-/datuminst.
Se "Klocka" o> 80.

Radioinstallningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Anslutnings instéllningar
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Bilinstéliningar
m Klimat & luftkvalitet

Automatisk flakthastighet: Modifie-
rar nivan pa klimatregleringens luft-
flode i kupén i automatiskt lage.

Luftkonditionerings lage: Reglerar

kylkompressorns tillstand nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller antingen alltid PA

eller alltid AV vid start av bilen.

Automatisk avimmning bak: Aktive-
rar den uppvarmda bakrutan auto-
matiskt.

Komfort & bekvamlighet

Ringvolym: Andrar volymen for var-
ningsljud.
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Personliga instéllningar av forare:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen personliga installningar.

Automatiskt torkarslag vid ilagd
backvéxel: Aktiverar eller inaktive-
rar automatisk inkoppling av bak-
rutetorkaren nar backen laggs i.

Kollision/registrering

Parkeringshjélp: Aktiverar eller in-
aktiverar parkeringshjalpen med
ultraljud. Aktiveringen véljs med
eller utan monterad dragkrok.

Varning, déda vinkeln: Andrar in-
stéllningarna for varningssystemet
for déda vinkeln.

Belysning

Urstigningsbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.
Sidomarkeringsljus: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.
Elektriska dorrlas

Automatisk dérrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att tand-
ningen slagits pa.

Olast dorr, utelasningsskydd: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
dorrlasning nar en dorr ar dppen.

Fordrojd dorriasning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordréjda dorrlas-
ningsfunktionen. Detta menyalter-
nativ visas med Olast dérr, utelas-
ningsskydd inaktiverad. Centrallas
D 22,

Las-/upplasningsinst.
Lampfjarruppl.bekraft.: Aktiverar

eller inaktiverar varningsblinkers-
reaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning av dérrar: Andrar
konfigurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Las fjarrupplasta dérrar: Aktiverar
eller inaktiverar den automatiska
omlasningsfunktionen efter upplas-
ning utan att bilen éppnas.

® Fordonets fabriksinstallningar:
Aterstaller instéllningarna till fabrik-
sinstallningarna.

Sprak
Val av 6nskat sprak.

Text scroll
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Pek ton volym
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Max startvolymen
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

Systemversion
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.

DivX(R) VOD
Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok fér mer information.
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Belysning

Ytterbelysning ........ccccceviviieennns 110
Kupébelysning .......cccccoevviiineenn. 116
Belysningsegenskaper .............. 118

Ytterbelysning
Belysningsstromstéllare

Vrid belysningsstromstallaren till:

0 = Lamporna &r slackta
»a = Sidobelysning
2D = Halvljus eller helljus

Kontrollampa e o> 94,

Belysningsstrémstallare med
automatisk belysningsreglering

70 DE o
(7

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = automatisk belysningsreg-
lering: stralkastarna tands
och slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena

¢} = aktivering eller deaktivering
av den automatiska belys-
ningskontrollen. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO

»e = Sidobelysning

D = Halvljus eller helljus

Y

W
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Aktuell status for automatisk belys-
ningsreglering visas i forarinforma-
tionscentralen (DIC).

Nar tdndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningskontrollen aktiv.

Nar stralkastarna ar pa lyser ®e. Kon-
trollampa e 94,

Bakljus
Bakljusen lyser tillsammans med
stralkastarna och sidoljusen.

Automatisk
belysningsreglering

P

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang vax-
lar systemet automatiskt mellan halv-
ljusautomatik och stralkastare be-
roende pa ljusférhallandena och in-
formationen fran regnsensorsyste-
met.

Halvljusautomatik © 112.

Automatisk
stralkastaraktivering

Under daliga ljusforhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering
Nar du kor in i en tunnel, tands stral-
kastarna omedelbart.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Helljusassistent > 112.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.
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Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

For att anpassa stralkastarnas rack-
vidd efter bilens last for att férhindra
blandning vrider du tumhjulet 20 till 6n-
skad position.

0 = Framséatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och last i
bagagerummet.

3 = Forarsatet belastat och bagage-
rummet lastat.

Stralkastare vid kdrning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i I1ander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blédndning av métande trafik.

1/2

Det finns tva installningselement pa
varje stralkastarhus.

Vrid bada instéllningselementen pa
respektive stralkastarhus '/, varv
med en insexnyckel storlek sex mot-

urs for att stalla in for hogertrafik.
Stick darvid in nyckeln i styrningen

enligt illustrationen. Alternativt kan en
krysskruvmejsel storlek tre anvéandas
vid installningen.

For att aterstalla for vanstertrafik vrids
installningselementen '/, varv med-
urs.

Varselljus

Halvljusautomatik 6kar bilens synlig-
het under dagsljus.

De slas pa automatiskt nar tand-
ningen ar pa.

Bilar med automatisk
belysningsreglering

Systemet vaxlar automatiskt mellan
varselljus och stralkastare, beroende
pa ljusférhallanden och information
fran regnsensorsystemet. Automatisk
belysningsreglering & 111.

Xenon-belysningssystem
Xenon-belysningssystem bestar av

m xenon-stralkastare for halv- och
helljus

m helljusassistent
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m kurvbelysning
® backfunktion

Xenonstralkastare
Xenon-stralkastare for halv- och hel-
ljus ger battre sikt under alla forhal-
landen.

Funktionen ar den samma som for
halogenstralkastare.

Belysningsstromstallare & 110, hel-
ljus © 111, ljustuta © 111, rackvidds-
installning for stralkastare © 112,
stralkastare vid kérning i utlandet

D 112.

Automatisk belysningsreglering
> 111.

Helljusassistent

Funktionen mdjliggor att xenonlam-
porna for helljus fungerar som huvud-
belysning under nattkérning och om
bilens hastighet &r hdgre an 40 km/h.

Halvljuset aktiveras automatiskt nar:

m Kameran i vindrutan registrerar lju-
sen fran en moétande eller framfor-
varande bil.

m Bilens hastighet &r lagre an
20 km/h.

® Det ar dimmigt eller snéar.
m Du kor i stadsomraden.

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Inkoppling

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa blinkersspaken tva
ganger vid en hastighet dver

40 km/h.

Den grona kontrollampan =C lyser

kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan 2D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =C ©> 94.

Frankoppling

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram ténds.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset &r pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten aktiverad.

Helljusassistentens senaste install-
ning kvarstar nar tandningen slas pa
nasta gang.
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Gathérnsbelysning

Q

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning tands en extra reflektor pa
vanster och hoger sida som belyser
vagen i fardriktningen beroende pa
styrvinkeln eller kontrollampans sig-
nal. Den aktiveras upp till en hastighet
av 40 km/h.

Ll

Backfunktion

Om halvljuset ar pa och backen ar
ilagd slas bada gathdrnslamporna pa.
De forblir tdinda under 20 sekunder
efter urkoppling av backvaxeln.

Varningsblinkers

Tryck p& A fér mandvrering.

Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.

Blinkers

Spaken uppat
Spaken nerat

= hdger blinker
= vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkern konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkern
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
trycker du spaken tills ett motstand
kaénns och slapper den sedan.

Om ett slap ar kopplat blinkar blink-
ersen sex ganger da du trycker pa
reglaget tills ett motstand kanns och
sedan slapper det.
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Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for langre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

@II

Tryck pa #0 for mandévrering.
Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: Om du tander de framre diml-
jusen ténds ocksa halvljuset automat-
iskt.

Dimbakljus

Tryck pa Q% for manévrering.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimbakljuset tdnds slas
stralkastarna pa automatiskt.

Parkeringsljus

Nar bilen &r parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tédndningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekraftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjélpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

-y

@in

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

m instrumentpanelbelysning

m taklampa

m stdmningsbelysning

m |nfo-Display

® knapp- och reglagebelysning

Vrid installningsratten ¢ och hall kvar
tills dnskad ljusstyrka uppnatts.

Pa bilar med automatisk belysnings-
reglering, kan ljusstyrkan endast stal-
las in nar ytterbelysningen ar tand och
ljussensorn detekterar nattférhallan-
den.

Kupébelysning

Framre innerbelysning
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Tryck pa vippstromstallaren:

mittre = automatisk omkoppling

laget = pa vid 6ppning av en
dorr. Slas av efter en for-
dréjning

tryck pa | = permanent pa

tryck = permanent av

pa 0

Framre innerbelysning med
laslampor

Nar en dorr 6ppnas, téands innerbe-
lysningen automatiskt och slacks
sedan efter en fordrojning.

A~ .,
- [——
.

Vid intryckning av “%~ tands eller
slacks innerbelysningen manuellt.

Nar tdndningen slas pa slacks inner-
belysningen.

Om ytterbelysningen har varit tand
tidigare, tands innerbelysningen nar
tdndningen stangs av.

Observeral
Vid en kollision dar airbags utléses

tands innerbelysningen automatiskt.

Kupébelysning bak

Vanster och hdger lampa kan an-
vandas oberoende av varandra.

Tryck pa vippstromstéllarna:

mittre laget = automatisk om-
koppling pa vid
Oppning av en
dorr. Slas av efter
en fordréjning
tryck pal = permanent pa
tryck pa 0 = permanent av
Taklampa

En spotlight, som ar inbyggd i det in-
vandiga spegelhuset, tdnds nar stral-
kastarna tands.

Taklamporna belyser vaxlingskonso-
len indirekt.

Stamningsbelysning
Stamningsbelysningen bestar av in-
direkta roda lampor i dorrarna, i
instrumentpanelen under varme- och
ventilationsenheten och i passagera-
rens golvutrymme. Den kan dimmas
med tumhjulet ¢5 tillsammans med
instrumentpanelsbelysningen &> 116.
Stamningsbelysningen tands auto-
matiskt nar tdndningen slas av och
slacks nar en dorr har dppnats.
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Laslampor

- -,
=
= - E

Tryck pa & for vanster och hoger sida
for att tdnda och slacka.

Belysningsegenskaper
Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foljande lampor téands en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

m Halvljus eller helljus

® bakljus

m registreringsskyltbelysningen
m jInstrumentpanelbelysning

® innerbelysning

Vissa funktioner fungerar endast for
att underlatta att hitta bilen nar det ar
morkt ute.

Belysningen slacks omedelbart nar
tandningen slas over till 1age 1

£ 131.

Aktivering eller avaktivering av den
har funktionen kan andras i
Info-Displayen.

Personliga installningar > 106.

Installningarna kan sparas for den
nyckel som anvands © 22.

Dessutom tands de har lamporna nar
férardérren Oppnas:

® glla stromstallare
B Forarinformationscentrum

Urstigningsbelysning
Foljande lampor tdnds om nyckeln
tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

® instrumentpanelbelysning (endast
nar det ar morkt)

De slacks automatiskt efter en viss
fordrdjning och aktiveras igen nar
férardérren 6ppnas.

Gangvégsbelysning
Stralkastarna, bakljusen och registre-
ringsskyltsbelysningen belyser det
omgivande omradet under en install-
bar tid nar bilen Iamnas.
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Aktivering

1. Sla av tdndningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Sténg forarddrren.

Om férarddrren inte sténgs slacks
ljuset efter tva minuter.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
dorren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Aktivering, avaktivering och varaktig-
het for den har funktionen kan andras
i Info-Display. Personliga install-
ningar © 106.

Instéllningarna kan sparas for den
nyckel som anvands &> 22.

Skydd mot
batteriurladdning

Funktion for bilbatteriets
laddningsniva

Funktionen garanterar langsta tank-
bara livslangd for bilbatteriet med en
generator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet vid korning reduceras féljande
system automatiskt i tva steg och
sténgs slutligen av:

® parkeringsvarmare
® yppvarmd bakruta

m yppvarmd vindruta
® yppvarmda speglar
® yppvarmda saten

m flakt

| det andra steget, visas ett medde-
lande som bekraftar aktiveringen av
bilbatteriets urladdningsskydd i férar-
informationscentralen (DIC).

Avstdngning av elektriska
lampor

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tdndningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeeneen.
Underhall ........cccooviiiiiiiiiieees

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

| ——r—~
&80
\
Reglage for:
= temperatur
m flakthastighet
m |uftférdelning
Bakruteuppvarmning Gy o> 31.
Uppvarmd vindruta o> 31.
Uppvarmda séaten ¢/ o> 39,

@ o 39,
Rattvarme & o 76.

/

Temperatur
Réd = Varmt
Bla = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flékthastighet
Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.

Luftférdelning

2 = Till huvudutrymme.

+2i = Till huvud- och fotutrymme.

i = Till fotutrymmet.

+% = Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

2 = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det gar att anvanda mellanlagen.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

\ e /

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa hogsta
hastighet.

® Stall luftfordelningsreglaget pa 4.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

= Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

® For samtidig uppvarmning av fotut-
rymmet, stall luftférdelnings-
reglaget pa +%.

Luftkonditionering

Reglage for:

= temperatur

m flakthastighet
m |uftférdelning

¥ = Kylning

&% = Innercirkulation

09 = Uppvarmd bakruta & 31
Uppvarmd vindruta o 31.
Uppvarmda séaten ¢/ > 39.
Rattvarme & © 76.

Temperatur
R&éd = Varmt
Blad = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Flékthastighet
Stall in luftfloddet genom att stélla in
onskad flakthastighet.
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Luftférdelning

2i = Till huvudutrymme.

¥Zi = Till huvud- och fotutrymme.

i = Till fotutrymmet.

W& = Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet.

% = Till vindrutan och fonstren i
framdorren (luftkondition-
eringen aktiveras i bakgrunden
for att forhindra imbildning pa ru-
torna).

Det gér att anvéanda mellanlagen.

Kylning %

o

Tryck pa % for att sla pa kylning. Ak-
tiveringen indikeras av att lysdioden i
knappen tands. Kylningen fungerar
endast nér motorn ar igang och kli-
matregleringens flakt ar pa.

Tryck pa %k igen for att stinga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart utomhustempera-
turen nar strax éver nollpunkten. Dar-
for kan kondens bildas och droppa
fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning dns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Om kylningen ar aktiverad kan Auto-
stop hindras.

Stopp/start-system ©> 133.

Innercirkulation <&

Tryck pa &% for att aktivera innercir-
kulationslage. Aktiveringen indikeras
av att lysdioden i knappen tands.

Tryck pa <& igen for att inaktivera in-
nercirkulationslaget.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
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Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Immar
vindrutan igen pa utsidan, aktivera
vindrutetorkarna och inaktivera %.

Maximal kylning
Oppna fénstren en kort stund sa att
den varma luften vadras ut snabbt.

® SI& pa kylning %
® |nnercirkulation € pa.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Stall luftférdelningsreglaget pa 2i.
= Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisnhing av
rutorna %

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Stall |uftférdelningsreglaget pa 9.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

® Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observeral

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn &r igang hindras Autostopp
tills nagot annat luftdistributionslage
valjs.

Om luftdistributionslaget % valjs nar
motorn &r i ett Autostop-lage startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 133.
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Elektronisk klimatreglering

-0

Reglage for:

m flakthastighet
® temperatur

m |uftfordelning

£ =kylning

AUTO = automatikdrift

&= = manuell innercirkulation
S = avfuktning och avfrostning
Oy = uppvarmd bakruta &> 31

Uppvarmd vindruta o 31.
Uppvarmda saten ¢/ o 39.
Rattvarme & o 76.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

AUTO

Klimatregleringsinstallningarna visas
pa Info-Display. Andringar av install-
ningarna kommer upp kortvarigt éver
den meny som visas for tillfallet.

Den elektroniska klimatiseringsauto-

matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO
PN @ |

]

Grundinstéllning fér hdgsta komfort:

® Tryck pa AUTO, luftférdelning och
flakthastighet regleras automatiskt.
Aktiveringen indikeras av att lysdio-
den i knappen tands.

m Oppna alla luftutslapp for att tillata

optimal luftférdelning i automatla-
get.
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® Tryck pa %k for att vaxla till optimal
kylning och avfuktning. Aktiver-
ingen indikeras av att lysdioden i
knappen tands.

m Stallin dnskad temperatur med vre-
det i mitten. Rekommenderad
temperatur ar 22 °C.

Val av temperatur

Stall in temperaturen genom att vrida
vredet i mitten till dnskat varde. Var-
det visas i reglagets display.

Av komfortskal, andra installningen
endast i sma steg.

@

L)

Om minimitemperaturen Lo har stéllts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning % slas
pa.

Om maximitemperaturen Hi stalls in
arbetar klimatregleringssystemet
med maximal varme.

Observera!

Om X%¥ slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

® Tryck pa Wwy. Aktiveringen indikeras
av att lysdioden i knappen tands.

® Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen G,

m For att aterga till foregaende lage
trycker du pa . For att aterga till
automatikdrift trycker du pa AUTO.

Instéllningen fér den automatiska
bakrutevarmen kan andras i
Info-Displayen. Personliga install-
ningar © 106.

Observeral

Om W trycks in nar motorn &r igang
blockeras ett Autostop tills knappen
¥ trycks in igen.

Om ti trycks in med flakten pa och
motorn igang hindras ett Autostop
tills td trycks in igen eller tills flakten
slas av.



126 Klimatreglering

Om knappen W trycks in nar motorn
ar i ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Om ti trycks in med flakten pa och
motorn i ett Autostop-lage, startas
motorn automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 133.

Manuella installiningar
Klimatkontrolsystemets installningar
kan andras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa fol-
jande satt. Andring av en instéllning
inaktiverar det automatiska laget.

Flakthastighet %

Vrid vanster reglage for att minska
eller 6ka flakthastigheten. Flakthas-
tigheten visas i Info-Displayen.

Vrid reglaget till O: Flakt och kylning
slas av.

Aterstalining till det automatiska

laget: Tryck pa AUTO.

o

Luftférdelning

Vrid den hogra ratten for dnskad in-

stallning. Instéllningen visas pa

Info-Displayen.

i = Till fotutrymmet

% = Till vindrutan, till de framre sido-
rutorna och fotutrymmet

té = Till vindrutan och fonstren i
framdorren (luftkondition-
eringen aktiveras i bakgrunden
for att férhindra imbildning pa ru-
torna)

2i = Det 6vre omradet via instéllbara
luftmunstycken

¥Zi = Till huvud- och fotutrymme

Aterga till automatisk luftfordelning:
Tryck pa AUTO.

Kylning %
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Tryck pa % for att sl& pa kylning. Ak-
tiveringen indikeras av att lysdioden i
knappen tands. Kylningen fungerar
endast nér motorn ar igang och
klimatregleringens flakt &r pa.

Tryck pa %k igen for att stinga av kyl-
ning.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart utomhustempera-
turen nar strax éver nollpunkten. Dar-
for kan kondens bildas och droppa
fran bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Nar kylsystemet ar avstangt begars
ingen omstart av klimatregleringssys-
temet under ett Autostop. Undantag:
defrostersystemet aktiveras och yt-
tertemperaturen 6ver 0 °C kraver om-
start.

Kylningens status visas i
Info-Displayen.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan andras i
Info-Display. Personliga instéllningar
2 106.

Innercirkulation &>

Tryck pa &= for att aktivera innercir-
kulationslage. Aktiveringen indikeras
av att lysdioden i knappen tands.

Tryck pa <&s igen for att inaktivera in-
nercirkulationslaget.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning ékar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.

Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Om vind-
rutan immar igen fran utsidan aktive-
rar och inaktiverar du vindrutetor-
karna t4.

Grundinstallningar

Vissa instéllningar kan éndras i
menyn Info-Display i personliga in-
stallningar, © 106.
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Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning ar pa.

Y S—— o e e - e
T B T | i
L= =

Stall in luftmangden fran munstycket
genom att vrida pa instéllningsratten.
Munstycket stangs nér installnings-
hjulet vrids &nda till vanster eller
hoger.

—— - ——

1 L o

[

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

AVarning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttilliférseln. Vid behov,
avlagsna I6v, smuts eller sné.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.
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Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning &r inte méjlig néar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med bdrjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

m funktions- och trycktest
m varmens funktion

m tathetskontroll

m kontroll av drivremmarna

® rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering

m effektkontroll




130 Kérning och hantering

Korning och hantering

KOrningstips ......cccvevviiivcciiiieenn. 130
Start och hantering .................... 131
Motoravgaser ..........cccoceveeinneenn. 136
Automatisk vaxellada ................. 137
Manuell véxellada ..............c...... 141
Manuell automatiserad vaxel-

lada ..o 141
Bromsar ........cccoooiiiiiiiiiiie 145
Korkontrollsystem ...........ccccee.. 147
Foérarassistanssystem ................ 150
Bransle ........ccccooeeiiiiiiiiii, 171
DragkrokK ........cccceeeeiiiiiiiiiiieee. 177

Korningstips
Kontroll av bil

Lat inte bilen rulla med avstangd
motor

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Kérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra.

Alla system fungerar vid autostopp.
Stopp/start-system > 133.

Foérhojd tomgang

Om bilbatteriet behover laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns uteffekt 0kas. Det astadkoms
med forhojt tomgangsvarvtal, vilket
kan horas.

Ett meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Kérning i nedférsbacke

Lagg i en vaxel vid korning i utférs-
backe for att sakerstalla att brom-
strycket &r tillrackligt.
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Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Bromsa inte alltfor hart under de for-
sta kérningarna.

Vid den forsta kérningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den forsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och motoroljeférbrukningen
vara hogre.

Dessutom kan dieselpartikelfiltrets
rengdringsprocess aga rum oftare.

Dieselpartikelfilter > 136.

Autostop kan blockeras om bilbatte-
riet behdver laddas.

Tandningslas lagen
Vrid nyckeln:

0 = tandning frankopplad: Vissa
funktioner forblir aktiva tills nyck-
eln tas bort eller férardérren 6p-
pnas under férutsattning att tand-
ningen varit pa tidigare

1 = stromlaget tillbehor: Rattlaset
upplast, nagra elektriska funk-
tioner kan mandvreras, tand-
ningen ar avstangd

2 = stromlaget tdndning pa: Tand-
ningen ar pa, dieselmotorn for-
varms. Kontrollampor téands och
de flesta elektriska funktioner kan
anvandas

3 = motorstart: Slapp nyckeln efter
att startférloppet borjat

Rattlas
Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gar i ingrepp.

Kvarhallen strom

Fdljande elektroniska system kan an-
vandas tills férardérren dppnas eller
hdgst under 10 minuter efter att tand-
ningen slagits fran:

m glektriska fonsterhissar

m eluttag

m eltaklucka

Infotainmentsystemet forses med
strom i 30 minuter eller tills nyckeln
tas ut ur tandlaset, oavsett om nagon
dorr 6ppnas eller inte.
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Starta motor

Vrid nyckeln till lage 1 for att lossa
rattlaset.

Manuell vaxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.
Automatiserad manuell vaxellada:
tryck pa bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.

Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till 1age 2 for férglédning tills kon-
trollampan T0 slécks.

Vrid nyckeln kortvarigt till Iaget 3 och
slépp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn efter en kort

férdréjning sa lange motorn ar igang.

Se "Automatisk startkontroll”.

Innan du startar igen eller om du vill
stdnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till lage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Det géar att starta motorn utan motor-
varmare ned till -25 °C for diesel-
motorer och -30 °C foér bensin-
motorer.

Dieselmotorer

Det ar mojligt att starta motorn utan
extra varmare ned till -25 °C.
Bensinmotorer

Det ar mojligt att starta motorn utan
extra varmare ned till -30 °C.

For att detta ska vara majligt behdvs
motorolja med ratt viskositet, ratt
bransle, regelbunden service och ett
bilbatteri med tillracklig laddning.

Vid temperaturer under -30 °C kraver
den automatiska vaxelladan en upp-
varmningstid pa ungefar 5 minuter.
Vaxelvaljaren maste sta i lage P.

Automatisk startkontroll
Funktionen reglerar motorns startpro-
cedur. Foéraren behover inte halla
kvar nyckeln i lage 3. Nar startfunk-
tionen aktiverats fortsatter systemet
att starta automatiskt tills motorn gar.
Pa grund av kontrollproceduren star-
tar motorn efter en kort férdréjning.

Majliga orsaker till att motorn inte

startar:

m kopplingspedalen ar inte nertram-
pad (manuell vaxellada)

® bromspedalen ar inte nertrampad
eller vaxelvaljaren inte i P eller N
(automatisk vaxellada)

® timeout har intraffat
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Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn &ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
automatiskt av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjélper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder.

| bilar med manuell vaxellada startas
motorn automatiskt sa snart som
kopplingen trycks ned.

Pa bilar med automatiserad manuell

vaxellada startas motorn automatiskt
sa snart som bromspedalen slapps.

En batterisensor garanterar att ett Au-
tostop endast utfors nar bilbatteriet ar
tillréckligt laddat for att kunna starta
motorn igen.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Frankoppling

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
eco. Avaktiveringen indikeras nar lys-
dioden i knappen slacks.

Autostop

Bilar med manuell vaxellada

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen.

m Placera vaxelspaken i frilage.

m S|app upp kopplingspedalen.

Motorn stdngs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Bilar med automatiserad manuell
véxellada

Om bilen star stilla med nedtrampad
bromspedal aktiveras Autostop auto-
matiskt.

Motorn stdngs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Stopp-start-systemet inaktiveras i lut-
ningar pa 15 % eller mer.
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Indikering

A

Ett Autostop indikeras av kon-
trollampan ®.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Forutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls:

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt.

® Motorhuven ar helt stangd.

® Forardorren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant.

m Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick.

® Motorn ar uppvarmd.

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

m Motorns avgastemperatur ar inte
for hdg, t.ex. efter kérning med hog
motorlast.

® Den omgivande temperaturen ar
Over -5 °C.

m Klimatregleringssystemet tillater ett
Autostop.

m Bromsvakuumet ar tillrackligt.

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv.

® Bilen har korts minst i ganghastig-
het sedan senaste Autostop.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stallningar kan blockera ett Autostop.
Se kapitlet "Klimatreglering" for ytter-
ligare information & 124.

Omedelbart efter motorvagskorning
kan ett Autostop blockeras.

Inkorning av ny bil © 131,

Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner, t.ex. uppvarmning av
bakrutan av eller kopplas om till ett
batterisparlage. Flakthastigheten for
klimatkontrollsystemet minskas for att
spara strom.

Motorstart av forare

Bilar med manuell vaxellada
Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

N&r motorn startas om slocknar kon-
trollampan A i férarinformations-
centralen (DIC).

Om véxelvéljaren flyttas fran neutral-
laget innan kopplingspedalen har
trampats ned tands kontrollampan
N eller ocksa visas denna som en
symbol i DIC.

Kontrollampa v ©> 91.

Bilar med automatiserad manuell
véxellada

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
véljaren fran D for att starta motorn.

Nar motorn startas om, slacks kon-
trollampan @ i DIC.
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Motorstart av
stopp/start-system
Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt.

® Motorhuven 6ppnas.

® Forarens sakerhetsbalte lossas
och férarddrren dppnas.

= Motortemperaturen ar for lag.

= Bilbatteriets laddningsniva ar under
en angiven niva.

®m Bromsvakuumet ar inte tillrackligt.
® Bilen kors minst i ganghastighet.

m Klimatregleringssystemet begér en
motorstart.

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt.

Om motorhuven inte ar helt stangd
visas ett varningsmeddelande i forar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

A\Varning

® Parkera inte bilen pa en latt an-
tandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antanda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigdr-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppfors-
lutning. Trampa ner fotbromsen
samtidigt sa att arbetstrycket re-
duceras.

m Stang av motorn.

® Nar bilen star pa plan mark eller
i uppférslutning ska ettan laggas
i eller vaxelvéljaren stallas i
laget P innan tandningsnyckeln

tas ut. | uppférslutning ska dess-

utom framhjulen vridas bort fran
kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning
ska backvaxlen laggas i eller
vaxelvaljaren stallas i laget P in-
nan tandningsnyckeln tas ut.
Vrid dessutom framdécken mot
kantstenen.

Stang fonstren och takluckan.

Tauttédndningsnyckeln. Vrid rat-
ten tills rattlaset sparras.

Pa bilar med automatisk vaxel-
lada gar det endast att ta ut
nyckeln nar vaxelvaljaren &r i
laget P.

For bilar med automatiserad
manuell vaxellada, kan nyckeln
endast tas bort fran tdndnings-
laset nar parkeringsbromsen ar
ansatt.

m | 3s bilen.
m S|3 pa stoldlarmet.

m Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har stangts av
o 183.
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Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller hdg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med 1&g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stdngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
O6ppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stdrningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som kérs auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan pagé under upp till

25 minuter. Normalt tar detta mellan

sju och 12 minuter. Autostop finns
inte tillgéngligt och branslefoérbruk-
ningen kan bli hdgre under denna pe-
riod. Den lukt- och rékutveckling som
detta leder till &r normal.

_te)
=y

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekdrning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengéring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan £3. Samtidigt visas ett
varningsmeddelande eller en var-
ningskod i férarinformations-
centralen.

3 tands nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta rengdringsprocessen sa
snart som méjligt.

3 blinkar nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta genast rengdringsproces-
sen for att undvika motorskada.
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Rengoringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kéra och halla mo-
torvarvtalet éver 2000 varv per minut.
Vaxla ner vid behov. Rengdringen av
dieselpartikelfiltret startas.

Om &= ocksa tands ar det inte moj-
ligt att utfora rengdring. Kontakta en
verkstad for hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog be-
lastning.

Kontrollampan =% sléacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna 171, o 237
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stérningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxellada ar auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt I1age) moj-
ligt.

Manuell vaxling kan ske i manuellt
l4ge genom intryckning av + eller —
pa vaxelvaljaren o> 139.

Véxelladsdisplay

(/N ] e =

PRND M1
001538 km i P

OO = T PSR ]

Laget eller det valda korsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.
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| automatiskt I&ge indikeras korpro-
grammet av D i férarinformations-
centralen (DIC).

I manuellt Iage, indikeras M och num-
ret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.
N indikerar neutrallage.
P indikerar parkeringslage.

Vaxelvaljare

P = parkeringslage, hjulen ar lasta,
skall endast laggas i nar bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R = backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N = tomgang

D = automatisk vaxling

M = manuell vaxling

=+ = tryck for att vaxla upp i manuellt
lage

— = tryck for att vaxla ner i manuellt
lage

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tdndningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.

Om bromspedalen inte ar nedtram-
pad lyser kontrollampan @®.

Om véxelvéljaren inte ar i laget P nar
tédndningen slas av, blinkar kon-
trollampan ®.

For att lagga i P, R eller M, trycker du
pa frigéringsknappen.

Motorn kan bara startas med vaxel-
véljaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i 1aget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fore start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
korning i nedforslut vaxlar du i god tid
till en lagre vaxel. Se manuellt 1age.
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Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som majligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Dra at parkeringsbromsen och lagg
iP.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt lage

Flytta valjarspaken till laget M.

Tryck pa =+ pa vaxelvaljaren for att
vaxla till en hogre vaxel.

Tryck pa = pa vaxelvaljaren for att
vaxla till en lagre vaxel.

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre véaxel vid for
hdég hastighet sker ingen véaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i forarin-
formationscentralen (DIC).

I manuellt lage gdrs ingen automatisk
uppvaxling till hégre vaxel vid héga
motorvarvtal.

Vaxlingsindikering
Symbolen A med en siffra bredvid sig
indikeras nar vaxling rekommenderas
for att spara bransle.

Vaxlingsindikeringen visas bara i
manuellt 1age.

Elektroniska kérprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

m Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvéxel
ilagd och bromspedalen nertryckt.

m Sarskilda program anpassar auto-
matiskt vaxlingsvarvtalen vid kor-
ning uppfor eller nerfor.

m Vid start i sndiga eller isiga forhal-
landen eller pa andra hala ytor val-
jer den elektroniska transmissions-
kontrollen automatiskt en hégre
vaxel.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende pa motor-
varvtalet.

Fel

Vid en storning tédnds kontrollampan
«=. En meddelande visas dessutom
i forarinformationscentralen. Bilmed-
delanden o 103.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kdra vidare med
manuell vaxling.
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Endast den hégsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt IAge kan aven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid strdbmavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Starta bilen med startkablar om bil-
batteriet ar urladdat &> 222.

Om bilbatteriet inte ar orsaken till felet
frigor du vaxelvaljaren.

1. Dra at parkeringsbromsen.

. Lossa vaxelvaljarens bekladnad

fran mittkonsolen; peta med ett
finger in i ladersockeln framfor
valjarspaken och skjut bekladna-
den uppét vid den framre kanten
fran undersidan, som framgar av
figuren. Rotera bekladnaden at
vanster.

3. Skjut ned frigéringsspaken och
flytta vaxelvéljaren fran P eller N.
Om dessa lagen laggs i igen,
kommer vaxelvaljaren att sparras
i laget igen. Lat en verkstad at-
garda orsaken till stromavbrottet.

4. Placera vaxelvaljarens panel pa
mittkonsolen och fast den igen.
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Manuell vaxellada

)

For att ldgga i backen, tryck ned
kopplingspedalen och tryck sedan pa
frigbringsknappen pa vaxelspaken
och lagg i backen.

Om det inte gar att lagga i back-
vaxeln, for vaxelspaken till frilage,
slapp upp kopplingspedalen och
trampa ner den igen. Lagg sedan i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
korning.

Véxlingsindikering & 91.

Manuell automatiserad
vaxellada

Automatiserad manuell
vaxellada

Den automatiserade, manuella véaxel-
ladan medger manuell vaxling
(manuellt Iage) eller automatisk vax-
ling (automatiskt lage), bada med
automatisk kopplingsreglering.

Manuell vaxling kan ske genom att
man knackar pa vaxelvaljaren i
manuellt lage.

Observeral

Nar en bildorr lases upp eller 6p-
pnas, kan det horas ett ljud fran hyd-
raulsystemet.
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Véaxelladsdisplay

(/N ] &= =

001539 km 0~

| automatiskt lage indikeras korpro-
grammet av D i férarinformations-
centralen.

I manuellt Iage, indikeras M och num-
ret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.
N indikerar neutrallage.

Starta motor

Trampa ner fotbromsen for att starta
motorn om vaxelladan inte ar i laget
N.

Vaxelladan vaxlar automatiskt till N
efter start. Det kan férekomma en viss
fordrdjning.

Vid fel pa alla bromsljus ar det inte
heller mgjligt att starta.

Stopp-start-system
Autostop

Om bilen stéar stilla och bromspedalen
mandvreras, aktiveras autostopp
automatiskt.

Motorn stangs av samtidigt som tand-

ningen &ar pa.

Ett Autostop indikeras av kon-
trollampan ®.

Autostart

Slapp bromspedalen eller flytta vaxel-
valjaren fran D for att starta motorn.

Nar motorn startas om, slacks kon-
trollampan @ i DIC.

Stopp-start-systemet inaktiveras i lut-
ningar pa 15 % eller mer.

Stopp/start-system > 133.

Vaxelvaljare

[ \

Flytta alltid vaxelvaljaren sa langt det
gar i den aktuella riktningen. Den gar
tillbaka till mittlaget automatiskt.

N = neutrallage

D/M = vaxling mellan automatlage
(D) och manuellt (M) lage.
Vaxelladsdisplayen visar an-
tingen D eller M med den valda
vaxeln

+ = Uppvaxling i manuellt 1age
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— = Nedvéxling i manuellt lage
R = Backvaxel. Laggs endast i nar
bilen star stilla

Om valjaren flyttas fran R &t vanster
laggs D i direkt.

Om véljaren flyttas fran D till 4
eller = véljs manuellt Iage M och
vaxelladan vaxlar.

Start

Tryck ned fotbromsen och flytta val-
jarspaken till D/M eller R. Om D valjs
ar vaxelladan ar i automatiskt lage
och forsta vaxeln arilagd. Om R valjs,
l&dggs backen i.

Nar du slapper fotboromsen kor bilen
ivag langsamt.

For att starta utan att trycka pa fot-
bromsen, accelerera direkt efter
ilaggning av en véaxel sa lange som
D eller R blinkar.

Om varken gaspedalen eller broms-
pedalen trampas ner laggs ingen
vaxel i och D eller R blinkar en kort
stund pa displayen.

Stanna bilen

I D, forsta vaxeln ar ilagd och kopp-
lingen har sléppts néar bilen har stop-
pats. | R-lage forblir backen ilagd.

Motorbromsverkan

Automatikdrift

Vid kérning i nedférslutning vaxlar
den automatiserade manuella vaxel-
ladan inte till en hogre vaxel forran ett
hogre motorvarvtal har natts. Den
vaxlar ner i god tid vid inbromsning.

Manuellt lage

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kdrning i nedforslut, vaxla i god
tid till en lagre véxel. Andring till
manuellt lage ar endast maojligt nar
motorn &r igang eller under ett Auto-
stop.

Lossgungning

Lossgungning &r endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
snd. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan R och D. Hall motorns
varvtal sa lagt som mojligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering

Den senast ilagda véaxeln (se vaxel-
ladsdisplayen) forblir ilagd nar téand-
ningen stangs av. Vid N ar ingen
vaxel ilagd.

Satt darfor alltid an parkeringsbrom-
sen nar tdndningen stédngs av. Om
parkeringsbromsen inte satts an,
blinkar P i vaxelladsdisplayen och
nyckeln kan inte tas bort fran
téandningslaset. P slutar att blinka i
vaxelladsdisplayen sa snart som par-
keringsbromsen satts an nagot.

Nar tdndningen &r av reagerar vaxel-
ladan inte langre pa vaxelvaljarrorel-
ser.

Kontrollsystem fér ringtryck

For att inleda processen med att an-
passa givaren for dacktrycksovervak-
ningssystemet, maste vaxelvaljaren
flyttas och hallas i 1aget N under

fem sekunder. P tands i vaxellads-
displayen som tecken pa att givaran-
passningsprocessen kan inledas.

Kontrollsystem for ringtryck o> 206.
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Manuellt lage

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hog hastighet sker ingen vaxling.
Darigenom férhindras under- eller
Overvarvning av motorn. Ett varnings-
meddelande visas dessutom i forar-
informationscentralen (DIC). Bilmed-
delanden © 103.

Vid for lagt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en lagre vaxel.

Vid for hdgt motorvarvtal vaxlar vaxel-
ladan automatiskt till en hogre vaxel
endast vid kickdown.

Vaxelladan vaxlar till manuellt lage

och vaxlar i enlighet med detta om du
valjer + eller — i automatiskt lage.

Véaxlingsindikering

Symbolen A med en siffra vid sidan
om sig indikeras nar vaxling rekom-
menderas for att spara bransle.
Véxlingsindikeringen visas bara i
manuellt lage.

Elektroniska korprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Anpassningsprogram anpassar
vaxlingen efter korforhallanden,
t.ex. vid tung last eller i stigningar.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt 1age vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende pa motor-
varvtalet.

Fel

For att skydda den automatiserade
manuella vaxelladan mot skador
lases kopplingen automatiskt vid for
héga kopplingstemperaturer.

Vid en storning ténds kontrollampan
«=. En varning visas dessutom i
férarinformationscentralen. Bilmed-
delanden © 103.

Fortsatt kérning ar begransad eller
inte mojlig, beroende pa felet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @ o> 91.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfor systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
foraren.

Kontrollampa @) o> 91.
Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange
ABS-regleringen ar aktiv.

Stdérning

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgérda orsaken till
storningen.
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Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

AVarning

Dra alltid at parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som majligt om bilen star i en
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigdringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen
for att minska den kraft som be-
hévs for parkeringsbromsen.

Kontrollampa @) > 91.

Bromshjalp

Om du trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftfullt ges maximal
bromskraft automatiskt (full broms).

Hall bromspedalen stadigt nertryckt
sa lange som full bromskraft behovs.
Den maximala bromskraften minskas
automatiskt nar bromspedalen
slapps.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna lossas
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera eller nar tva sekunders hall-
tid ar dver.

Backstarthjalpen ar inte aktiv under
ett Autostop.
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Kdrkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) ar en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC).

TC forbattrar korstabiliteten vid be-
hov, oberoende av typ av vagbana
eller vaggrepp, genom att drivhjulen
forhindras fran att spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

=
'L <

TC ar i funktion efter varje motorstart,
sa snart som kontrollampan £ slacks.

Nar TC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Frankoppling

TC kan slas av om det kravs att driv-
hjulen spinner: tryck kort pa £.

Ett statusmeddelande visas i férarin-
formationscentralen nar TC inaktive-
ras.

)@

Kontrollampan ® lyser.

TC aktiveras genom att man trycker
pa £ igen. Ett statusmeddelande
kommer upp i férarinformations-
centralen nar TC ateraktiveras.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stérning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande eller en varningskod
visas i forarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Elektronisk
stabilitetsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
Det hindrar aven drivhjulen fran att
slira. ESC arbetar tillsammans med
drivkraftsregleringen (TC).

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-

-
'L <

ESC ar i funktion efter varje motor-
start, sa snart som kontrollampan £
slacks.

Nar ESC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning férleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ o> 92.
Frankoppling

For sportigare kansla kan ESC och
TC avaktiveras tillsammans:

® hall 2 intryckt minst 5 sekunder:
Bade ESC och TC inaktiveras. ®
och & tands och statusmeddelan-
den visas i forarinformations-

centralen.
-
ec

OFF

m For att enbart inaktivera drivkrafts-
regleringen trycker du pa £ kort: TC
ar inaktiverat men ESC forblir ak-
tivt. ® tands. Ett statusmeddelande
visas i forarinformationscentralen
nar TC inaktiveras.

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen. Om TC-
systemet tidigare har inaktiverats
ateraktiveras bade TC och ESC. ®
och & slacks nar TC och ESC har
ateraktiverats.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

J.8
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Stérning

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande eller en varningskod
visas i forarinformationscentralen.
Systemet fungerar inte.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stadskérningslage

Stadskoérningslage ar en funktion som
aktiverar lattare styrning vid lag
hastighet, t.ex. stadstrafik eller vid
parkering. Servostyrningens effekt
Okas for att géra det lattare att vrida
pa ratten.

Inkoppling

Tryck pa @ nar motorn ar igang. Sys-
temet ar i funktion fran stillastéende
upp till 35 km/h samt i backvéaxel. Om
hastigheten éverskrider detta,
overgar systemet till normallage. Nar
knappen ar intryckt aktiveras stads-
korningslaget automatiskt vid hastig-
heter upp till 35 km/h.

En tand lysdiod i knappen for stads-

korningslage visar att systemet ar ak-
tivt och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Stadskdrningslaget forblir aktivt
under ett autostopp, men fungerar
endast nér motorn ar igang.

Stopp/start-system ©> 133.
Frankoppling

Tryck pa &. Lampan i knappen slock-
nar och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Varje gang motorn startas ar stads-
kérningslaget inaktiverat.

Overbelastning

Om servostyrningen i stadskdrnings-
lage blir tungt belastad vid t.ex. langa
parkeringsmandvrar eller i tat stads-
trafik, inaktiveras systemet for att
skydda det mot Overhettning. Styr-
ningen fungerar da i normalt l1age tills
stadskorningslage aktiveras igen
automatiskt.
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Stérning

i

Vid ett fel i systemet, tands kon-
trollampan &! och ett meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Bilmeddelanden ©> 103.

Systemkalibrering

Om kontrollamporna &! och £ téands
samtidigt maste servostyrningssyste-
met kalibreras. Detta han handa
t.ex. om ratten vrids ett helt varv med
tandningen avslagen. Sla i sa fall pa
tandningen och vrid ratten en gang
fran 1as till 1as.

Om kontrollamporna &! och £ inte

slocknar efter kalibrering kontaktar du
en verkstad.

Forarassistanssystem

AVarning

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander forarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan lagra och bibehalla
hastigheter pa cirka 30 till 200 km/h.
Avvikelser fran den lagrade hastig-
heten kan uppsta vid kérning uppfor
och nerfor backar.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren forran fotbromsen har
trampats ned en gang. Den kan inte
aktiveras da ettans vaxel ar ilagd.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Bilar med automatisk véxellada eller
automatiserad manuell vaxellada

Farthallaren ska endast aktiveras i
automatiskt lage.

Kontrollampa &) 5> 94.
Tandning

b
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Tryck pa & kontrollampan i instru-
mentgruppen lyser vitt.

Inkoppling

Accelerera till 6nskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
Kontrollampan &) i instrumentgrup-
pen lyser gront. Gaspedalen kan los-
sas.

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten okar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till dnskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Sanka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Frankoppling

Tryck pa &&: kontrollampan ® i instru-
mentgruppen lyser vitt. Farthallaren
ar inaktiverad. Den senast sparade
hastigheten sparas i minnet sa att det
gar att ateruppta hastigheten senare.

Automatisk urkoppling:

m Bilens hastighet under cirka
30 km/h.

m Bilens hastighet dver cirka
200 km/h.

m Bromspedalen ar nedtryckt.

m Kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder.

m Vaxelvaljaren ari N.

® Motorvarvtalet ar mycket lagt.

m Drivkraftsreglering eller den elek-
troniska stabilitetsregleringen arbe-
tar.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6éver 30 km/h. Den férinstéllda
hastigheten uppnas.

Stanga av

Tryck pa & kontrollampan ) i instru-
mentgruppen slocknar. Den sparade
hastigheten raderas.
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Om du trycker pa @ for att aktivera
hastighetsbegransaren eller stdnger
av tandningen stangs aven fart-
hallaren av och den sparade hastig-
heten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att 6verskrida en forinstalld
hdgsta hastighet.

Den hdgsta hastigheten kan stéllas in
pa en hastighet 6ver 25 km/h.

Foraren kan endast accelerera upp till
den foérinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begransade hastig-
heten kan férekomma vid kdérning i
nedférsbacke.

Den forinstallda hastighetsgransen

visas i forarinformationscentralen
(DIC) nar systemet ar aktivt.

Inkoppling

Tryck pa @. Om farthallaren har akti-
verats tidigare stangs den av nar
hastighetsbegransaren aktiveras och
kontrollampan & slécks.

Stalla in hastighetsgrans

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot RES/+
eller vrider det upprepade ganger mot
RES/+ tills den 6nskade hogsta
hastigheten visas i DIC.

Alternativt kan du accelerera till 6n-
skad hastighet och kort vrida tumhju-
let till SET/-: den aktuella hastigheten
sparas som hdgsta hastighet. Hastig-
hetsgransen visas i DIC.

L 70 km/h

Andra hastighetsgransen

Nér hastighetsbegrénsaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska 6nskad
hdgsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

| ett nddfall gar det att 6verskrida has-
tighetsgransen genom att trampa ned
gaspedalen kraftigt forbi motstand-
spunkten.

Den begrénsade hastigheten blinkar i
DIC och ett varningsljud hérs under
denna period.



Kérning och hantering 1563

Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Frankoppling

Tryck pa . Hastighetsbegransaren
inaktiveras och bilen kan kéras utan
hastighetsgrans.

Hastighetsgransen sparas och visas

inom parentes i DIC. Dessutom visas
ett meddelande om detta.

Aterstélla hastighetsgransen
Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgransen aterstalls.

Stanga av

Tryck pa % sa slocknar indikeringen
av hastighetsbegransningen i DIC.
Den sparade hastigheten raderas.

Om du trycker pa & for att aktivera
farthallaren inaktiveras aven hastig-
hetsbegransaren och den sparade

hastigheten raderas.

Vid franslagning av tdndningen, inak-
tiveras dven hastighetsbegransaren,
men hastighetsgransen lagras for
nasta aktivering av hastighetsbe-
grénsaren.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjalpa till att undvika eller minska ska-
dorna vid frontalkollisioner.

Kollisionsvarningssystemet anvéan-
der kameran i vindrutan for att detek-
tera fordon rakt framfor bilen, i far-
driktningen, inom ett avstand av
ungefar 60 meter.

Ett framférvarande fordon indikeras
av kontrollampan f=.

Om bilen narmar sig ett fordon direkt
framfér for snabbt hérs en varnings-
ton och en optisk varning visas pa
vindrutan.

En foérutsattning ar att kollisionsvar-
ning inte har inaktiverats med .

Inkoppling

Kollisionsvarning fungerar automat-
iskt vid hastigheter hdgre an

40 km/h, om den inte har inaktiverats
med knappen %, se nedan.

Stélla in varningens kanslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mellan eller avlagsen.
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Nar du trycker pa % visas den
aktuella installningen i férarinforma-
tionscentralen (DIC). Tryck en gang
till pa %= om du vill andra varningens
kanslighet.

Kollisionsvaming framat
'y
) (foav
f—

001539 km

Varna féraren

En grén kontrollampa som indikerar
framforvarande fordon & ténds i in-
strumentgruppen nar systemet har
upptéackt ett fordon i den egna filen.

Nar avstandet till ett framforvarande
fordon blir for litet eller om du narmar
dig fér snabbt och en kollision ar fo-

restaende, reflekteras en rod lys-
diodsvarning pa vindrutan i férarens
synfalt.

N

Samtidigt hors en varningssignal.
Trampa ned bromspedalen om situa-
tionen sa kraver.

Frankoppling

Systemet kan inaktiveras. Tryck pa
% upprepade ganger tills foljande
meddelande visas i DIC.

Framre
kollisions-
vaming
Al

001539 km

Allman information

AVarning

Kollisionsvarning ar enbart ett var-
ningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du fér snabbt nar-
mar dig ett framférvarande fordon
ger det kanske inte dig tillrackligt
mycket tid for att undvika en
kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.
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Foraren maste alltid ha full uppsikt
under korning. Foraren maste all-
tid vara beredd att vidta atgarder
och bromsa.

Systemets begransningar

Systemet ar avsett att endast varna
for fordon men kan aven reagera pa
andra foremal.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan sen-
sorns prestanda vara begrénsade:

® p3 slingrande vagar

® ndr vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

® nar sensorn ar blockerad av sno, is,

slask, lera, smuts eller om vindru-
tan ar skadad

Avstandsindikering framat

Avstandsindikeringen framat visar
avstandet till ett framférvarande for-
don i rorelse. Frontkameran i vindru-
tan anvands till att detektera av-

standet till ett fordon direkt framfor i
bilens koérriktning. Den ar aktiv vid
hastigheter 6éver 40 km/h.

Nar ett fordon detekteras framfor
bilen visas avstandet i sekunder pa
en sida i férarinformationscentralen
© 95. Tryck pa MENU pa blinkers-
spaken for att valja Instéllningar ==
och vrid pa installningsratten for att
vélja sidan med avstandsindikering
framat.

I\ e

—_— -

Avstand till framférvarande

)"3\ > 20 sec

001539 km

Minsta indikerade avstand ar
0,5 sekunder.

Om inget fordon finns framfér eller om
fordonet finns utanfor rackvidden
visas tva streck: -.- sec.

Parkeringshjalp
Bakre parkeringshjalp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen nar
du backar och anvander det bakre
parkeringshjalpsystemet.

Den bakre parkeringshjalpen under-
lattar parkering genom att den mater
avstandet mellan bilen och hinder
bakom bilen. Den informerar och var-
nar féraren med akustiska signaler
och displayindikering.
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—
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Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer i den bakre stétfang-
aren.

Inkoppling

Néar backen ar ilagd fungerar sys-
temet automatiskt.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp P~A indikerar att systemet ar
redo for drift.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand pé upp till

1,5 meter. Intervallet mellan signa-

lerna minskar nar bilen narmar sig
hindret. Om avstandet &r mindre an
ca. 30 cm hors en kontinuerlig signal.

Avstandet till bakre hindren visas
dessutom med avstandslinjer som
andras i forarinformationscentralen
(DIC) © 95 eller pa Colour-Info-Dis-
play © 101, beroende pa version.

Avstandsindikeringen kan doljas av
fordonsmeddelanden med hdgre
prioritet. Nar du har godkant meddel-
andet genom att trycka pa SET/CLR
pa blinkersspaken visas avstandsin-
dikeringen igen.

Frankoppling

Systemet stangs automatiskt av nar
backvéxeln laggs ur.

Du kan aven avaktivera det manuellt
genom att trycka pa parkeringshjalpk-
nappen PuA,

| bada fallen slocknar lysdioden i
knappen.

Stoérning

Om fel uppstar eller om systemet
temporart satts ur funktion, t.ex.
p.g.a. hdg ljudniva utomhus eller
andra storningsfaktorer blinkar lys-
dioden i knappen i tre sekunder och
slocknar sedan. Kontrollampan PvA i
instrumentgruppen © 92 tands eller
ett meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen.
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Framre och bakre
parkeringshjélp

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen vid
koérning bakat eller framat nar du
anvander parkeringshjalpsyste-
met.

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom
bilen. Den informerar och varnar -
raren med akustiska signaler och dis-
playindikering.

Tva olika varningssignaler anvands
for dvervakningsomradet framfor re-
spektive bakom bilen — med tva olika
ljudfrekvens.

Systemet har fyra ultraljudsparker-
ingssensorer vardera i den bakre och
framre stoétfangaren.

Om bilen ar utrustad med avancerad
parkeringshjalp, har systemet sex
parkeringsgivare av ultraljudstyp
vardera i bade den bakre och den
framre stoétfangaren.

Bilar med bakre eller framre-bakre
parkeringshjalp ar forsedda med
knappen PvA.

o
I:I%: Pua

[ | [
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Bilar med framre-bakre parkerings-
hjalp och avancerad parkeringshjalp
ar forsedda med knappen g®x.

Avancerad parkeringshjalp, se av-
snittet nedan.

Aktivering och avaktivering

Om backvaxeln ar ilagd ar framre och
bakre parkeringshjalp driftklart.

En tand lysdiod i parkeringshjalpens
knapp P~A eller 22 indikerar att sys-
temet ar redo for drift.

Den framre parkeringshjalpen kan
aven aktiveras i en hastighet upp till
11 km/h genom en kort tryckning pa
parkeringshjélpsknappen.

Om du trycker pa PuA eller &ra en
gang inom en tandningscykel inakti-
veras den frdmre parkeringshjélpen
vid en hastighet éver 11 km/h. Den
kan aktiveras igen under forutsattning
att hastigheten inte har 6verskridit
25 km/h. Om bilens hastighet har
Overskridit 25 km/h forblir framre par-
keringshjalpen inaktiverad aven om
hastigheten sjunker under 11 km/t.

Nar systemet inaktiveras slocknar
lampan i knappen och
Parkeringshjélp av visas pa forarin-
formationscentralen (DIC).

Systemet inaktiveras automatiskt om
bilens hastighet éverskrider 25 km/h.

Indikering

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand pa upp till

1,5 meter och framfor bilen upp till
1,2 meter. Varningssignalerna hors
pa den sida av bilen som ar narmast
hindret. Intervallet mellan signalerna
minskar nar bilen ndrmar sig hindret.
Om avstandet &r mindre an ca.

30 cm hérs en kontinuerlig signal.

Avstandet till bakre och framre hind-
ren visas dessutom genom att man
andrar avstandslinjer i férarinforma-
tionscentralen (DIC) © 95 eller pa
Colour-Info-Display & 101, beroende
pa version.

001338 km

Avstandet till hinder bak och fram
visas genom att man andrar av-
standslinjer i forarinformations-
centralen (DIC) » 95.

Avstandsindikeringen kan doljas av
fordonsmeddelanden med hdgre
prioritet. Nar du har godkant meddel-
andet genom att trycka pa SET/CLR
pa blinkersspaken visas avstandsin-
dikeringen igen.



Kérning och hantering 159

TN
E=

Avstandet till hinder visas pa Colour-
Info-Display med fargade zoner fram-
for eller bakom bilen © 101.

Stoérning

I hdndelse av ett fel eller om systemet
inte fungerar for tillfallet, t.ex. pa
grund av hog, yttre ljudniva eller
andra storande faktorer, visas ett
meddelande i DIC.

Bilmeddelanden > 103.

Avancerad parkeringshjalp

A\Varning

Foraren bar det fulla ansvaret for
att acceptera den parkeringsficka
och den parkeringsmandver som
foreslas av systemet.

Kontrollera alltid omgivningen i
alla riktningar nar du anvander
den avancerade parkeringshjal-
pen.

Den avancerade parkeringshjalpen
mater upp en ldmplig parkeringsficka
nar du kor forbi den, beraknar kursen
och styr automatisk in bilen i parker-
ingsluckan, parallellt med eller vinkel-
ratt mot din fardriktning.

Instruktioner ges i férarinformations-
centralen (DIC) &> 95 eller, beroende
pa version, pa Colour-Info-Display

© 101 med stod av akustiska signaler.
Foraren maste reglera acceleration,

bromsning och vaxling, men ratten
styrs automatiskt.

Avancerad parkeringshjalp kan
endast aktiveras nar du kor framat.

Avancerad parkeringshjalp kombine-
ras alltid med framre-bakre parker-
ingshjalp. Se foregaende avsnitt.
Samma sensorer i framre och bakre
stétfangaren anvands for bada syste-
men.

Knappen =2 och dess anvandning
Samma knapp anvands for aktivering
och avaktivering av bade avancerad
parkeringshjalp och framre-bakre
parkeringshjalp:

Med en kort tryckning pa &w= aktiv-
eras och inaktiveras parkeringshjal-
pen.
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Med en lang tryckning pa &ea (ca

en sekund) aktiveras eller inaktiveras
den avancerade parkeringshjalpen.
Se separat beskrivning nedan.

Knappen 3%« mandvrerar systemen
enligt féljande logik nar den trycks in:

® Om endast den framre-bakre par-
keringshjalpen ar aktiv inaktiveras
den med en kort tryckning.

® Om endast den framre-bakre par-
keringshjalpen &r aktiv aktiveras
den avancerade parkeringshjalpen
med en lang tryckning.

® Om endast avancerad parkerings-
hjalp ar aktiv och systemet arilaget
att s6ka parkeringsficka, aktiveras
bakre-framre parkeringshjalp med
en kort intryckning.

® Om endast den avancerade parker-
ingshjalpen ar aktiv och systemet
ar i laget parkeringsguide inaktive-
ras den avancerade parkeringshjal-
pen med en kort intryckning.

Om endast den avancerade parker-
ingshjalpen &ar aktiv inaktiveras den
avancerade parkeringshjalpen
med en lang tryckning.

® Om framatvéaxel eller neutral ar
ilagd aktiveras eller inaktiveras
endast den framre parkeringshjal-
pen med en kort tryckning.

® Om backvaxel ar ilagd aktiveras
eller inaktiveras den framre-bakre
parkeringshjalpen med en kort
tryckning.

Inkoppling

O

oW P"-‘?Q

[ | [ =Y

Nar du soker efter en parkeringsficka
aktiverar du systemet med en lang
tryckning pa &ea.

Systemet registrerar och kommer
ihag (10 meter for parallella parker-
ingsfickor eller sex meter for tva-

rgaende parkeringsfickor) aven i par-
keringshjalpslaget. Med en lang
tryckning pa &= aktiveras avancerad
parkeringshjalp for att starta parker-
ingsmandvern.

Systemet kan endast aktiveras i
hastigheter under 30 km/h och sys-
temet soker efter parkeringsfickor vid
hastigheter upp till 30 km/h.

Det maximalt tillatna parallella av-
standet mellan bilen och en rad par-
kerade bilar ar 1,8 meter for fickpar-
kering och 2,5 meter for tvargaende
parkering.

Funktionalitet
Parkeringsplatssékning
Bilar med indikering i
forarinformationscentralen
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Soker parkering

Tryck pa SETICLR

verikal park.
i i—l

001538 km

Valj en parallell eller vinkelrat parker-
ingsplats i forarinformationscentralen
(DIC) genom att trycka pa SET/CLR.

Stanna (&)

001539 km

Nar en plats hittats visas en marke-

ring i férarinformationscentralen
(DIC) och en ljudsignal avges.

Bilar med indikering pa Colour-Info-

Display

=

Valj en parallell eller vinkelrat parker-
ingsplats genom att peka pa ikonen
[ eller & pa Colour-Info-Display.
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Nar en plats hittats visas en marke-
ring pa Colour-Info-Display och en
ljudsignal avges.

Om féraren inte stannar bilen inom
10 meter for parallella parkerings-
fickor eller sex meter for tvargaende
parkeringsfickor nar en parkerings-
plats har foreslagits borjar systemet
sOka efter en ny l[amplig plats.

Parkeringsguidning

Systemets féreslagna parkerings-
plats accepteras om du stannar bilen
inom 10 meter for parallell parkerings-
ficka eller sex meter for tvargaende
parkeringsficka efter att systemet har
avgett meddelandet Stanna. Sys-
temet berdknar den optimala vagen in
i parkeringsfickan.

Nar en plats hittats visas en marke-
ring i férarinformationscentralen eller
pa Colour-Info-Displayen och en ljud-
signal avges. Darefter styrs bilen
automatiskt in i parkeringsfickan med
hjalp av detaljerade instruktioner till
féraren for bromsning, acceleration
och vaxling. Féraren maste halla han-
derna borta fran ratten.

Var alltid uppmarksam pa ljudet fran
parkeringshjalpen fram/bak. En kon-
tinuerlig ton indikerar att avstandet till
ett hinder ar mindre an cirka 30 cm.

Om du av nagon anledning maste
overta kontrollen éver styrningen ska
du halla langst ut pa ratten. Da av-
bryts den automatiska styrningen.

Byte av parkeringssida

Systemet ar installt for att upptacka
parkeringsfickor pa passagerarsidan
som standard. For att upptacka par-
keringsfickor pa forarsidan slar du pa
blinkersen pa forarsidan under hela
sdkningen.

Sa snart blinkersen stangs av borjar
systemet sOka pa passagerarsidan
igen.

Displayvisning

Instruktionerna pé displayen visar fol-
jande:

® Allmanna tips och varningsmedde-
landen.

m Ett tips nar du kor snabbare an
30 km/h i soklaget, eller 8 km/h i
guidningslaget.

m Behovet att stanna bilen nar en par-
keringsficka upptacks.

® F3rdriktningen under parkerings-
mandvern.

m Behov att vaxla till backen eller
ettan.

®m Uppmaning att accelerera eller
bromsa.

® For vissa instruktioner visas en for-
loppsindikator i férarinformations-
centralen (DIC).

m Att parkeringsmanévern har lyckats
genom att en popup-symbol visas
och en ljudsignal hérs.

® Om en parkeringsmandver avbryts.

Visningsprioriteter

Indikeringen for den avancerade par-
keringshjalpen i DIC kan hindras av
meddelanden med hdgre prioritet.
Nér du har godkant meddelandet
genom att trycka pa SET/CLR pa
blinkersspaken visas instruktionerna
for den avancerade parkeringshjal-
pen igen och parkeringsmandvern
kan fortsatta.
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Frankoppling
Systemet avaktiveras i féljande fall:

® med en lang tryckning pa sea

® om parkeringen avslutas med
lyckat resultat

® om du kor snabbare an 30 km/h
under s6kning

® om du kor snabbare an 8 km/h
under parkeringsguidning

® om systemet detekterar att féraren
hindrar rattens automatiska styr-
ningsrorelser

® om maximalt antal vaxlingar éver-
skrids: atta cykler vid parallell par-
kering och fem cykler vid tva-
rgaende parkering

® om tandningen slas av

Inaktivering av féraren eller av sys-
temet under mandvreringen indikeras
av Parkering avbruten pa displayen.
Dessutom hérs en ljudsignal.

Stdrning
Ett meddelande visas nar:

m Det finns ett fel i systemet.

® Foraren inte lyckades slutféra par-
keringsmandvern.

m Systemet fungerar inte.

® Nagon av inaktiveringsorsakerna
ovan galler.

Om ett féremal upptécks under par-
keringsinstruktionerna visas Stanna
pa displayen. Flyttas foremalet fort-
satter parkeringsmandvern. Om fére-
malet inte tas bort inaktiveras sys-
temet. En lang tryckning pa S akti-
verar systemet och det borjar sdka
efter en ny parkeringsficka.

Allman information om
parkeringshjalpssystem

A\Varning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdga fordon i narheten (t.ex. ter-
rangfordon, skapbilar och trans-
portbilar). Identifiering av foremal
och korrekt avstandsindikering i
Ovre delen av dessa fordon kan
inte garanteras.

Féremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sméa féremal
eller foremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystem upptécker
inte féremal utanfor upptacktsom-
radet.
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Observeral!

Det kan hénda att sensorerna de-
tekterar foremal trots att det inte
finns nagot i vagen, beroende pa
ekostorningar fran ljud i omgiv-
ningen eller p.g.a. mekaniska rikt-
ningsfel (sporadiska felvarningar
kan férekomma).

Se till att den frémre registrerings-
skylten ar ordentligt monterad (inte
ar bojd och inget glapp mot stotfang-
aren pa hoger eller vanster sida) och
att sensorerna sitter ordentligt pa
plats.

Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa andringar
av det tillgéngliga parkeringsutrym-
met nar en parkeringsmandver
redan paborjats. Systemet kan upp-
fatta en infart, utfart, gardsplan eller
till och med ett 6vergangsstalle som
en parkeringsficka. Nar du har lagt i

backen startar systemet en parker-
ingsmandver. Kontrollera att den f6-
reslagna parkeringsfickan ar ledig.

Oregelbundenheter i marken, t.ex. i
vagarbetesomraden, kan inte upp-
tackas av systemet. Det ar foraren
som ar ansvarig.

Observera!

Om en framatvéaxel laggs i och en
viss hastighet 6verskrids deaktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen
nar cykelhallaren falls ut.

Om backen laggs i forst upptacker
parkeringshjalpen cykelhallaren och
matar ut ett surrande ljud. Tryck pa
PuA eller 32 kortvarigt for att deak-
tivera parkeringshjalpen.

Observera!

Systemet maste kalibreras efter pro-
duktion. For optimal parkering vag-
ledning, en korstréacka pa minst

10 km, inklusive ett antal krokar,
kravs.

Varning déda vinkeln

Varningssystemet for déda vinkeln
detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven

"ddd vinkel". Systemet varnar visuellt
i bada ytterbackspeglarna vid detek-
tering av foremal som kanske inte

syns i inner- och ytterbackspeglarna.

For funktionen Varning déda vinkeln
anvands vissa av sensorerna for den
avancerade parkeringshjalpen, som
sitter i den framre och bakre stotfang-
aren.

AVarning

Varningssystemet for déda vin-
keln ersatter inte forarens uppsikt.

Systemet detekterar inte:

= fordon utanfér déda vinkeln som
shabbt kan ndrma sig

m fotgangare, cyklister eller djur

Innan du byter fil ska du alltid kon-

trolleraialla backspeglar, titta dver
axeln och anvéanda blinkers.

Nar systemet upptacker ett fordon i
den ddda vinkeln vid koérning framat,
oavsett om du passerar fordonet eller
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om det passerar dig, tdnds en gul var-
ningssymbol «8 i motsvarande ytter-
backspegel. Om féraren aktiverar
blinkersen borjar varningssymbolen
«& blinka gult for att du inte ska byta fil.

E=—A4

Varningen fér doda vinkeln ar aktiv i
hastigheter mellan 10 km/h och

140 km/h. Om du kor fortare an

140 km/h inaktiveras systemet, vilket
visas av att varningssymbolerna «® i
ytterbackspeglarna visas svagt upp-
lysta. Om du sanker hastigheten igen
slacks varningssymbolerna. Om ett
fordon da upptécks i déda vinkeln
ténds varningssymbolerna «® som
vanligt pa motsvarande sida.

Néar bilen startas tdnds symbolerna i
bada ytterbackspeglarna kort for att
visa att systemet ar igang.

Systemet kan aktiveras eller inaktive-
ras i Info-Display, personliga install-
ningar & 106.

Inaktivering indikeras via ett medde-
lande i forarinformationscentret.

Detekteringszoner
Detektionszonerna bdrjar vid bakre
stotfangaren och nar cirka tre meter
bakat och at sidorna. Zonens hojd ar
ungefar mellan 0,5 meter och

tva meter éver marken.

Varningssystemet for déda vinkeln ar
utformat sa att stillastaende féremal,
t.ex. skyddsracken, stolpar, trottoar-
kanter, vaggar och balkar ignoreras.
Parkerade fordon eller métande for-
don detekteras inte.

Stoérning

Enstaka missade varningar kan fore-
komma under normala omsténdighe-
ter och okar vid vata forhallanden.

Varningssystemet fér ddéda vinkeln
fungerar inte om bakstétfangarens
horn &r tackta av lera, smuts, sng, is,
slask eller vid kraftigt regn. Rengor-
ingsanvisningar o> 225,

Om det ar nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga forhallanden visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Backkamera

Backkameran hjalper foraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Colour-
Info-Display.

AVarning

Backkameran erséatter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran
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och den avancerade parkerings-
hjalpens sensorer, t.ex. nedanfor
stotfangaren eller under fordonet,
inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa Info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Inkoppling
Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

f )
= [

Kameran ar monterad i mellan regi-
streringsskyltsbelysningen och har
en bildvinkel pa 130°.

Det omrade som kameran visar ar be-
gransat. Avstanden pa den bild som
visas skiljer sig fran de faktiska av-
standen.

Varningssymboler
Varningssymboler i form av trianglar

pa bilden visar hinder som har upp-
tackts av den avancerade parkerings-
hjélpens bakre sensorer.

Visningsinstallningar

Ljusstyrka och kontrast kan stallas in
genom att man pekar pa pekskarmen
nar backkameran ar aktiv.

Frankoppling

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat overskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Aktivering och inaktivering av de syn-
liga riktlinjerna och varningssymbo-
lerna kan andras i instaliningsmenyn
i Info-Display. Personliga install-
ningar & 106.

Stérning

Felmeddelanden visas med en A\i
den 6vre raden pa Info-Display.
Backkameran fungerar eventuellt inte
korrekt nar:

® Omgivningen ar mork.

m Solen eller helljusstralkastare lyser
rakt in i kameralinsen.

m |s, sno, lera eller nagot annat tacker
kameraobjektivet. Rengor insen,
skolj den med vatten och torka med
en mjuk trasa.
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® Bilen har blivit pakoérd bakifran.

m Det férekommer extrema tempera-
turvaxlingar.

Trafikmarkesassistans

Funktionalitet
Trafikmarkesassistanssystemet upp-
técker angivna trafikskyltar via en ka-
mera i fronten och visar dem i férar-
informationscentralen (DIC).

\ | = U
Trafikskyltsminne

001539 km

/

Trafikskyltar som kan upptackas ar
skyltar:

Begransnings- och omkdrningsfor-
budsskyltar
® som visar hastighetsgranser

® som visar omkdrning forbjuden

® som visar att hogsta tillatna hastig-
het upphdr/andras

® som visar att omkorning forbjuden
upphor

Végméarken

Borjan och slutet pa:

® motorvagar

® A-vagar

® gangfartsomraden

Tillaggsskyltar
m extra skyltar for trafikmarken

m forbud mot kérning med slap

m traktorbegransning

® varning for vat vagbana

® varning for halka

m vagvisningspilar

Skyltar for hastighetsbegransning

eller omkorningsférbud visas i DIC
tills nasta hastighetsbegransnings-

skylt eller slut pa hastighetsbegrans-
ning upptécks eller upp till en angiven
skylttidsgrans.

=

Indikering av flera skyltar pa dis-
playen kan forekomma.

En ruta med ett utropstecken visar att
ytterligare en trafikskylt har upptackts
som systemet inte kédnner igen.

Systemet &r aktivt i hastigheter pa
upp till 200 km/h, beroende pa ljus-
forhallandena.
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Om hastigheten sjunker under

55 km/h aterstalls visningen och in-
nehallet pa sidan med trafikskyltar
rensas, t.ex. nar man kommer ini en
stad. Nasta identifierade hastighets-
grans kommer att visas.

Displayvisning

v.g

Trafikskyltar visas pa sidan
Trafikmarkesidentifiering i forarin-
formationscentralen. Valj
Instéllningar == med MENU och valj
Trafikmarkesidentifiering via in-
stallningsratten pa blinkersspaken

o 95.

Om en annan sida har valts i férar-
informationscentralens meny och
sidan Upptackt av trafikmarke valjs
igen, visas det senast igenkanda tra-
fikmarket.

Varningsfunktion

Instalin.
Set/Clr

Om aktiverade, visas hastighets-
grans- och omkorning férbjuden-skyl-
tar som popup-fonster i DIC som var-
ning.

Varningsfunktionen kan aktiveras
eller inaktiveras i instéllningsmenyn
pa sidan Trafikmarkesassistans
genom intryckning av SET/CLR pa
blinkersspaken.



Kérning och hantering 169

fiIN T |

Trafikskyltsminne
O Varningar PA

O Varningar AV
Nollstall varden
Tillbaka

001538 km

Nar installningssidan visas, valj
Varningar PA for att aktivera popup-
varningen. Inaktivera genom att vélja
Varningar AV. Nar tandningen slas
till, inaktiveras varningsfunktionen.
Popup-indikeringen visas i cirka

8 sekunder i forarinformations-
centralen (DIC).

Systematerstéallining

Du kan témma innehallet i trafikmar-
kesminnet i installningsmenyn for tra-
fikméarkesassistanssidan genom att
valja Nollstéll varden och bekrafta
med SET/CLR pa blinkersspaken.
Efter framgangsrik aterstallning hors

en ljudsignal och féljande symbol
visas tills nasta trafikmarke detekte-
ras.

| vissa fall rensas trafikmarkesassis-
tansen automatiskt av systemet.

Stdrning
Trafikskyltsassistentsystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

® Den del av vindrutan, dar kameran
ar placerad, inte ar ren.

m Trafikskyltarna ar helt eller delvis
tackta eller svara att urskilja.

® Det rader svara omgivningsforhal-
landen, som kraftigt regn, snd, di-
rekt solljus eller skuggor. | sa fall
indikeras Ingen vagmarkesdetek-
tering pga vader pa displayen.

m Trafikskyltarna ar felaktigt monte-
rade eller skadade.

m Trafikskyltarna 6éverensstammer
inte med Wienkonventionen om tra-
fikskyltar (Wiener Ubereinkommen
Uber StralRenverkehrszeichen).

Se upp

Systemet ar avsett att hjalpa fo-
raren att urskilja vissa trafikskyltar
inom ett definierat hastighetsom-
rade. Ignorera inte trafikskyltar
som inte visas av systemet.

Systemet urskiljer inte andra tra-
fikskyltar an de vanliga som anger
en hastighetsgrans eller anger att
en hastighetsgrans upphér.

Lat inte denna speciella funktion
férleda dig till att ta onddiga risker.
Anpassa alltid hastigheten till vag-
forhallandena.

Forarassistanssystemen undan-
tar inte foraren fran det fulla an-
svaret for framforandet av bilen.
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Filbytesvarning
Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kér mel-
lan via en frontkamera. Systemet
upptacker filbyten och varnar foraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.
Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filoyte ar:
® Blinkers ar inte pa.
® Bromspedalen ar inte nertrampad.
® |ngen aktiv gaspedalaktivering eller
acceleration.
® |ngen aktiv styrning.

Om foraren utfor dessa atgarder ut-
fardas ingen varning.

Inkoppling

!

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa 4. Den tanda
lysdioden i knappen indikerar att sys-
temet ar pa. Nar kontrollampan i4 i in-
strumentgruppen lyser gront ar sys-
temet redo for funktion.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter éver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kdnner av ett oavsiktligt
filbyte &ndras kontrollampan ¢ till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

Frankoppling

Du inaktiverar systemet genom att
trycka pa 4. Lysdioden i knappen
sléacks.

Vid hastigheter pa under 56 km/h &r
systemet inaktiverat.

Stérning

Filbytesvarningssystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® Vindrutan inte ar ren.

® Det rader svara omgivningsforhal-
landen som kraftigt regn, sno, di-
rekt solljus eller skuggor.

Systemet fungerar inte om inga fil-

markeringar registreras.
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Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bréansle med
den europeiska standarden

EN 228 respektive E DIN 51626-1
eller nagot likvardigt bransle.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal ©> 237. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Se upp

Anvandning av ett bréansle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
bransle kan leda till avsattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for 1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbréanning
och skador pa motorn.

Bransle till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle som
uppfyller EN 590.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marindiesel, villaolja,
Aquazole eller liknande diesel-/vat-
tenemulsioner. Det ar inte tillatet att
anvanda dieselbranslen som fértun-
nats med branslen for bensinmotorer.

Bransle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de
Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-
pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-
delen butan. Gasolen foérvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
5-10 bar.
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Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och —0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.

Branslevalsknapp

Nar du trycker pa knappen LPG véax-
lar systemet mellan bensin- och gas-
drift sa snart som de nédvandiga pa-
rametrarna (kylvatsketemperatur,
gastemperatur och minsta motorvarv-
tal) uppfylls. Dessa parametrar upp-
fylls vanligen efter cirka 60 sekunder
(beroende pa utetemperaturen) och
den forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.

Lysdioden &r = Bensindrift

slackt

Lysdioden = Gasdrift

lyser.

Lysdioden = Kontroll av villko-
blinkar ren for branslevax-

ling, eller bransle-
vaxling nekas
(meddelande
visas i forarin-
formationscent-
ralen)

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan B tdnds och
sedan fyllas pa. Pa sa satt behaller du
branslekvaliteten och funktionen for
bensinsystemet.

Tanka bilen full med jdmna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgéarder
Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera foljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrdckligt med bensin for
att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan goéra
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls.

Uppsok en verkstad for att fa hjélp vid
alla andra stoérningar.
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Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.

Flytande gas har forsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVarning

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, vaxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antandningskal-
lor.

Om gaslukten kvarstar far motorn inte
startas. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Falj alltid anvisningarna fran operat6-
ren och lokala féreskrifter nar du an-
vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observeral!
Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen.

Tankning

- 11 27H g

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbranningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sé@kerhetsfore-
skrifter foljas.

du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hogra sida.
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Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Lossa tankluckan
genom att trycka pa den.

For att 6ppna, vrid locket langsamt at
vanster.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt stangts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvéatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stanga, vrid tanklocket at
hoger tills det klickar.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.

Skruva fast den adapter som kravs for
hand pa pafyliningshalsen.
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ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.

DISH-pafyliningsror (ltalien): Placera
pafyllningsmunstycket i adaptern.
Tryck ned lasspaken pa pafylinings-
munstycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyliningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv at
vanster eller hdger. Dra upp pafyll-
ningsmunstyckets lasspak helt.
EURO-pafyliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills det
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyliningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.

Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande féremal kommer in i
pafyliningsdppningen och systemet.

A\Varning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken
endast fyllas till 80 %.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafylinings-
mangden. Om en stdrre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forrén dverskottet
har férbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor-
saljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.

ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz
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Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Férenade kungari-
ket

g

% ” _:\ |
oY) 2

EURO-adapter: Spanien

&P

DISH-adapter (Italien): Bosnien-Her-
cegovina, Bulgarien, Danmark, Est-
land, Frankrike, Grekland, Italien,
Kroatien, Lettland, Litauen, Makedo-
nien, Osterrike, Polen, Portugal, Ru-
manien, Sverige, Schweiz, Serbien,
Slovakien, Slovenien, Tjeckien, Tur-
kiet, Ukraina, Ungern

Tanklock

Anvand bara originaltanklock.

Bilar med dieselmotorer har speciella
tanklock.

Bransleférbrukning -
CO,-utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-
ning) for Opel Corsa ligger mellan 7,5
och 3,1 1/100 km.

COsutslappet (blandad kérning) lig-
ger pa mellan 174 och 82 g/km.

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som
medfdljer bilen eller dvriga nationella
registreringshandlingar.

Allmén information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen fér EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och CO, faststalls
enligt forordning (EG) nr 715/2007
(senaste gallande versionen), med
hansyn till bilens vikt i kdrklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamférelse mellan olika bilvarianter
och utgdr inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
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hdégre bransleférbrukning och kol-

dioxidutslapp &n vad som anges hér.

Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Montering av bogseringsutrustning
kan tacka bogseroglans 6ppning. An-
vand i sa fall kulstangen for bogser-
ing. Forvara alltid kulstangen i bilen.

Koéregenskaper och tips for
korning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en kréangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan.

For slapvagnar med lag korstabilitet
och husvagnar med en tillaten total-
vikt dver 1 000 kg far hastigheten

80 km/h inte 6verskridas. Anvandning
av krangningshdmmare rekommen-
deras.

Om slapet borjar "slingra”, kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utforskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefdr samma hastig-
het.

Stall in dacktrycket pa vardet for full
last &> 246.

Kéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvéarden som
inte far Overskridas. Den faktiska
slapvagnslasten &r skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
De tillatna slapvagnsvikterna galler
for stigningar upp till det angivna var-
det och hojder upp till 1 000 meter
over havet. Pa hoga hojder sjunker
motoreffekten och
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backtagningsférmagan pa grund av
den minskande Iufttatheten. Den
tilldtna tagvikten maste minskas med
10 % per pabdrjad 1 000 meter hojd
over havet. Vid kdrning pa vagar med
mindre stigningar (mindre an 8 %,
t.ex. motorvagar) behdver tagvikten
inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten &> 233.

Kultryck

Kultrycket &@r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Bensin- och dieselmotorer

Det maximalt tillatna kultrycket

(55 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Motor B14XEL LPG

Det maximalt tillatna kultrycket

(45 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Bensin- och dieselmotorer

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten resp. i bilhand-
lingarna) for personbilar éverskridas
med 70 kg for 5-doérrarsbilar och

60 kg for 3-ddrrarsbilar, och den
tillatna totalvikten far éverskridas med
55 kg.

Motor B14XEL LPG

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen far det tilldtna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten resp. i bilhand-
lingarna) fér personbilar éverskridas
med 70 kg for 5-ddrrarsbilar och

70 kg for 3-dorrarsbilar, och den
tillatna totalvikten far éverskridas med
45 kg.

Skapbil

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten resp. i bilhand-
lingarna) for personbilar éverskridas
med 60 kg, och den tillatna totalvikten
far overskridas med 55 kg.

Allmant

Om det tillatna bakaxeltrycket over-
skrids galler en hogsta hastighet pa
100 km/h. Om lagre nationella max-
hastigheter ar faststéllda for kdérning
med slap maste dessa foljas.

Draganordning

Se upp

Vid kérning utan sléap ska kul-
stangen demonteras.

Férvaring av kulstdngen
Kulstangen férvaras i en pase i re-
servhjulsbaljan och val sékrad i last-
sakringsdglorna i bagagerummet.
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Satt pa skyddet 6ver vridhandtaget

med nyckeln nar kulstangen laggs in.

Montering av kulstangen

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort téckpluggen fran éppningen
for kulstangen och férvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.

Kontrollera kulstangens
inspénningslédge

g

N

m Vridhandtaget vilar mot kulstangen.

® Den grona markeringen pa vrid-
handtaget syns inte.

m Sparrstiftet upptill pa kulstangen ar
riktat inat.

m Nyckeln sitter i laset.

| annat fall maste kulstangen spannas
inan den sétts in i kopplingshuset:

m Satt in nyckeln i laset och las upp
kulstangen.

® Tryck pa vridhandtaget pa kul-
stangen och vrid det i intryckt lage
at hoger till stopp. Nyckeln sitter
kvar i laset.
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Insattning av kulstangen

For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Vridhandtaget atergar automatiskt till
utgangslaget och ligger an mot kul-
stangen utan mellanrum.

AVarning

Vidror inte knappen vid insatt-
ningen.

= L:I
A
-

Den gréna markeringen pa vridhand-
taget syns.

Las kulstangen och ta ut nyckeln.

Ogla for sakerhetswire

Vid bromsat slap, hang in sakerhets-
wiren i 6glan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

® Den gréna markeringen pa vrid-
handtaget syns.

® Det far inte finnas nagot mellanrum
mellan vridhandtaget och kul-
stangen.

m Kulstdngen maste ha sparrats ord-
entligt i fastdppningen.

m Kulstadngen maste vara last och
nyckeln utdragen.
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A\Varning

Dragning av slapvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

.

e

Sattin nyckeln i laset och las upp kul-
stangen.

Tryck pa vridhandtaget pa kulstangen
och vrid det i intryckt Iage at hoger till
stopp. Dra ut kulstangen nerat.

Satt in tackpluggen i 6ppningen for
kulstangen. Fall in kontaktdonet.

Slapstabilitetsassistans

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphor. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som moj-
ligt.

Slapstabilitetsassistans (TSA) ar en
funktion i den elektroniska stabilitets-
regleringen © 148.
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Allman information

Tillbehor och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. Vi kan
inte beddma eller garantera andra
produkters tillforlitlighet - &ven om det
finns godkdnnanden fran myndig-
heter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Reng6r och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

®m Tom spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och vél vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, sténg alla dor-
rar och las bilen.

m | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

m Fyll pa spolarvatskebehallaren.

= Kontrollera motoroljenivan.

= Kontrollera kylvatskenivan.

m Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
var webbplats. Overlat detta arbete
endast till en auktoriserad ater-
vinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller

Utféra arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.
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A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hdg span-
ning. Undvik berdéring.

Motorhuv
Oppna
- | i
Ill"u . -I.
\ ["*/ .

u

Drai frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck lashandtaget uppat och 6éppna
motorhuven.

Fast motorhuvsstottan.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Stanga

Innan du stédnger motorhuven place-
rar du motorhuvsstéttan i sin hallare.
For ner motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den &r fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sakerstall att ratt oljekva-
litet anvands. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel &> 230.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst
fem minuter.
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Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.
Beroende pa motor anvénds olika
oljemaétstickor.

B> MAX

® ,., MIN /-

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

UhMAI |
ﬂpmw, g s
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Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som an-
vandes vid det senaste bytet.

""L.J

> MAX

&

[ -~ . . I

Motoroljenivan far inte dverstiga den
ovre markeringen MAX pa méat-
stickan.

Se upp

Om foér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Volymer &> 245, Motorolja kvalitet/vis-
kositet &> 230.

Satt pa och skruva fast locket.
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Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
cirka -37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvétskeniva

Se upp

For 1ag kylvatskeniva kan leda till

skador pa motorn.

Beroende pa motorvarianten an-
vands olika kylvatskebehallare.

F . 4

Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen.

&

Fyll pa om nivan ar lag.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa& med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-
trollera kylvatskans koncentration
och lat en verkstad atgarda orsaken
till kylvatskeférlusten.
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Spolarvatska

!

=

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.

Anvandning av spolarvatska som
innehaller isopropanol kan skada
ytterlamporna.

Bromsar

Har bromsbelaggen slitits ned till min-
tjocklek, hors ett gnisslande ljud nar
man bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som mdjligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller

lackerade ytor.

Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

Om vatskenivan ar under Om vatske-
nivan ar under market MIN bor du
kontakta en verkstad.

Broms- och kopplingsvétska &> 230.

Bilbatteri

Bilen ar utrustad med ett bly-syrabat-
teri.

Fordon med stopp-start-system har
ett AGM-batteri som inte ar ett bly-sy-
rabatteri.
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Bilbatteriet ar underhallsfritt forutsatt
att korforhallandena mojliggor tillrack-
lig laddning av batteriet. Kdrning en-
bart korta strackor och manga motor-
starter kan ladda ur bilbatteriet. Und-
vik att anvanda ondédiga elférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pé lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an fyra veckor kan bilbatteriet laddas
ur. Lossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nér tdndningen &r av.

Skydd mot urladdning av batteriet
B 119.

Byte av bilbatteriet

Observera!

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start- sys-
temet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra 6ppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste dppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor bilbatteriet.

Forson med stopp-start-system

Se till att AGM-batteriet (Absorptive
Glass Mat) byts mot ett annat AGM-
batteri.

L N

AGM

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-bilbatteri
an Opel-originalbilbatteriet kan leda
till sdmre funktion fér stopp/start-
systemet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta bilbatteriet.

Stopp/start-system > 133.
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Laddning av bilbatteriet

AVarning

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte éverstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan bilbatteriet skadas.

Start med startkablar o> 222.
Varningsetikett

sﬁ

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen dppen eld eller
rokning.

® Anvand alltid skyddsglaségon. Ex-
plosiva gaser kan orsaka blindhet
eller skador.

® Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

® Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller all-
varliga brannskador.

® Se instruktionsboken for ytterligare
information.

® Explosiva gaser kan uppsta i nar-
heten av batteriet.

Lufta brénslesystem,
diesel

Om tanken har korts tom maste
dieselbranslesystemet Iuftas. Sla pa
tandningen tre ganger i 15 sekunder i
taget. Dra sedan runt motorn under
maximalt 40 sekunder. Upprepa
denna process efter minst

fem sekunder. Om motorn inte startar
uppsoOker du verkstad.

Byta torkarblad

Lyft torkararmen tills den stannar i
upphdijt lage. Tryck pa spéarrarna pa
bada sidor, fall torkarbladet till 90°
mot torkararmens vinkel och ta bort
det uppat.

Satt dit i omvand ordning.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.
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Byte av bakrutetorkarblad

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstallaren resp. stang
ddrrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Lampkontroll

Sla till tdndningen efter ett glodlamps-
byte, tdnd och kontrollera att lam-
porna lyser.

Halogenstralkastare

Halogenstralkastare med separata
glédlampor for sidoljus, halv- och hel-
ljus.

o
e

[

Sidoljus/varselljus (1)
Halvljus (2)

Helljus (3)

Framre blinkers © 194.

. L%
&
’ ]
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Halvljus

1. Vrid kapan (2) motsols och ta bort
den.

2. Tryck pa kldamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta ut lamphal-
laren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphallaren och
ersatt den.

4. Satt i glodlampshallaren med
klamman nedat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

5. Installera kapan.

Helljus

rs f f-
P L
¥ ! y
) el NP
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="

1. Vrid képan (3) motsols och ta bort
den.
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2. Tryck pa klamman for att lossa
glédlampshallaren. Ta ut lamphal-
laren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphallaren och
ersatt den.

4. Satt i glodlampshallaren med
klamman nedat och tryck in i re-
flektorn tills den klickar fast.

5. Installera kapan.

Sidoljus/varselljus med
glédlampor

T
%{_‘_

i

1. Vrid lamphallaren (1) moturs och
frigér den.

2. Tryck ihop bada clipsen och dra ut
glédlampssockeln fran stralkas-
tarhuset.

3. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

4. Sattinen ny lampailamphallaren.

5. Satt in lamphallaren i stralkastar-
héljet och vrid den medurs.

Sidoljus/varselljus med
lysdioder
Sidolamporna/varselljusen bestar av
LED:s och kan inte bytas. Kontakta
en verkstad vid fel pa en lysdiod-
lampa.
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Xenonstralkastare

A\Fara

Xenonstralkastare arbetar med
mycket hog elektrisk spanning.
Undvik berdring. Lat en verkstad
utféra lampbyte.

Sidobelysning/varselljus bestar av
LED:s och kan inte bytas.

Kurvbelysningslamporna kan bytas.

Framre blinkers o> 194.

Gathérnsbelysning

1. Vrid kapan (3) motsols och ta bort
den.

I.E."/. \
.
4

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Ta bort glédlampan fran kabel-
kontakten genom att koppla loss
den och dra.

4. Sattien ny glédlampa. Anslut och
koppla in glédlampshallaren med
kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs for att sakra.

6. Montera k&pan och vrid den med-
sols.

Dimljus
Lamporna ar atkomliga fran bilens
undersida.
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1. Vrid lamphallaren motsols och ta
ut den ur reflektorn.

2. Lossa lamphéllaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

3. Ta bort och byt ut lamphallaren
med lampa och sétt tillbaka kabel-
kontakten.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn,
vrid medurs och satt fast den.

Framre blinkers

Framre blinkers bestar av glédlampor
med lang livslangd som inte gar att
byta.

Kontakta en verkstad vid fel pa en
glédlampa med lang livslangd.

1. Lossa kapan i lastrummet pa re-
spektive sida och ta bort den.
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2. Skruva loss bagge plastskruvarna
inifran for hand.

4. Tryck pa sparrarna och ta bort
lamphallaren fran ljusenheten.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den.

5. Ta bort och byt glédlampan
genom att trycka in glédlampan
nagot i uttaget och vrida den mot-
urs:

Bakljus/bromsljus 1
Blinkersljus 2

6. Satt i vrid glédlampan medurs i
bakljusenheten. Satt dit ljusenhe-
ten med hallstiften i uttagen pa ka-
rossen och dra at fastmuttrarna av
plast fran insidan av last-
utrymmet.

Stang skyddet och fast det.

Backljus/dimbakljus

Backljuset sitter pa hoger ljusenhet i
bakluckan, och dimbakljuset sitter pa
vanster ljusenhet i bakluckan.

Byte av lampor utférs pa samma sétt
for bada lamporna.

1. Ta bort skruven i bakluckan.
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2. Flytta ljusenheten nagot mot utsi-
dan och dra sedan bort den fran
bakluckan.

3. Ta bort glédlampshallaren genom
att vrida.

4. Ta bort glédlampan genom att
trycka in nagot i uttaget och vrida
den moturs. Satti en ny glod-
lampa.

5. Sattin lamphallaren i enheten och
vrid for att fasta den.

6. Satt in ljusenheten i bakluckan
och fast med skruven.

Sidoblinkers

Ta bort lamphdljet for att byta gléd-
lampan:

1. For lampan till dess vanstra sida
och ta bort den med dess hdgra
ande.
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2. Vrid lamphéllaren moturs och ta ut
den ur hdljet.

3. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

4. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Satt in lampans vanstra ande, for
den at vanster och satt in den
hégra anden.

Hogt mittmonterat
bromsljus
Lat en verkstad byta lysdioderna.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.

2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.
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3. Ta bort lamphallaren ur lamphdl-
jet genom att vrida moturs.

4. Dra ut glédlampan ur lamphalla-
ren och byt den.

5. Satt i lamphallaren i lamphdljet
och vrid medurs.

6. Satt in lampan i stétfangaren och
se till att den lases.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Taklampa
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:
m till vanster framtill i motorrummet

m j vansterstyrda bilar bakom ljus-
stromstallaren eller, i hdgerstyrda
bilar, bakom handskfacket

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.
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Det finns olika typer av sékringar i
bilen.

Beroende pa typen av sékring kan en
utlost sékring kédnnas igen pa den
smalta traden. Byt inte sakringen
forran orsaken till felet har atgardats.

Vissa funktioner kan vara sékrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg fér
sékringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.

2

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran pa de olika utférandena av sak-
ringar och dra ut sékringen.

Séakringscentral, motorrum

A "““*- |
. ™ iy |

e

!

)

Sakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa locket och fall det uppat, tills
det tar stopp. Ta bort locket vertikalt
uppat.



Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 Slapvagnskopplingsenhet,

14 Avimning, spegel

e |I iy cykelhéllare 15 -
— S N 2 -
1= 1} HH 3 Batterisensor 19 Bromsservosats
E . 17 Tandning, startstromforsorjning
= . .
ht_ / Lo ::.“ 4 Chassistyrenhet, branslepump 18 Motorstyrenhet
e ) S
s L/ mm 5 ABS 19 Branslepump
K __wa 6 Halvljus och varselljus vanster, 20
| Xenon-helljus blandskydd -
: vanster och héger 21 Motormagnetventiler, motorgi-
. | 7 _ vare
FHIFIE S [
o p— . s _
a O’ = Styrenhet MTA-vaxellada, LPG- 22
== Ry I styrenhet 23 Insprutningssystem
.LI |u--i = -1 9 Karosstyrenhet, spanningsover- 24 Spolarsystem
- g vakning

'\.._"_— = 25 —
1 10 Stralkastarnivareglering
11 Bakre tork 26 Motorsensorer
akre torkare
12 Bakrutedefrost 27 Avstangningsventil for varmare
akrutedefroster
28 Motorstyrenhet
13 Halvljus och varselljus hoger
29 Motorstyrenhet




Bilvard 201

Nr Strémkrets

30 Motorstyrenhet

31 Helljus vanster, xenonhalvljus
vanster

32 Helljus héger, xenonhalvljus
héger

33 Motorstyrenhet
34 Signalhorn

35 Luftkonditioneringskompressor,
koppling

36 Dimljus fram

z
<

Strémkrets
ABS-pump
Frémre torkare
Flakt

Instrumentpanel
Dieselbranslevarmare
Vaxellada
Kylflakt, lag
Kylflakt, hog

0 Kylflakt

1

Startmotor

= a2 © 0o N O a b~ ODN -

Nar de trasiga sékringarna har bytts
stanger du saékringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stangt kan funktionsfel intraffa.
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Sakringscentral,
instrumentpanel

Sakringshallaren ar placerad bakom
belysningsstromstallaren i instru-
mentpanelen. Hall i handtaget, dra
och vik ned stromstallaren.

Nr Strémkrets

Elektriska fonsterhissar
Spanningstransformator
Karosstyrenhet 1
Karosstyrenhet 2

Karosstyrenhet 3

0 N O g b~ W DN =

Karosstyrenhet 4

©

Karosstyrenhet 5
10 Karosstyrenhet 6
11 Karosstyrenhet 7
12 Karosstyrenhet 8
13 -

14 Baklucka

15 Airbagsystem

16 Datalénkanslutning

17 Tandsystemet



Bilvard 203

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

18 Luftkonditionering
19 Taklucka

20 Parkeringshjalp/Regnsensor/
Framre kamera

21 Bromsomkopplare
22 Ljudsystem

23 Display

24 -

25 Hjalpdomkraft

26 Instrumentpanel
27 Satesvarme, forare
28 -

29 -

30 Instrumentpanel/Satesvarme/
FlexDock

31 Signalhorn

32 Satesvarme, passagerare

33 Rattvarme

34 -

35 Dackreparationssats
36 -

37 Bakre torkare

38 Cigarettandare

39 Elektriska fonsterhissar/
taklucka/display fér automatisk
vaxellada

40 -

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med dackreparationssats

)

_f'ﬁ

Verktygen forvaras tillsammans med
bogseringsdglan och déck-
reparationssatsen i bagageutrymmet
under golvbelaggningen.
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Pa OPC-eller LPG-versionen eller
versioner med bakre cykelhallare
eller dubbelt lastgolv, férvaras verkty-
gen tilsammans med bogseringsog-
lan och dackreparationssatsen pa
hdger sida i bagageutrymmet bakom
ett skydd.

Bilar med reservhjul

Domkraften, hjulbultnyckeln och
vissa verktyg forvaras pa hoger sida i
bagageutrymmet bakom ett skydd

D 71.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som majligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vi rekommenderar inte att du byter
framhjulen med bakhjulen och vice
versa, eftersom detta kan paverka
fordonets stabilitet. Anvand alltid de
minst slitha dacken pa bakaxeln.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kdrsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Alla dackstorlekar ar godkanda som
vinterdack o> 246.
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Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Dackbeteckningar
T.ex. 195/55 R 16 95 H

195 = dackets bredd, mm

55 = tvarsnittsforhallande (déck-
hoéjd i relation till dackbredd), %

R = stomtyp: Radial

RF = typ: RunFlat

16 = falgdiameter, tum

95 = lastindex t.ex. 95 motsvarar
690 kg

H = hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h
S = upp till 180 km/h
T
H

upp till 190 km/h
upp till 210 km/h
V = upp till 240 km/h
W = upp till 270 km/h

Déack med foreskriven
rotationsriktning

Déack med foreskriven rotationsrikt-
ning maste monteras sa att de roterar
i ratt riktning. Korrekt rotationsriktning
finns angiven med en symbol (t.ex. en
pil) pa dacksidan.

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet.

Detta galler aven for bilar med ring-
trycksOvervakningssystem.

Skruva loss ventilhatten.

Ringtryck © 246.

Dack- och tryckinformationsetiketten
pa héger dérram anger originaldack-
typ och tillhérande dacktryck.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och Okar dackslitaget.
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Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval.

Folj proceduren nedan for att fa kor-
rekt dacktrycksvarde:

m |dentifiera motorns identifierings-
kod. Motordata & 237.

m |dentifiera respektive dack.

Dacktryckstabellerna visar alla moj-
liga dackkombinationer &> 246.

For information om vilka dack som ar
godkéanda for din bil, se EG-intyget
om Overensstdmmelse som medfdljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

A\Varning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid hdga hastigheter eller dack-
explosion.

Om ringtrycket skall sdnkas eller ho-
jas slar du av tdndningen. Nar du har
justerat dacktrycket slar du pa téand-
ningen och valjer relevant installning
pa sidan Tyre load (dackbelastning) i
forarinformationscentralen &> 95.

Overvakningssystem for
dacktryck

Dacktrycksdvervakningssystemet
(TPMS) 6vervakar alla fyra dackens
tryck en gang per minut nar bilens
hastighet 6verskrider en viss grans.

Se upp

Dacktrycksdvervakningssystemet
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor ut-
féras av foraren.

Alla hjul maste vara utrustade med
trycksensorer och dacken maste ha
det féreskrivna trycket.

Observera!l

| lander dar dacktrycksbvervak-
ningssystem maste anvandas enligt
lag innebar anvandning av hjul utan
trycksensorer att bilens typgodkan-
nande upphor att galla.

De aktuella dacktrycken kan visas i
Instéliningar <= i férarinformations-
centralen.

Menyn kan véljas genom att man
trycker pa knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa MENU for att valja
Instéllningar s=o.
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Vrid instéllningsratten for att valja
dacktrycksdvervakningssystemet.

Basnivadisplay och mellannivadis-
play:

¥

kPa

208
(2 3456..

Dacktrycket for varje dack visas pa
dess egen sida.

Hognivadisplay:

JiN oy T
Dacktryck (kPa)
230> PN <230

250> <250
001539 km

Dacktrycken for alla dack visas pa en
sida.

Systemstatus och tryckvarningar
visas med ett meddelande som indi-
kerar motsvarande dack i DIC.

Systemet tar hansyn till dacktempe-
raturen nar det galler varningarna.

For lagt dacktryck indikeras av kon-
trollampan () © 93.

Om U tands bor du stanna sa snart
som mojligt och justera dacktrycket
enligt rekommendationerna o 246.

Om () blinkar i 60-90 sekunder och
sedan lyser med fast sken har ett fel i
systemet intraffat. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Nar du har fyllt pa luft i dacket kan du
behdva kora en bit innan dacktryck-
svardena uppdateras i DIC. Innan det
sker kan (1) tindas.

Om (U tands vid lag temperatur och
slocknar efter kdrning kan det indi-
kera att dacktrycket haller pa att bli
lagt. Kontrollera dacktrycket.

Bilmeddelanden & 103.

Om dacktrycket skall sénkas eller ho-
jas slar du av tandningen.

Montera endast hjul med trycksenso-
rer, annars kommer inget dacktryck
att visas och kontrollampan () lyser
konstant.
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Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul &r inte utrustat med tryck-
sensorer. Dacktrycksdvervaknings-
systemet fungerar inte for dessa
dack. Kontrollampan () lyser. For de
ovriga tre dacken fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Fabriksgod-
kénda reparationssatser kan dock an-
vandas.

Externa radiosdndare med hog effekt
kan stéra dacktrycksdvervaknings-
systemet.

Varje gang dacken byts maste dackt-
rycksévervakningssystemets givare
demonteras och underhallas. Om gi-
varen skruvas in i dacket byter du
ventilkaglan och tatningsringen. Om
givaren snapps fast pa dacket byter
du hela ventilskaftet.

Laststatus

Justera dacktrycket till bilens lastfor-
hallanden enligt dackinformationseti-
ketten eller trycktabellen © 246 och
valj ldmplig instéllning i menyn
Dackbelastning i férarinformations-

centralen (DIC), Instéllningar ==
© 95. Denna installning fungerar som
referens for dacktrycksvarningarna.

Menyn Dackbelastning visas bara om
bilen ar stillastdende och parkerings-
bromsen ar atdragen. | bilar med
automatisk vaxellada maste vaxel-
véljaren vara i lage P.

Basnivadisplay och mellannivadis-
play:

r=rr
Cd.
C3

ju |
o_m

Valj
m LO for komforttryck upp till
tre personer

m ECO for Eco-tryck upp till
tre personer

m Hi for full last.
Hognivadisplay:

==

\ | =

I - —

éckbelaslnini

O Eko
) Max
Tillbaka

001539 km

Valj
m L &tt for komforttryck upp till
tre personer.

m Eko for Eco-tryck upp till
tre personer.

® Max for full last.



Bilvard

209

TPMS-givarmatchningsprocess
Varje TPMS-givare har en unik iden-
tifieringskod. ldentifieringskoden
maste anpassas till en ny hjulposition
efter att hjulen har roterats eller efter
att hela hjulparet har bytts ut och om
en eller flera TPMS-sensorer har er-
satts. TPMS-givarmatchningsproces-
sen bor ocksa utforas sedan ett
reservhjul har bytts ut mot ett vanligt
hjul med TPMS-givare.

Felindikeringslampan (! och
varningsmeddelandet eller koden ska
slackas vid nasta tandningscykel. Gi-
varna matchas mot hjulens position
med hjalp av ett TPMS-omlarnings-
verktyg, i féljande ordning: vanster
framhjul, héger framhjul, héger bak-
hjul och vanster bakhjul. Blinkerlam-
pan vid den aktuella aktiva positionen
lyser tills sensorn har matchats.

Vand dig till en verkstad om du beho-
ver service eller vill kdpa ett omlar-
ningsverktyg. Tidsgréansen ar

2 minuter for att matcha det forsta
dack/hjullaget och fem minuter totalt

for att matcha alla fyra hjullagen. Om
det tar langre tid avbryts matchnings-
processen och den maste startas om.

TPMS-givarmatchningsprocessen
bestar av:

1. Dra at parkeringsbromsen.
2. Sla pa tandningen.

3. Pa bilar med automatisk vaxel-
lada: stall vaxelvaljaren i P.

| bilar med automatiserad manuell
vaxellada: Trampa ner broms-
pedalen och hall den nertrampad.
Flytta och hall vaxelvaljaren under
5 sekunder i laget N tills P visas i
DIC. P indikerar att givarmatch-
ningsprocessen for TPMS kan in-
ledas.

| bilar med manuell vaxellada: valj
neutral.

4. Anvand MENU eller blinkers-
spaken for att valja
Instéllningar =% i férarinforma-
tionscentralen (DIC).

5. Vrid justeringshjulet for att
bladdra till dacktrycksmenyn.

Basnivadisplay och mellanniva-
display:

B
LERFA

Hognivadisplay:

r

==

\ [ &9 |
Dcklryck (kPa)

230> 9 <230

250w <250
001539 km
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6. Tryck pa SET/CLR for att starta
givarmatchningsprocessen. Ett
meddelande bor visas dar du far
bekrafta att processen ska
startas.

7. Bekrafta valet genom att trycka pa
SET/CLR igen. Signalhornet
ljuder tva ganger for att visa att
mottagaren ar i omlarningslage.

8. Borja med vanster framhjul.

9. Placera ominlarningsverktyget
mot dackets sidovagg, nara ven-
tilskaftet. Tryck sedan tva ganger
pa knappen for att aktiver TPMS-
givaren. En signal fran tutan be-
kraftar att sensorns identifierings-
kod har matchats med detta hjul-
lage.

10. Fortsatt till héger framhjul och
upprepa processen i steg 9.

11. Fortsatt till hdger bakhjul och upp-
repa processen i steg 9.

12. Fortsatt till vanster bakhjul, och
upprepa processen i steg 9.
Signalhornet ljuder tva ganger for
att visa att givarens identifierings-
kod har matchats med vanster

bakhjul och att TPMS-match-
ningsprocessen inte langre ar ak-
tiv.

13. Sténg av tandningen.

14. Pumpa alla fyra dacken till det re-
kommenderade dacktrycket enligt
informationsetiketten fér dack-
tryck.

15. Se till att dackets laddningsstatus
ar installd enligt det valda trycket
B 95.

Temperaturforhallanden
Dacktrycket ar beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar tem-
peraturen och trycket i dacket. Dackt-
rycksvardena pa dackinformations-
etiketten och i dacktryckstabellen gal-
ler for kalla dack, dvs. 20 °C. En tem-
peraturékning med 10 °C motsvarar
en tryckdkning med nastan 10 kPa.
Detta maste man beakta nar man
kontrollerar varma dack.

Det dacktrycksvarde som visas i DIC
visar det faktiska dacktrycket. Ett
svalnat dack kommer att uppvisa ett
lagre varde, vilket inte tyder pa nagot
luftlackage.

Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal kasseras
nar profildjupet har natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.
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Déack aldras aven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter sex ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella dacktrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

Se upp

Vid byte till hjul med 14 tums dia-
meter reduceras markfrigangen.
Du maste tanka pa detta nar du
kor 6ver hinder.

A\Varning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kadnnandet upphdr.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven fér den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och dack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till pl6tslig luftférlust och déari-
genom till olyckor.

Stalfalgar: Satt inte fast hjulsidor om
lasmuttrar till falgarna anvands.

Snoékedjor
—
k:_ _',.- #"-____. .y

S—

Snokedjor far bara anvandas pa
framhjulen.

Anvand alltid finmaskiga kedjor som
inte Okar hojden pa dackets slitbana
och insida med mer &n 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

AVarning

Skador kan fororsaka dackexplo-
sion.
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Snokedjor ar tillatna pa dack med di-
mensionen 175/70 R14, 185/70 R14,
185/65 R15, 205/45 R17.

Snokedjor ar tillatna pa dack med di-
mensionen 195/55 R16 med falgar av
dimension 16x6 och 16x6,5, det se-
nare endast i kombination med be-
gransad styrvinkel. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Snokedjor &r inte tillatna pa dack med
dimensionen 215/45 R17 och
215/40 R18.

Snokedjor far inte anvandas pa kom-
pakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande foremalet
fran dacket.

Déackskador som ar storre an 4 mm
eller som befinner sig pa dacksidan i
narheten av falgen kan inte repareras
med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Anvand ej under langre tidsperio-
der.

Styrning och kdregenskaper kan
paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Dackreparationssatsen forvaras i
lastrummet.

Beroende pa utrustningen forvaras
dackreparationssatsen i ett ut-
rynmme i den hogra sidovaggen eller
under golvskyddet.

Bilar med
dackreparationssatsen under
golvskyddet

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.

2. Ta ut kompressorn.
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3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran forva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.

\. =
o 2,—*:?’}

“ d
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4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sddant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

9. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

I !f. O

10. Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa |. Dacket fylls med
tatningsmedel.

11. Kompressorns tryckméatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan téms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.
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12. Allt tdtningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

13. Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 246. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stanger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa

14.

15.

16.

17.

dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det éverflédiga ring-
trycket med knappen 6ver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa déack-
pafyliningsslangen pa tatnings-
medelsflaskans lediga anslutning.
Tack vare detta undviker man att
tatningsmedel kommer ut. For-
vara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tadtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt kérningen omgaende sa
att tdtningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kdrning
(efter hogst 10 minuter) stannar

du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

L
_
lﬂ"
D)

Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.
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Bilar med
déckreparationssatsen i
sidovaggen

4

For att 6ppna facket lossar du locket
och dppnar det.

1. Ta ut tdtningsmedelsflaskan och
hallaren med luftslang ur insat-
sen.

2. Veckla ut luftslangen fran hallaren
och skruva fast den pa tatnings-
medelsflaskans anslutning.

3. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren. Kontrollera att flaskan
inte kan ramla omkull.
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4. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

5. Skruva fast dackpafylinings-
slangen pa dackets ventil.

6. Skruva fast luftslangen pa anslut-
ningen pa kompressorn.

7. Sla pa téandningen.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

10.

11.

. Tryck pa kompressorns pa/av-

knapp. Dacket fylls med tatnings-
medel.

. Kompressorns tryckmaétare visar

kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
borjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det féreskrivna ringtrycket ska

uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 246. Stang av kompres-
sorn genom att trycka pa pa/av-

12.

13.

knappen igen nar trycket har upp-
natts.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut for hogt dacktryck med
knappen —.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa tatnings-
medelsflaskans lediga anslutning.
Tack vare detta undviker man att
tatningsmedel kommer ut. For-
vara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.
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14. Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

15. Fortsatt kdrningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kérning
(efter hogst 10 minuter) stannar
du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.

Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

16. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Allman information

Observeral

Koregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ldamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Adaptrarna som medlevereras kan
anvandas for att pumpa upp andra
foremal t.ex. fotbollar, luftmadras-
ser, uppblasbara jollar, etc. De sitter
pa undersidan av kompressorn. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Forbered pa foljande satt och folj an-
visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardack och
vice versa.

®m Domkraften ar underhallsfri.

® P3a mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hdgst 1 cm tjock)
under domkraften.

® Ta ut tunga féremal ur bilen innan
du hissar upp den.

m |nga personer eller djur far befinna
sig i den upplyfta bilen.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.



218 Bilvard

® Starta inte motorn nar bilen ar upp-

Iyft.

® |nnan du skruvar in hjulbultarna tor-
kar du rent dem och smérjer konen
pa varje hjulbult latt med ett vanligt

smorijfett.

AVarning

Fetta inte in gdngan pa hjulbulten.

1. Stalfalgar:
Dra av hjulsidan.

Lattmetallfalgar med
hjulbultskapor:

Lossa hjulbultskaporna med en
skruvmejsel och ta bort dem.

Lagg en mjuk trasa mellan skruv-

mejseln och lattmetallfalgen for
att skydda falgen.

Lattmetallfalgar med
centrumkapa:

Satt in utdragaren i det 6ppna
sparet i centrumkapan och ta bort
kapan fran hjulet. Bilverktyg

© 203.

2. Satt hjulnyckeln pa plats och se till

att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulbult ett halvt varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulbultar. For att lossa
dessa bultar satter du férst adap-
tern for lasning av hjulbultarna pa
bultens huvud innan du séatter
hjulnyckeln pé plats. Adaptern ar
placerad i handskfacket.
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. Kontrollera att domkraften ar kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.

Pa versioner med troskelpaneler
eller eftermonterade tréskelpane-
ler far ingen domkraft anvandas.
Det kan leda till skador pa bilen.

4. Stall in domkraften pa lamplig

hojd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

© 00 N O O

10.

11.

12.

13.

Fast domkraftens vev och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulbultarna.

. Byt hjul.

. Skruva dit hjulbultarna.

. Sank ner bilen.

. Sétt pa hjulbultnyckeln helt och

dra at hjulbultarna korsvis. At-
dragningsmomentet ar 110 Nm.

Rikta in ventilhalet i stalfalgens
hjulsida mot ventilen innan du
monterar den.

Montera hjulbultskaporna eller
centrumkapan pa lattmetallfal-
gen.

Satt tillbaka kapan ¢ver domkraft-
fastet.

Lasta in och sakra det utbytta hju-
let, bilverktygen ©> 203 och adap-
tern for lasning av hjulbultarna

D 57.

Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultens at-
dragningsmoment sa snart som
mojligt.
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Byt eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mojligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

Billyftens bakre arm centrerat place-
rad under tréskelns urtag.

Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Om du monterar ett reservhjul som
skiljer sig fran de 6vriga hjulen kan det
handa att detta hjul klassificeras som
ett nédhjul, och i sa fall galler mot-
svarande hastighetsgranser, aven
om ingen dekal indikerar detta. Besok
en verkstad for att kontrollera gal-
lande hastighetsgrans.

Reservhjulet har en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som majligt.

3-/5-dorrars kombikupé

(cge)

__———ﬁ

Reservhjulet ar placerat i bagage-
rummet under golvskyddet. Det ar
fast med en vingmutter.

Montering i detta fall av ett dubbelt
lastgolv i det Gvre laget & 71.
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Ta ut reservhjulet genom att skruva
loss vingmuttern, lyfta det, stélla det
lodratt och lyfta ut det uppat.

Vid férvaring av det utbytta hjulet eller
det tillfalliga reservhjulet i reservhjuls-
facket, sékra alltid med vingmuttern.

Skapbil

-
Ta bort lastgolvet.

Reservhjulet skruvas ned tillsam-
mans med golvskyddet.

Skruva loss vingmuttern och lyft last-
luckan.

z.-"'. ,-"'--- '-..___\ ‘I‘\_\
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Ta bort distansbrickan ovanfor
reservhjulet, lyft upp hjulet, placera
det vertikalt och ta bort det uppifran.

Vid férvaring av det utbytta hjulet eller
det tillfalliga reservhjulet i reservhjuls-
facket, satt alltid i adaptern och
skruva fast lastluckan med vingmut-
tern.

Beroende pa hur det defekta utbytta
hjulet ser ut kan distansen uteslutas
vid behov, eller ocksa kan hjulet skru-
vas fast utan golvskyddet.

Kompakthjul

Se upp

Anvandning av kompakthjulet kan
paverka kéregenskaperna. Byt
eller reparera det skadade hjulet
sa snart som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Den
hogsta tillatna hastigheten pa nédhju-
lets dekal galler endast for den fab-
riksmonterade dackstorleken.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora déacket bak.

Snékedjor & 211.

Reservhjul med riktningsdéck
Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska, om mgjligt, monteras sa att
de roterar i korriktningen. Rotations-
riktningen finns angiven med en sym-
bol (t.ex. pil) pa dacksidan.
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Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:
m Koregenskaperna kan éndras. Byt

eller reparera det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.
Om bilbatteriet ar urladdat kan

motorn startas med hjélp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

A\Varning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

A\Varning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller 6ppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet innan
du ansluter startkablarna.

® Anvand skyddsglasogon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre an
det urladdade bilbatteriets kapaci-
tet.

® Anvand startkablar med isolerade
polkldammor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm?).

m Koppla inte fran det urladdade bil-
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

® Sta inte lutad Gver batteriet under
startforloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
berdra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.
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® Dra at parkeringsbromsen. Vaxel-
ladan i frildge. Automatisk vaxel-
lada i laget P.

= Oppna pluspolens skyddskapor pa
bada bilbatterierna.

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
bilbatteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade bil-
batteriets pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
bilbatteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade bilbat-
teriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre én 15 sekunder med
en minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering
Bogsera bilen

: D S

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre del. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 203.
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Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for

bogsering och inte for laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk véxellada: bilen
far bara bogseras framat, inte fortare
an 80 km/h och inte heller langre én
100 km. | alla andra fall och om véxel-
ladan ar felaktig maste framaxeln lyf-
tas upp fran marken.

Bilar med automatiserad manuell
vaxellada: bilen far endast bogseras
framat med framaxeln upplyft fran un-
derlaget.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.

Bogsera en annan bil

¥ o

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
5 203.
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Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsakringstglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang — i bogserdglan.

Bogseroglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.

Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hogvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste l&sen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvétta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Begransningar for belagda eller matt-
lackade karossdelar eller dekortejp,
se "Polering och vaxning".

Fagelspillning, doda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.
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Vid anvandning av biltvattar ska an-

visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Stéang av vindrute- och bakru-
tetorkarna. Skruva av antennen och

utvandiga tillbehdr som taklasthallare
osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
gor kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengdringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat smorja alla doérrgangjarn hos en
verkstad.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skoélj séamskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna forsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
féremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastarglasen och de 6vriga
lyktglasen ar tillverkade av plast. An-
vand inga slipande, fratande eller ag-
gressiva medel, isskrapor eller torra
trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet (senast nar vatten inte langre
bildar parlor pa ytan). | annat fall blir
lacken uttorkad.

Polering ar endast nddvandig om
fasta &mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslos.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gor vaxning
onddig.

Karossdelar av olackad plast far inte
behandlas med vax eller polering-
smedel.

Karossdelar med matt belaggning
eller dekortejp far inte poleras for att
undvika glans. Anvand inte program
med varmt vax i tvattautomater for bi-
lar om bilen ar utrustad med sadana
delar.

Mattlackade dekordelar, t.ex. spegel-
huskapa, far inte poleras. Om detta
anda gors blir dessa delar glansande
eller ocksa léses lacken upp.

Fodnsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengdrings-
medel eller insektsborttagare for ren-
godring.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.
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Rengér torkarblad som gér réander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och fén-
stertvatt. Se dessutom till att ta bort
rester som vax, insektsrester och lik-
nande fran fonstret.

Isrester, fororeningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med forstora torkarbladen.

Taklucka

Rengér aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel pé takluckan.

Félgar och déack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgérda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i l1agt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-
grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga andringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning
Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Inbyggt transportsystem
Rengdr cykelhallaren med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt
minst en gang per ar.

Om du inte anvander cykelhallaren
regelbundet ska du testa funktionen
periodiskt, sarskilt under vintern.
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Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och évriga paneler.

Rengdr laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda la-
dervardsmedel.

Rengér glaset framfor instrument-
gruppen och displayerna med enbart
en mjuk fuktig duk. Anvand en svag
tvallosning vid behov.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interi6r-
rengéringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengdras sa snart som
mojligt.

Rengor sakerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengdrings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for kldder med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.
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Service och underhall

Allman information ..................... 229
Rekommenderade vatskor,
smorjmedel och delar ................ 230

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay & 86.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behover underhall varje

30 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Ett kortare serviceintervall kan gélla
vid tunga korférhallanden, t.ex. for
taxibilar och polisfordon.

De europeiska serviceintervallen gal-
ler for féljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Liechten-

stein, Litauen, Luxemburg, Makedo-
nien, Malta, Monaco, Montenegro,
Nederlanderna, Norge, Polen, Portu-
gal, Rumanien, San Marino, Schweiz,
Serbien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Storbritannien, Sverige, Tjeck-
ien, Tyskland, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay & 86.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter ett ar, det som
intraffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
géller fér de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay & 86.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kréftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstalining fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-
rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
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forutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en férdel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Serviceintervall med
aterstaende motoroljelivslangd
Serviceintervallen ar baserade pa
flera anvandningsparametrar.
Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta motorolja.

Servicedisplay o> 86.

Rekommenderade
vatskor, smoérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smdérjmedel

Anvand endast produkter som dver-
ensstdmmer med de rekommende-
rade specifikationerna. Skador som
orsakas av anvandning av produkter
som inte uppfyller dessa specifikatio-
ner tacks inte av garantin.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten ar vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot sli-
tage samt att oljan inte aldras for fort,

medan viskositetsklassen ger infor-
mation om hur trogflytande oljan ar
vid olika temperaturer.

Dexos ar den senaste motoroljekvali-
teten och ger allra basta skydd for
bensin- och dieselmotorer. Om du
inte har tillgang till den maste du an-
vanda en annan motorolja med fére-
skriven kvalitet. Rekommendationer
for bensinmotorer galler aven for gas-
drivna motorer (CNG och LPG) och
etanoldrivna motorer (E85).

Valj en lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och den lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 234,

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med bara
kvalitet ACEA A1/B1 eller bara kvali-
tet A5/B5 ar forbjudet, eftersom det
under vissa driftférhallanden kan or-
saka bestaende motorskada.
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Valj en lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och den l&gsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 234.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphér att galla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, féljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
hdga temperaturer.

Valj ratt viskositetsklass beroende pa
den lagsta omgivningstemperaturen
D 234,

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frost-
skyddsmedel. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37 °C. Denna koncentration bor
héllas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller att
tata mindre lackage kan orsaka funk-
tionsstdrningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvétska
Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................
Bildata .......cccooeeiiiiiiiieeee

Bilidentifikation
Chassinummer

Bilens identifieringsnummer finns in-
stansat pa typskylten och pa golvpla-
ten, synligt under en flik i golvmattan.

B

1
h I 2
\ I'

Chassinumret kan vara praglat pa
instrumentpanelen sa att det syns
genom vindrutan eller i motorrummet
pa hoger karosspanel.
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Typskyilt

Typskylten ar placerad pa den
vanstra eller hégra dérramen.

o=l & =L

Uppgifter pa typetikett:

1 = tillverkare

2 = tillstandsnummer

3 = chassinummer

4 = tillaten totalvikt i kg

5 = tillaten total tagvikt i kg

6 = maximalt tillatet framaxeltryck

i kg

7 = maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

8 = bilspecifika resp. landsspecifika
data

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, &ven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar mo-
torns identifieringskod. Motordata
D 237.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om Gverensstdmmelse
som medfoljer bilen eller évriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smérjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall o> 229

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos 1 - _
dexos 2 v v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 en gang mellan varje
oljebyte.

Motoroljas viskositetsklasser
Alla europeiska lander med europeiskt serviceintervall > 229

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla Iander med internationellt serviceintervall o> 229

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

dexos 1 (om det finns) v -

dexos 2 v v

Om olja med Dexos-kvalitet inte finns tillganglig far du anvanda de oljekvaliteter som listas nedan:

Alla Iander med internationellt serviceintervall o> 229

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)
GM-LL-A-025 v -

GM-LL-B-025 - s
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Alla lander med internationellt serviceintervall o> 229

Motoroljekvalitet

Bensinmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85)

Dieselmotorer

ACEA A3/B3 v -
ACEA A3/B4 v v
ACEA C3 v v
API SM v -
API SN resursbesparande v -

Motoroljas viskositetsklasser

Alla 1dnder med internationellt serviceintervall o> 229

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
ned till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40

1) Artillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalité.
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Motordata
Marknadsbeteckning 1.0 1.0 1.2 14 14 14
Motortyp B10XFL B10XFT B12XEL B14XEJ B14XEL B14NEJ
Cylinderantal 3 3 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 999 999 1229 1398 1398 1364
Motoreffekt [kW] 66 85 51 55 66 74
vid varv/min 3700-6000 5000-6000 5600 4200 - 6000 6000 3500 - 6000
Vridmoment [Nm] 170 170 115 130 130 200
vid varv/min 1800 - 3700 1800 -4500 4000 4000 4000 1850 - 3500
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Bensin Bensin Bensin
Oktantal RON
rekommenderat 95 95 95 95 95 95
mojligt 91 91 98 98 98 98
mojligt 98 98 91 91 91 91
Gas - - - - - -
Oljeférbrukning [I/1000 km]? 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

2) Hogsta varde.
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Marknadsbeteckning 1.4 LPG 1.4 Turbo OPC
Motortyp B14XEL B14NEH B16LER
Cylinderantal 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1398 1364 1598
Motoreffekt [kW] 66 110 152

vid varv/min 6000 5000 5800
Vridmoment [Nm] 1309 220 245

vid varv/min 4000 3000-4500 1900-5800
Bransletyp Gasol/bensin Bensin Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 98 100
mojligt 98 95 98
mojligt 91 - -

Gas LPG - -
Oljeférbrukning [I/1000 km]? 0,6 0,6 0,6

2) Hogsta varde.
3)  LPG-funktion: 124.
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Marknadsbeteckning 1.3 1.3 1.3 1.3
Motortyp B13DTC B13DTE B13DTE B13DTR
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1248 1248 1248 1248
Motoreffekt [kW] 55 55 70 70
vid varv/min 3750 3750 3750 3750
Vridmoment [Nm] 190 190 190 210
vid varv/min 1500 - 2500 1500 - 2500 1500 - 3500 1500 - 3000
Bréansletyp Diesel Diesel Diesel Diesel
Gas - - - -
Oljeférbrukning [1/1000 km]? 0,6 0,6 0,6 0,6

2) Hogsta varde.
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Prestanda

Motor B10XFL B10XFT B12XEL B14XEJ B14XEL B14NEJ
Maxhastighet®) [km/h]

Manuell véxellada 180 195 162 167 175 185
Automatiserad manuell vaxellada - - - - 175 -
Automatisk vaxellada - - - - 170 -

4)  Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den angivna maxhastigheten.

Motor B14XEL LPG B14NEH B16LER
Maxhastighet® [km/h]
Manuell vaxellada 175 204 230

Automatiserad manuell vaxellada - - _

Automatisk vaxellada - — _

5) Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den angivna maxhastigheten.
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B13DTC B13DTE B13DTE B13DTR
Motor 55kw 70kW
Maxhastighet® [km/h]
Manuell vaxelldda 164 182 182 177
Automatiserad manuell vaxellada - 182 182 -

Automatisk vaxellada -

6) Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den angivna maxhastigheten.
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Bilens vikt

Tjénstevikt, 5-dérrars bil, grundmodell utan tillvalsutrustning
Motor Manuell véxelldada Automatiserad manuell vaxelldda Automatisk vaxellada

utan / med luftkonditionering B10XFL 1199/ 1214 - -

[kg] B1OXFT 1199 /1214 - -
B12XEL 1163 /1178 - -
B14XEJ 1163 /1178 - -
B14XEL 1163 /1178 1163 /1178 1199/ 1214
B14XELLPG  1237/1252 - -
B14NEJ 1237 /1252 - -
B14NEH 1259 / 1274 - -

utan / med luftkonditionering B13DTC 1237/ 1252 - -

kel B13DTE 1237 /1331 1237 /1331 -
B13DTR 1259 / 1274 - -

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.
Lastningsinformation &> 74.
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Tjanstevikt, 3-dorrars bil och skapbil, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell véxelldda Automatiserad manuell véxelldda Automatisk véxellada

utan / med luftkonditionering B10XFL 1163 /1178 - -

ka] B1OXFT 1163 /1178 - -
B12XEL 1120/ 1135 - -
B14XEJ 1141/ 1156 - -
B14XEL 1141 /1156 1141 /1156 1163 /1178
B14XEL LPG 1199 /1214 - -
B14NEJ 1199 /1214 - —
B14NEH 1199 /1214 - -
B16LER 1278 /1293 - -

utan/med luftkonditionering B13DTC 1199/ 1214 - -

ka] B13DTE 1199 / 1214 1199 / 1214 -
B13DTR 1237 /1252 - -

Specialutrustning och tillbehér 6kar tomvikten.

Lastningsinformation &> 74.
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Bilens matt

5-dérrars bil 3-dérrars bil OPC
Langd [mm] 4021 4036 4036
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1746 1736 1736
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 1944 1944 1944
Hojd (utan antenn) [mm]”) 1466 - 1516 1466 - 1501 1466 - 1501
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 705 705 705
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1372 1372 1372
Lastutrymmets bredd [mm] 944 944 944
Bagageutrymmets hoéjd med kapa [mm] 542 542 542
Bagageutrymmets hojd utan kapa [mm] 876 843 843
Axelavstand [mm] 2510 2510 2510
Vandradie [m]® 11,0-11,9 11,0-11,9 11,0-11,9

7)  beroende pa alternativ
8)  beroende pa kaross- och utrustningsvarianter
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Volymer
Motorolja
Motor B10XFL B12XEL B14XEL B14XEL LPG B16LER B13DTC
B10XFT B14XEJ B14NEH B13DTE
B14NEJ B13DTR
inklusive filter [1] 4,0 4,0 4,0 4,0 4,5 4,0
mellan MIN och MAX [I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Brénsletankar
Motor B10XFL B12XEL B14XEL B14XELLPG B16LER B13DTC
B10XFT B14XEJ B14NEH B13DTE
B14NEJ B13DTR
Bensin/diesel, pafyliningsvolym [I] 45 45 45 45 45 45

LPG (motorgas), pafyliningsvolym [I] - - - 34 - -
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Dacktryck
Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3 Full last
3 personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsi]) ([psi])
B12XEL, 175/70 R14, 210/2,1 (31)  210/2,1 (31)  270/2,7 (39) 250/2,5 (37) 260/2,6 (38)  320/3,2 (46)
B14XEL, 185/70 R14,
B14XEL LPG, 185/65 R15,
B14XEJ 195/55 R16,
215/45 R17
B10XFL, 185/65 R15, 230/2,3 (34)  230/2,3 (34) 270/2,7 (39) 250/2,5(37) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
B10XFT, 195/55 R16,
B14NEJ 215/45 R17
B13DTC, 185/65 R15, 230/2,3 (34) 230/2,3 (34) 270/2,7 (39) 250/2,5(37) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)
B13DTE, 195/55 R16,
B13DTR 215/45 R17
B14NEH 195/55 R16 230/2,3 (34)  230/2,3 (34) 270/2,7 (39) 250/2,5 (37) 260/2,6 (38)  320/3,2 (46)

215/45 R17
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Komfort vid belastning upp till ECO vid belastning upp till 3 Full last

3 personer personer
Motor Déck fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) (Ipsil) ([psi]) ([psi])
B16LER 205/45 R17 240/2,4 (35) 220/2,2(32) 270/2,7 (39) 250/2,5(37) 260/2,6 (38) 320/3,2 (46)

215/45 R17
215/40 R18 260/2,6 (38) 240/2,4 (35)  270/2,7 (39) 250/2,5(37) 280/2,8 (41)  320/3,2 (46)
Alla Kompakthjul 420/4,2 (61)  420/4,2 (61) 420/4,2 (61)  420/4,2 (61)
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Kundinformation ........................ 248
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radios&ndningssystem

Detta fordon har system som sander
och/eller tar emot radiovagor som
omfattas av direktiv 1999/5/EG.
Dessa system 6verensstdmmer med
de vasentliga kraven och dvriga rele-
vanta bestdmmelser i direktiv
1999/5/EG. Kopior av de ursprungliga
forsakringarna om dverensstam-
melse kan erhéllas pa var hemsida.

Domkraft

Oversittning av den ursprungliga
forsdkran om Overensstdmmelse
Forsakran om dverensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi forsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 13331922

oOverensstammer med bestammel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tillampade tekniska standarder:

GMN9737 = Lyftning

GM 14337 = Standardutrustning
domkraft — test

= Fordonsintegritet —
lyftning och stott-
ning med domkraft

= Standardutrustning
domkraft och
reservhjul, fordon-
stest

ISO TS 16949 = Kvalitetshanter-

ingssystem

GMN5127

GMW15005

Undertecknaren ar behdérig att sam-
manstalla den tekniska dokumenta-
tionen.

Russelsheim, 31 januari 2014
undertecknas av
Hans-Peter Metzger

Engineering Group Manager Chassis
& Structure

Adam Opel AG
D-65423 Riisselsheim
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer).

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration).

m Storningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter.

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utlésning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system).

m Miljéférhallanden (t.ex. tempera-
tur).

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssékring) kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och feldata-
lagringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs 6ver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terade till annan information (olycks-

rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjélp av
en expert.

Extrafunktioner som &r avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater 6verforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for Iasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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